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(V.) Aki velük ta rt, az p o rten tu m ; aki 

ellenük küzd, az nu lla . Hinni ezt nem  hiszik, 
de h irdetn i mégis m erészük. Micsoda nekik 
a  h a za ?  Uralmi vágyuknak kiszem elt objek
tum a, sem m i egyéb. A nem zetet m inek né
z ik ?  Engedelm ességre szü letett töm egnek, 
mely h a  em bercsordáu l viselkedik, d icsére tü 
ket a ra tja , de gyűlöletüket h ívja ki, m ihelyt 
eszm élni m er s akarn i. A hata lm i szenvedély 
b en n ü k  tébolylyá h ev ü lt; teh á t nem  kapaci
táln i kell őket, hanem  gyögyitani. De azért 
nem  szánakozni kell ra jtu k , hanem  óvakodni 
tőlük. Mert az az  őrület nem  csupán  az 
ő bajuk, hanem  m ind n y á ju n k n ak  vesze
delm e is.

ö k  akarnak  urai lenn i en n ek  az ország
nak . A királyt m egtűrnék , de  azzal a  kikö
téssel, hogy paran csn ak  vegye a tanácsukat. 
Volna akkor két d in asz tián k : az egyik, 
am ely uralkodik, s a  m ásik, am ely korm á
nyoz. De m éltányosnak  tartan ák , ha  örökös 
volna ez is, m in t am az. M egtűrnék a  p a rla 
m en te t is, de úgy, hogy a nem zet küldené, 
ök meg rendelkeznének  vele. Még pedig kor
látlanul. Mert a  korona  ha ta lm án ak  elism erik 
a  h a tá ra it;  de a  m agukét, m ihelyt m egsze
rezhetnék , nem  tudnák  m ásfélének elképzelni, 
m in t h a tá r  nélkül valónak.

T ébolyukban az im én t a  parlam entet 
akarták  m egrendszabályozni. K im ondták, hogy 
egy párlk lub  fölötte áll az országgyűlésnek 
s hogy am it a  tö rvény  tilt, azt m egengedheti 
egy párth a tá ro za t. Ö sszehajto tták  híveiket a 
k lubterem be, lefogták m in t egy c sü rh é t és 
m egszavaztattak  velük valam it. Egy törvény- 
javaslato t, am ely sohasem  volt a  parlam ent 
elé te rjesz ten d ő ; egy fe lhata lm azást az a l
kotm ány k ijá tszására  ; egy fö lm entvényt

T  Á  R  C A .

N agyság a ió g ia .
— A Budapesti Napló eredeti tárcája. —

Irta : Viharos.

Asszonyokról, lyányokról sok hirt olvashatunk, 
kivált ilyenkor farsang évadján. A sok között 
két olyan is volt, amely az olyan omberoknok is 
érdokes, akik so nőm szerolmeiesek, so nőm tán- 
coskedvüek, akik so nőm rajongók, se nem szok
nyák hősei. Akik a nőt nem tartják minden jó
ságok elejének, som pedig arra valónak, hogy 
rossz legyen. Akik tehát közönséges nyárspolgá
rok volnának, ha nem tartanák u nőt nemcsak 
az ember társának, hanem embertársnak is. Ami 
nem holmi szóval való játék, hanem ertelem sze
rint való distinkció. Mórt az embertárs más, mint 
az emhor társa. Az embertárs szociológiai mii- 
kifejezés, az ember társa humanisztikus bázis. Az 
egyiknok emberi jussa van, a másikhoz az 
embernek van jussa. Az a mükif jezés mint 
baruias riadó szólal meg, az a frázis csakis 
úgy, mint jóságos nemesség. Az egyik csupa 
kövotolés, a másik merő békesség. Az embor 
társa! . . .Nem is tintával, hanem édes mézzel 
kellene e szavakat leírni. És mikor leírjuk, és 
mikor ololvassuk, édcsséges, rózsaszínű idilleknok 
keilone nz eszünkbe jutniok. A békesség képét 
kellone látnunk, amolybon az embor egyebet nem 
tesz, csakis vau. Van, és ninosenok gondjai és 
nincs keserűsége, csakis szájú, amelyet föltat és 
keze, nmelylyel inegcirógatja a társait, a szelid 
háziállatukat, amelyek szolgálják és a jóságos 
nőt, aki gyönyörköd'eti. Ha valahogy télen látjuk 
ezt a látományt, fűtött kandallót is képzeljünk

a nem zeti jogoknak abszolutisz tikus Ie- 
tiprásáért. L ett belőle egy cafat, harm ad- 
félszáz aláírással. A korm ány, am elyet 
beletaszilottak az e lkerü lhetetlen  rom lásba, 
bam bán  nézte  lázas üzelm üket. Azt hitte, 
ra jta  akarnak  segíteni, s há lásan  szorongatta  
azt a  kezet, amelyik hu rk o t vetett a  nyakára, 
ő k  pedig m osolyogva vágták zsebre  a  sok 
a láirásu  cafatot. Azt h itték , kezükben van 
im m ár a  politikai lelkiism eretlenségnek vér- 
szerzödése, mely feltétlenül hozzájuk fűzi az 
igy fölesküdt csoporto t. így alázták ök meg 
a parlam entet, igy-vágták hatalm i önzésük
nek pocsolyájába a  tö rvényhozás fenségét. 
H árm at akartak  ezzel elérni. D eposszedálni az 
országyülést a  pártk lub jav ára . K im utatni az 
a lkotm ány néikülözhetöségét. És belelódi- 
tan i azt a  korm ányt, am ely m ár túlsókéig 
b itorolta  el a h a ta lm at előlük, a  biztos rom 
lásnak örvényébe.

Most m eg a  koronát akarják  kordába 
szedni. Mióta kiderült, hogy az uralkodó 
nem  a h a rco t akarja , am elyet ök hirdetnek, 
hanem  a m iattuk  m eghasonlo tt közélet kien- 
gesztelödését, azó ta  valósággal kikeltek m a
gukból. H ogyan? Hát nem  paríroz a  fejede
lem ?  A lkotm ányos h a ta lm át nem  ak arja  az 
ö  au tokratikus dölyfüknek rendelkezésére  bo
c sá ta n i?  Mikor m egkináltatik  általuk  azzal, 
hogy konsp irá ljon  velük az ország jogai el
len , akkor tétovázás nélkül v isszau tasítja  ezt 
a  kísértést és a  béke o lajágával a  szem ük 
közé su h in t a  csáb ítóknak  ? Ah, ez nem  fog 
m egtorlatlanu l m aradn i. Vagy m egfordul a 
korona, vagy elfordulnak tőle ök. És fölvetik 
a  m aguk m ódja  szerin t a  kabinetkérdést. Vagy 
az  övék lesz a  ha ta lom , vagy kiválnak a 
többségből s á tm ennek  az  ellenzékre. Mert 
velük nem  lehet packázni. Eleget tü rtőztet
ték eddig hatalm i ösztönüket. Most m ár nem  
m agukon ak arnak  többé uralkodni, hanem

hozzája, nyáron azonban árnyékos fát virágos 
moző közepén, és mindenek fölött édes illatot. 
Az ember társa! . . . micsoda kegyetlen rabság 
az az idill az ember társának, amikor maga is 
embor akarna lenni, de tűrnie kell a cirógatást. 
Vagy amikor kihűlt már a kandalló, és eloszlott 
a virágillat, s az ember, akinek ő a társa, 
magára hagyja. Nem ereszti szabadjára, hanem 
becsukja a rideg idillbe, s a börtön elé porko
lábnak az elfogultságot állítja. Az embertársért 
börtönöket rombolnak le, hnnein az ember társá
nak börtönét nem ostromolják; csak az ablaka 
alá állnak, s a rabjának azt gitározzák, hogy 
milyen szép és ábrándos dolog tulajdonképpen az 
áristom.

Asszonyokról, lyányokról koringő hírek kö
zül nagyon érdekosnok tartom azt a kettőt, hogy 
az úri kisasszonyok fözőiskolájában vizsgálati 
lakoma volt, s hogy a telefonos kisasszonyok jó
részét elbocsájtották. Az úri kisasszony jól 
teszi, ha főz, és még jobban teszi, ha 
jól főz, do a telefonos kisasszony rosz- 
szul teszi azt, hogy elbocsájtják. Mert nz úri 
kisasszony majdan ellenőrizheti a szakács
nőjét, a telefonos kisasszonynak pedig hol
nap nem lösz mit ennie Akkor sem ehetnék, 
ha a főzőiskolában megtanulta volna a főzést, 
mert abszolút főzés, fteés mint olyan, nincsen, 
hanem csakis olyan, amelynél az embernek van 
mit lőznie. A telefonos kisasszony, ha nem élvo- 
zotből telefonozott, ahogy az úri kisasszony főz. 
hanem keserű kénytolonségből, nagyon rosszul 
teszi, hogy elbocsajták. Ha azt a kenyeret kercsto, 
nmelyot olyan könnyű megsütni és olyan nehéz 
megszorozni; még a péktől is, mert az is csak 
pénzért adja, a pénzért podig napeste tele
fonoznia kell. Amit azonban csak addig le- 
hot megtenni, mig az embort a telofon- 
hivatalból el nem bocsájtják. Ha pedig a telofonos

az országon. Eddig m egalázkodtak, m ert ju 
talm at rem éltek  szolgálataikért. Tám ogattak 
egy korm ányt, am ely gyűlölte őket és am e
lyet ök m egvetettek. Hízelegtek neki, bókol- 
tak előtte, szak ad a tlan u l ott sürögtek-forog- 
tak körülötte s  rágták egyre a  fülét, hogy ne 
tű rjön  a  pártban  ö nérze te t, irtsa  ki a  több
ség lelkiism eretét és tegye a  p a rlam en te t a 
hatalom  m inden  szeszélyének engedelm es 
szerszám ává. E leinte félrerugdosták öke*, de 
ök visszasom polyogtak , m ert rem élték, hogy 
szívósságuk kifárasztja am azok gyűlöletét. S 
kiszám ították, hogy m ire a  többség á ta la 
kul o lyanná, am ilyenre  nekik van szükségük, 
akkorára  ez a  korm ány a nyakát szegi ab b an  
a verem ben, am elyet a  kellő pillana. n  ök 
ásnak  m eg neki. És m ost, hogy m inden  szá 
m ításuk bevált, hogy degenerálódott a  több
ség s a  korm ány  bukófélben van, m ost köz
belép a  korona s m egtiltja, hogy learassák  
azt, am it olyan keservesen vetettek. A béke 
kell?  A k iengeszte lödés?  A tö rvénynek 
u ra lm a?  A parlam en t tekin télyének re s tau 
rá lá sa ?  H iszen akkor ök elesnek a várva- 
várt ju ta lom tó l. Akkor lehull a  gyüm ölcs, 
de m ásnak  az  ölébe. Hát ezért tű rtek  
ök anny it ? E zért alázkodtak m eg annyi 
időn  á t?  E zért nyeltek le anny i keserű  
fa la to t?  Nem , nem  —  ezt nem  h a jlan 
dók elviselni. K ezük ökölbe szoru l s  a jkuk
ról e lh a rsan  a fenyegetés, hogy á tm ennek  
az e llenzékre. Á tm ennek m in d an n y ian . Mind 
a nyolcán, vagy tizen, vagy a h án y án  van
nak. S  ha  eddig  rókák voltak itt, m ajd  ezen 
túl lesznek o tt oroszlánok. K üzdeni fognak. 
C sinálnak m aguknak  program m ot. A bban 
b en n e  lesz, hogy a  béke öldöklő m é
reg, hogy a  nem zeti ak ara t edzése a  hata lom  
so rvadását vo n ja  m aga u tán , hogy a  tör
vényhozás tek in télyének  helyreállítása  forra
dalm i tö rekvés, hogy az országgyűlésnek

kisasszony azt mondja, hogy nem is ő cselekedte 
azt, hogy elbocsájtják, hanom vele cselekedték: 
csakis azt konstatálja, amit amúgy is tudunk, 
hogy tudniillik a kenyérszerző világban az em
ber a történésnek nem az intézője, hanem csak 
a médiuma. Kivált abban a szűkre korlátolt vi
lágban, amelyben az asszonynak lehetséges ke
nyeret keresnio, abban a bal ítéletektől őrzött rab- 
világhan, amolyben az iniciativa tilos vagy szé
gyenletes, amelyben a kenyérjárónak nincs egyéb 
útja, csak az. amelyet a fogoly járhat a maga 
szűk tömlócében: ide is, oda is megszabott né
hány rövid lépés.

Nagy a különbség a főzőiskola és 3 tolefonhiva- 
tal kisasszonya között. Akkora, amilyen a konzerva
tivizmus és a forradalom különbsége, olyan, amilyon 
a nyugodalomé és az életben való küzködésé. Az 
egyik a tisztes régi berendezést tatarozza, a má
siknak még hajléka sínes, mert nincs hciyo a 
nagyságos társadalomban. Ez a társadalom persza 
n fiizöiskola vizsgalati lakomáját tartja nagyobb 
eseménynek. Micsoda nagy dolog is az, hogy a 
kisasszony főzni tanul! Az urilyány, aki sza
kácsnőt fog tartani, sajátkozü gulyással büsz
kélkedik. Nem is gulyás ez a hús- és bur
gonyakeverék, hanem társadalmi tény. Útmuta
tás a nőkérdés megoldása felé. Megvalósí
tása annak az igének, hogy a nőnek háziasszony
nak kell lennie, ogyőb somminek. A nagy
ságos társadalom szociológusa megizlcli s azt 
mondja, hogy ime itt van az igazi nőomancipáció. 
Abban a gulyásban, amely különbon rosté
lyos is lehot. Á nagyságos társadalomé, amely
ben minden nő nagysága és mindegyiknek van 
vagy férje, vagy apja, aki eltartja. Amelvbon a 
kisasszony csak férjhez adó lyány, az asszony pe
dig férjhez ment lyány. Amelyben hozományok és 
romantikus szorolmek vannak, s amelybon impo
nál a szalon-filozófia. Amelyben irodalomról és

Lapunk mai száma busz oldal
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hozzáfüzése a nem zet lelkiism eretéhez és 
becsü le téhez szét fogja dtilni a  nem zet éle
tének  alapjait. Huh, m ekkora népszerűségre 
fognak szert tenn i e program m  ré v é n ! 
Zászlójuk a lá  fog sereglcni a  nép s meg- 
szabaditó já t fogja üdvözölni e lelkes csapat
ban. Ha nem  ad tak  nekik ha ta lm at felülről, 
m ajd m egszerzik azt alulról.

És nézik, nézik vizsga p illantással, m i
csoda h a tást tesz ez a  fellépésük a koro
nára. H a m egijed, akkor m in d en  ren d b en  
van. A m egrendszabályozott p a rlam en t mellé 
akkor m éltán  sorakozik a m egrendszabályo
zott korona. És érin tetlen  akkor csupán  egy 
tekintély m arad : az ö tekintélyük. Micsoda 
gyönyörűség lesz igv á tvenn i és gyakorolni 
ak o rm an y h a ta lm a tlE g y  alkotm ány, am ely bá r
m ikor felfüggeszthető. Egy parlam ent, am elynek 
jogköre fegyelmi u tón  á tto lható  a  többség 
pártk luh jára . És egy korona, am elyet m egta
níto ttak  keztyübe dudálni. Amely korm ány 
igy tu d ta  reorganizálni az alko tm ányos szer
vezetet, an nak  irigylendő lesz a  dolga, ki
apad h a ta tlan  az ereje és az em beri kor leg
szélső határáig  terjedő az élete.

A prognózis ez a rra  az esetre, h a  meg
ijed a  korona. Ha m egijed . . .  De h á th a  nctn 
ijed m eg ? Nos, akkor, akkor a  róka gondol 
egyet s nem  vonja  le a  kellem etlen kon
zekvenciákat. Utóvégre jo b b  rókának  lenni 
a  többségben, m int o rosz lánnak  az  ellen
zéken. De vájjon mi tö rtén ik  a  fenye
getőzéssel?  Hát azt v isszaszivják a  kellő ön 
érzettel. Majd m egtalálják erre a  megfelelő 
form ulát. Dehogy hagyják ők o tt a  korm ány
párto t. Ha e lm ennek a  küszöbig, o lt bizo
nyosan  visszafordulnak. S udvarias mosoly- 
lyal fogják m egnyugtatni a várakozástó l iz
gatott kedélyeket. „Csak rátok ak artunk  ijesz
ten i" —  ezt m ondogatják m ajd s kezdik 
élűiről a  bókolásnak, h ízelgésnek, szolgálat
készségnek keserves m unkáját.

így lesz, nem  m ásképp. M eglátjátok.

B E L F Ö L D .

A k é p v is e lő b is  t t 'é ie . A tiionkét indítvány 
fcoztil ma négyet intézeti el a Ház névszerint való 
szavazás utján. Ez a nagy rekord onnan van, hosy 
a jegyzők mar kívülről tudják a névsort és usy lo- 
badarjak, hogy az elnök slijr győzi figyel in estetni a 
jegyzőket. Az indítvány-készlet megint szaporodott 
négygyei. Ugyanis Lakatos Miklós az .örömünnepi*

hangversenyekről beszélgetnek a zsurokon, vagv 
Szapáry évik két játszanak a vendégségben. Mit 
akar a nőszabaditAs ebben a jól elrendezett szo- 
cictásban ? Mit bolnnditja a nőket azzal, hogy 
olyan emberi jussaik vannak, amelyek nem érvé
nyesülhetnek ? A nagysága ne akarjon mi.6 lenni, 
csak nagysága: anya, ha sikerül anva-igra szert 
tenni, háziasszony, ha sikerül férjhez mennio. 
Az első azonban föltétlenül a másodikkal járjon 
együtt.

A nagysága és nagyságos társadalma ol- 
vassn el a zsúrszoeiológok érvelését a nőemanci- 
p ició eilen és esküdjék meg reáia. Azután küldje 
el a hányat a főzőisknIAI a és tanítsa meg taka 
ritani is, nehogy készületlenül menjen nagy hi
vatása, a házinsszonysag elé. Ismerje alaposan a 
nagy kitarlottság minden csinyját-hinjál, lm d 
tudja azt is, hogy a cseléddel, mikor hazajön a 
a piacról, hogyan kell elszámolnia. A nagyságos 
szociológia megelégedetten fordul be a főzóiskola 
konyhájába, és rágyújt benne arra a pipára, amely
ből annyi kábító, fullnsztó, lá'ást rontó lustot 
eregethet. Micsoda kegyetlen füst, hány boldog
talan embert rontott már meg, s mennyi balité- 
letet és elfogultságot visz mindenfele 1 Hogy nem 
látni tőle azt a másik, azt a nagy társadalmat, 
amely nem nagyságos, még nőm is tekintetes, 
hanem a megélhetésért fáradozik I Bodor füst
karikák, amelyet megbámulnak a zsúrok és a 
zsűrim kívül levő nagyságáék. Még a férfink is, 
akik pedig kint járnak az életben és tudhatnák, 
hogy odakint mi sors var a nőre, aki kiesett a 
nagyságos sorból. Ők is hozzászegődnok a pipáié
hoz velő pipálnak.

És jön egyszerre kétszáz telefonos kisnsz- 
szony, akit elbocsátottak a hivatalból és azt a

érmek miatt, nukovstkt/ István a válság dolgában,
Blaskovics Ferenc a házaló kereskedők ellen és 
Förster Ottó a stájer-magyar határ kiigazítása céljá
ból akartak a napirend alőtt felszólalni s mind a 
nésryen névszerinti szavazást kértek. As ülés végén 
Hentaller Lajosnak kellett volna interpellálnia a vég- 
rendelethamisitó közjegyző miatt, de as interpelláció 
elmaradt, mert Hentaller a béketárgyalásokon volt 
elfoglalva. A legközelebbi ülés hétfőn tíz órakor lesz.

A horvát bu dgetvlta . A borvát tartománygyü-
lés ma folytatta a költségvetés tárgyalását. Elsőnek 
Tuskán beszélt, aki a bánnal polemizálva kifejtette, 
hogy a kiegyezést, amelyet erőszak hozott létre, nem 
helyeselheti. Azután kikelt a választások 6llen, majd 
sürgeti a Száva szabályozását, hosry a I’oszavina- 
lapály védve legyen az áradások ellen. Kívánja, 
hogy szállítsák le a hivatalnokok számát, amely sze
rinte túlságos nn~y, végül kijelenti, hogy dr. Frank
unk Dalmácia visszacsatolására vonatkozó indítványa 
ellen fog szavazni, mert zsidó tette az indítványt. 
Azután hevesen kikelt a zsidók elion, mire az elnök 
íelkérto, hogy no sértegesse egy felokezetnek a tag
jait. Az interpellációk felolvasása után az elnök be- 
rekeszlette az ülést. A legközelebbi ülés hétfőn lesz.

A k o lo z s v á r i m á so d ik  m an d átu m . A k o lo z s 
vári szabadelvű párt központi állandó végrehajtó 
b.zottsága ma délután 5 órakor dr. Csiky Viktor el
nöklete alatt egyhangúlag kimondotta, hogy a maga 
részéről Kolozsvár második kerületébe képviselő- 
jelöltül báró Feílitzsch Artúrt fogja ajánlani. Az ál
landó végrehajtó bizottság erro átiratot intézott dr. 
Pisztory Mór tanárhoz, melyben dr. llallcr Károlynak 
.a párt egységének megbontása veszélyével és a 
végrehajtó bizottság elkerülésével történt jelölését" 
nőm helyesli és magáévá nem teszi. Báró Feílitzsch 
Artúr hívei közül máris kétszáznál több választó 
jelentkezett. (0. É.)

k válság.
— A Budapesti Napló tudósilójától. —

B u d a p est, január 28.
A béke ügye, a kis időre beállott kellemet

len fennakadás után ma ismét lényegesen jobbra 
fordult. Kiderült ma, hogy az ellonzék állásfogla
lása az indemnity kérdésében annyira óvatos és 
mérsékelt volt, hogy a béke érdekében szükséges 
koncessziók elől az utat nem zárta el. Nagy 
részo volt obbon Ardii Kálmán intervenciójának, 
aki egyenesen és nyíltan felkérte az ellonzéki 
bizalmi férfiakat, hogy na foglaljanak állást me
reven ; ha visszavonhatatlan követeléseket tá
masztanának, akkor a kormány részéről is visz- 
szavonhatatlan c'utasitásnak tennék ki magukat; 
kerto őket, ne provokáljanak szakítást.

kérdést intézi a szociológusokhoz, hogy: ezután 
miből éljünk? A nagyságos társadalom clbámul 
a kérdésen: Hát nőknek is meg kell élniök? 
Hát nem élnek meg magúktól? Hiszen a nagy
ságos társadalmi böicseség csak ilyen Önműködő 
nagyságákról tud. Azokról, akik lyányok, am g 
odahaza vannak és asszonyok, amikor férjhez 
mentek, .akikhez szerelmes verseket írnak, míg 
lyányok és szerelmes leteleket, amikorasszonynk. 
Micsoda nő az. aki merészkedik bele nem illeni 
a nagvkénii, tár-adalommcntő szoeiológok rend
szerébe ? Hát csak olyan nő, amilyenek ónük. tisztelt 
hölgyeim, akiket eltart a lérjük, vagy az apjuk. 
Csakhogy nem volt so pénze, se posztója, se va
gyona. se gondoskodója. Olyan nő, akinek a sors 
elmagyarázta, hogy olyan ember, mint mindenki 
inas, akinek a megélhetés nem ajándéka, hanem 
feladata. Olyan nő, akit a végzet azzal hízott 
meg, hogy megc tolja a társadalmi oszlopok 
nagyságos filozófiáját. Keserves megbízás, de na
gyon sokan vannak a megbízottak. Ha majd 
egyszer elnszük az a pipalüst, azt méitóziattk 
látni, igen tisztelt nagyságos társadalom, hogy a 
nőemancipációtól való irtózás oktondiság. mert az 
az emancipáció jórészt már megvan. Ott. ahol a 
nő nem lehet nagysága, mert embernek kell lennie. 
Ott, ahol fiityet hánynak az erkölcsprídikátorok 
társadalmi rendszerére, mert keserves munka köz
ben nincs is érkezésük az okoskodás hallgatá
sára. Odalent, abban a világban, amelynek az 
asszonyaira, lyányaira a szalon-szociológia nem is 
gondolt, mikor megállapította a maga tételeit. 
Neki a nő a nagyságánál kozdődik, minden más 
asszony nőin is asszony. A százezer munkásnő, 
a temérdek szegény asszony kívül esik az 6 látó
körén. Mikor megállapította a nő hivatását, a

A figyelmeztetésnek és rábeszélésnek az 
ellenzéken mogvolt az eredménye. Az ellenzék 
formulája, amelyet Horánseky Nándor fogalmazott 
meg, a kormánypárt békülékeny elemeire nagyon 
jó hatással volt; ellonbon a haroipárt emboroi 
valósággal le vannak sújtva. Az ellenzék ma még 
nyugodtabb, még higgadtabb magatartást ta
núsított ; a béko ügye ma ismét kijutott a ká
tyúból, kiomolte a hazafiul lelkiismoret, amoly 
az alkudozó felok irányadó elomoinek őszintén 
békés szándékait sarkallja. A szituáció ma nem
csak nem rosszabbodott, hanem olyan kedvező 
lett, amilyen még sohasem volt oddig.

A holyzet ma az, hogy az ellonzék nem 
mond le a személyes garanciákról, do haj
landó beérni azokkal, amolyek az ügyek mostani 
állása mellett nyújthatók; viszont a kormánypárt 
nem zárkózik el a kívánt garanciák megadása 
elől, hanem szívesen megadja azokat, amelyek 
ez idő szerint megadhatók. Elvi különbség nincs 
tehát már, csak kvantitatív különbség. Re
ményük, sőt várják, hogy mindez egy-két nap 
alatt olenyésztothető és igy hétfőre, vagy keddre 
a tárgyalások kodvező végot érnek. Sitii Kálmán 
és báró Bánffy ma nem mennek Bécsbc, ami a 
tegnapi olőzmények után szintén nagyon biztató 
jel. Azt jelenti ugyanis, hogy az indemnity kér
désébon a megegyezést biztosra veszik és a beko- 
foltételek ogyéb részeinek véglegesítése előtt 
több audioncia nem szükségos.

A tárgyalások.
A tegnap este tartott ellenzéki pártkőzi ér

tekezlet megállapodásait ma a disszidensek kikül
döttei Szilágyi Dezső, gróf Csáky Albin és gróf 
Andrássy Gyula közölték a képvisolőház I-ső omeleti 
termében a kormánynak a békolárgyalások folyta
tásával megbízott tagjaival, báró Binffy Dezső
vel, báró tejcrvdry Gézával éz Lukács Lászlóval, 
továbbá Sréll Kálmánnal is.

Seéli Kálmán átvette a pártközi konforeneia 
megbízásából Horánseky Nándor által az eddigi 
tárgyalásokról olkészitctt rosumét, valamint az 
eddig történt üzenetváltásokat feltüntető jegy
zékeket.

A kormány kijelentette, hogy n ma átvett 
értesítésre válaszát a legközelebbi napokban kö
zölni fogja a disszidensek utján, Seéli Kálmán 
jolonlétében az ellenzéki delegáltakkal.

Seéli Kálmán a Ház folyosóján hosszabb 
időig konferált gróf Apponyi Alberttól. Horánseky 
Nándorral, Molnár Jánossal, Kossuth Ferenccel és 
Polónyi Gézával, később pedig több kormánypárti

melytől a nőnek, szegénynek nem szabad a tu
dási és a tanulást, a szabadságot és a független
séget látnia, csakis ö nagyságáékra gondolt. Az, 
aki nem nairysága. ám legyen munkás, legyen 
kenyérszerűi, és isten neki, no szüljön gyermeke
ket. Hozzá semmi köze sincs a szociológiának, amely 
a romantikus nötiszteletből korcsosult cl dekla- 
máló okoskodássá.

Hát az a sok millió kenyérjáró asszony, aki
nek a férfijával egyforma a jussa és cgylorma a 
kötelessége, aki az emberrel egyenlő osztályosa 
a konyérre való éhességnek 6 aki velő eeyutt 
nőni lát egyobot, csak gondot és nőm vágyakozik 
egyébre, csak pihenésre: nem is haragszik a 
nagyságos nembéli distinkcióra. Hanem az a két
száz telefonos kisasszony és az a sok ezer inás 
kisasszony, aki még nctn is telefonos nö, s akik 
ogytől-egyig a nagyságos társadalom olyan tagjai, 
akikre a romantikus rendszer már nem illik, 
igenis haragosan interpellálja a nőszabaditás, 
az egyenlőség ellenségeit: Mi legyen volünk? 
Járjunk a lőzőiskolába és teljesítsük anyai 
hivatásunkat ? Mit főzzünk és honnan vo- 
gyük a gyereket? Hiszen nem mehettünk férj
hez, b az önök kontomplálla hivatásteljesitést 
C6ak nem terjeszthetjük ki zabigyerokekro? Hi
szen úgy tudjuk, hogy önök az erkölcs prédiká
torai, mit akarnak azzal az anyasággal? Tudják-e 
önök, akiknek a filozófiája toáskatlanok gőzé
ben és sonkás zsomlyéken táplálkozik, hogy ne
künk nőm hivatás, hanoin megélhetés kell? 
Tud:ák-o önök, hogy a romantikájuk merő kc- 
gyotlenség, amely bennünket az erkölcs novébon 
az erkölcstelenség felé szorít. Nokünk kenyér 
kell, és jussunk is van ohhez a kenyérhoz. 
Önöknek vicceik vannak és elfogultságaik,
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képviselővé!, főleg Heyedüs Sándorral, majd a 
miniszteri szobában a kormány tagjaival konferált.

Széli intervencióját főlog arra irányítja, hogy 
az ellenzéki pártok vezetőiben oloszlassa azt az 
aggodalmat, mintha a békepontozatok, amelyeket 
annyi komoly tényező közreműködésével állapí
tottak meg, valamely oldalról be nőm tartatná
nak. Ezt ő egyszerűen lehetetlennek tartja és 
kijelentette, hogy egy pillanatig sem vonne részt 
a tárgyalásokban, ha nem tétoleznó föl a létesí
tendő paktum őszinto, komoly és becsületes meg
tartását.

Kijelontotte, hogy mindenképpen törekedni 
fog az aggodalmak eloszlatására és az ellenzék 
megnyugtatására.

Elnapolás.
A békefárgyalások folyamán Stéll Kálmán 

azt a propozieiót tette, hogy a képviselőház saját 
határozatával napolja el magát néhány napra, 
hogy ez idő alatt a béketárgyalások nagyobb in- 
tenzivitússal folytathatók legyenek. Ezt a prepo
zíciót támogatta Hadarást József korelnök is. 
Hovos elicntállásra talált azonban oz a terv a 
minisiterelnőknél, aki kijolonlctte, hogy a szabad
elvű pártnak tett Ígéretét beváltja és az exlox- 
állapot alatt a Ház elnapolásába nem egye
zik bele.

A Széli-kabinet
Megbízható forrásból a következő külön érte

sülést kapjuk:
A Széll-kabinot eshetősége egyre élén

kebben foglalkoztatja a politikai köröket. 
Magában a kormánypártban az olite öröm
mel, a párt zömo pedig megnyugvással fo
gadja ezt a kombinációt. C6ak Bán/fy ideges 
nagyon és az utóbbi órákban az izgatottság
nak szokutlanul magas foka észlolbotö rajta. 
Tittdék rezignálton nézik a dolgok alakulását, 
de mindent olkövetnek arra, hogy a békés ki
bontakozást, ha még lehet, megakaszszák. Nagy 
osztcntációvui teszik meg az előkészületeket 
a pártból leendő állítólagos kivonulásukra. 
Váltig mondogatják, hogy ha StUl Kálmán, 
kormányrujutása őseién, a disszidonsekkcl 
korcsné az érintkezést, már ez is ok lesz a 
kivonulásra; de egész biztosan kivonulnak, 
ha a fúzióval akarnának kisérielezni.

Ezeknek a fonyogotéseknek azonban nem

amelylyol ennek a jussunknak nekirontanak. 
Nekünk tehetségeink vannak, amelyeket önök 
tagadnak, Önöknek elveik vannak, amelyoket 
az élet megtagad. Hát obbon a tagadó ver
senyben ma még önök az urak, de holnap dia
dalmaskodni fog az élet. Önök természettudo
mányi tételeket kalapálnak összo a nő és a férfi 
intellektusának különbségéről és nem eléggé 
intelligensek annak meggondolására, hogy a nő 
intellektuális megnyilvánulása nem vethető egybe 
statisztikai alapon a férfiéval, amikor a nő ma is 
csak küzd a szollcmi munkához való jussáért, 
önök pedig jórészt már boléjo is fáradtak. 
Az önök tcruiészottudománya is csak vicc, 
nagyságáéknak való móka, amely a zsuron 
dorűltségot kelt és a zsur-ész előtt szelle
messég számba megy. Mi az élet szent no- 
véhen hazugságnak mondjuk a nagyságos női 
társadalmat, romantikus hárgyuságuak a nőnek 
elnagyságasitását. És azt a sejtelmünket nyilvá
nítjuk, hogy az önök társadalmat védelmező szocio
lógiája nem egyéb (élelemnél. Féltik a befolyásu
kat, félnek azoktól a nőktől, akik tanultak és 
tudnak és gondolkoznak. Nekik hiába szcllomcs- 
kednok, mert ezeknek a nőknek már nem kell a 
szellemetcsség. Az okosság és a tudás utján jár
nak és keresik rajta a konyeret. A morálcukrászok 
édességeit rnogveuk. Önök az ellenség, akik pozí
ciójukat lóltik, és föláldozzák neki a nőt. A nőt, 
akit embertárssá avatott az élet nyomorúsága, s 
aki az önök nugyságalogiája dacára nem lehet már 
az embernek nyugodalmas, boldogságos, mulattató 
társa. A játék megszűnt, a nő megszűnt játék
szernek lenni.

igen van hatásuk. A helyzet alapos ismerői 
úgy vélekodnek, hogy Tiszáék most is ber
zenkednek a keletkező tények ellen, do 
megnyugszanak majd a bovégzett tónyokbon, 
úgy amint eddig mindig történt Tisza Kál
mán bukása éta.

A kibontakozás akciójában most az lesz 
a procedúra, hogy Stéll Kálmán, ha át
tanulmányozta a bókotárgyalásoknak ma 
átvett anteaktáit, tárgyalni fog Bdn/fyvfíl 
abban az irányban, hogy egységes elő
terjesztéssel mehossenok a korona elé. A 
beavatott körökben erre nézve alapos kétsé
gok vannak. Hogy báró Bánffy hozzájáruljon 
a gyökores és mindonre kiterjedő békepoliti
kához és annak minden kellékéhez, szóval 
az ugynovezett koncentrációs politikához, 
amelyet Stéll Kálmán hirdet, az nem való
színű; Stéll pedig sommiesetre sem járul 
hozzá sommiféle félrendszabályhoz.

A kik közolállnak hozzá, azok úgy nyi
latkoznak, hogy Stéll Kálmán a magyar 
közállapotokat gyökorcsen orvosolbatóknak, 
tehát a monarkia és a dinasztia érdekében 
gyökoresen orvoslandóknak véli. Báró Bánffy 
Dozsö a pártegységet hangsúlyozza és ezzel 
akar hangulatot csinálni. Ezt a pártogységot 
n miniszterelnök úgy érti, hogy a párt úgy 
marad, ahogy van. Ehhez azonban máris 
erős kétség fér. Ugyanis, ha a felség báró 
Bánffy politikáját fogadná el, akkor a párt
ból nagyon sokan kiválnának és ezért a párt 
semmi kárpótlásban sem részesülne. Ellon- 
ben ha a korona a gyökeres orvoslás politiká
ját tonné magáévá, akkor, még ha Tiszáék 
megvalósítanák is fenyegetésüket — ami nem 
valószínű — legalább négyszer annyian lép
nének be a pártba, mint abányan kivonul
nának.

Egyébként körülbelül bizonyos, hogy Stéll 
Kálmán álláspontja fog diadalmaskodni; kö
rülbelül bizonyos az is, hogy a felség első 
sorban őt fogja kabinetalakitásra felszólítani. 
És erősön reményük mindon táborban — 
kivévo Tiszáékat, akik félnek tőle, — hogy 
Stéll Kálmán, bár súlyos áldozatokat kell 
hoznia, elfogadja a megbízást és vállalkozik 
a magyar közélet alapos restaurálásának ne
héz, de hálás feladatára, amelyre az adott 
viszonyok között egyedül ő alkalmas.

A kormány lemondásának híre.
Ma az esti órákban mindenfelé ko,portálták 

azt a hirt, hogy délután rendkívüli miniszterta
nács volt, amelyben a kormány olhatározta le
mondását. Ez a bir sokfelé hitelre talált, do 
semmi alapja sem volt.

K Ü L F Ö L D .

A x a u sz tr ia i válság. A Reichsrath elnapolása 
küszöbön áll. Becsi lapok most mar egészen határo
zott firmában közlik azt az értesülés iket, hogy az 
elnapolás a jövő héten meg fog történni, csak az a 
kérdés még, hogy a kormány megkisérli-o még a 
mostani ülésszakban a delegáció tagjainak megválasz
tatását. A képviselóbáz tegnapi ülésén történt vere
kedés dolgában a bázelnök ma kihallgatta a vereke
désben résztvett képviselőket és hírlapírókat. Való
színűleg a legközelebbi ülésen a befejezett vizsgalat 
után valami döntés fog történni. A közbekialtó hír
lapírót néhány ülésre bizonyára ki fogjak rekeszteni, 
Wolfot podig megfeddik.

C se n d é le t  a Balkánon. Szófiából kommünikéket 
küldözgetnek ezéjjel, amelyek arról akar ák a világot 
meggyőzni, hogy mennyi méltatlanságot koil a bol
gár fejedelemnek Oroszországtól, első sorban pedig az 
orosz ügyvivőtől. Basmétyev úrtól eltűrni. Ez az ur csak 
nemrégiben hiúsította meg a san-stefanoi orosz em
lékmű leleplezéséhez kiküldött bolgár doputaciónuk 
szereplését. Talán maga a fejedelem panaszkodott e 
miatt illetékes, felsőbb helyen, talán a diplomata igye
kezett sürgős jelentést tenni. Pár nap előtt elutazott 
Szófiából, de ezt megelőzőleg érdekes intormezzó 
játszódott le. Mielőtt elhagyta volna a bolgár fővarost, 
két lóvéiét irt, az egyiket Ferdinánd fejedelemnek, 
a másikat a bolgár miniszterelnöknek. Utasitasa az 
volt, hogy levelei a cimzettoknok csak akkor adas
sanak át, amikor ő már messze jár Szófiától. Vala
melyik idegen diplomata azonban tudomást szorzottá 
levelek tartalmáról, el is árulta idejekorán, úgy hogy 
a fejedelem még telefon utján intézkedhetett, hogy a 
vonat, amelylyol Basmétycv utazni készült, később 
induljou, mint azt a menetrend megszabja. A feje
delmi irodában időközben megszerkesztették a leve
lekre adandó választ és a kupéban ülő diplomatának 
át is adták. Ily körülmények közt persze sajátkezii- 
leg kallóit azokat átvennie. így bosszantják egymást 
Ferdinánd fejedelem és a cár képviselője. Szép játék, 
csak csúnya lehet a vége.

A revízió uj fórum előtt.
B u d a p e s t ,  január 28.

Akik titokban áskálódva vagy nyílt sisak
kal küzdöttek a Dreyfus-pör revíziója ellen, hol
nap bizonyára örömriadalommal kiáltják tele a 
világot. Mert ha nem is akadályozhatják meg 
immáron azt, hogy ezt a szonzációs port újra át
vizsgálja Franciaország logfőbb bírói fóruma, 
azt mégis sikerült keresztülvinniök, hogy a 
revízió menete ismét lassúbbá váljék, s hogy 
időt nyervén nagyobb hatással folytathassák 
piszkos munkájukat talán forradalmi, talán 
monarkista, mindenesetre államfeiforgató célok
ból. A mai nap látszólag az 6 diadaluk napja 
s ezt a látszatot a szövotkozott katnnapárti, 
jozsuita, antisémita, monarkista gyülekezőt ala
posan ki fogja aknázni, bár tulajdonkeppen semmi 
oka sincs az örvendozésre.

Az történt tudniillik ma, hogy a kormány 
rászánta magát az antirevizionistáktói rég óhajtott 
s várva várt lépésre: törvényjavaslattal elvoszi a 
rovizió-ügyet a semmitőszék büntető osztályától 
s az egész sommitőszék ólé utasítja azt. Ennek az 
elhatározásnak közvetlen oka az intrika, amolyet 
Quftnay de Beanrejiaire folytatott a sommitőszék 
több bírája ellen.

A részletek alábbi táviratainkban olvasha
tók, de azoknál sokkalta jobban érdekel minket 
az a kérdés, hogy lényegileg mi változott a pör 
uj fórum elé való vitelével s hogy mik lehotnok 
önnek következményei.

Hajlandók vagyunk az egész eseményt az 
optimista szemüvegén át nézői és feltételezni, 
hogy a semmitőszék összes osztályainak bírái ron- 
dülotlen, igazságszerető, jclleines, megvesztegethe
tetlen férfiak, akik épp annyi buzgalommal ipar
kodnak a monstro-pörböl az igazságot kihámozni, 
akár az eddig funkcionált semmitőszeki bírák. 
Maga az ügy tobát, nézetünk szerint, jó kezekbe 
került most is, csak éppen elhúzódik egy kevéssé.

De mik lebetnok e változásnak következ
ményei ?

A hadsereg vak bálványozói, midőn kivitték 
ezt a változtatást, egy kis se et ütöttek a 
franc a semmitőszék eddig csorbátlan tekinté
lyén. Még pedig ok nélkül, puszta rosszaka- 
ratbói. Hogy nem volt ok az eddigi bírák 
ellen való gyanúra, azt maga Dupuy mi
nisét 'relnök ünnepélyesen kijelentette a par
lament első bizottsága előtt Ok nélkül vették 
tehát ki a régi birák kezéből az ügyet, ok nél
kül statuáltak uj fórumot. Hogy mégis igy bánik 
el a kormány a sommitő-birák egy részével, az 
az utógondolatok egész sorát fogja szülni, ame
lyeket a hadsereg vak hívei bizonyára élénken 
kiszinozve bocsátanak szárnyra. Semper aliquid

MO L L  S E I D L I T Z  P O R
fd ü lm u lr .u il.n  h á z i t , * '  mii.d.iua g y o m o r b a j o k n á l ,  melyekbtSl .rosM  
H iM . i l  és .zékrekedé* .zukuít kvtslkosni. A gjógyuorUrkkfczu M O L L  ká- 
saitmónye kércuúő ervdtú dobozokban 1 forintjával.

OLLíÖ FRANCIA BORSZESZ és SÓ
Legjobb f&jdalomcsillapi’ó bedörzsöiés, esus, kősxvftny ós egyéb mcgliülési • ajoip- 
n íl. A r&kükrakban ólommal zárt (p lám bírt) üvegek boa VO k ro jck riavJ  k an ta t,•>
MOLL kóaaümóuj kérendő.
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hacret, a semmitőszék re is rátapad valami a gya
núból, amely lyol a francia politikai levegő telő van. 
A katonapárt pillanatnyi és látszólagos sikere tehát 
csak azt eredményezi, hogy a legfőbb francia 
ítélkezési fórum megbízhatóságát gyanú fogja 
érni, még pedig ok és alap nélkül.

További következményeit a mai eseménynek 
abban látjuk, hogy még a leglármásabb elomek 
sem omelhetnck ezután szót az Ítélethozatalkor. 
Mert magasabb fórum, mint a teljes semmitő- 
szék csakugyan nincs, szigorúbb és jobbhirü 
döntők elé már nem lehet a pőrt vinni. 
Ha az eddigi bírák telmontik vala Drey-
fust, az utca lármás elemei bizonyára ki
kiáltották volna, hogy a sommitőszék büntető
osztálya nem járt el pártatlanul s előszodték 
volna mind a régi látszólagos gyanú-okokat. így 
azonban teljesült a vágyuk : az egész semmitő- 
szék fog döntoni, tehát az a bíróság, amelynek 
határozatában a lármázók előre megnyugodnak, 

így válhatik a reviziócllenes párt látszólagos
diadala a franciaországi béke javára.

Párta, január 23.
A revízió tárgyában benyújtandó törvény- 

javaslat megokolásában a kormány idézni fogja 
ilaienu seminitőszáki első elnök jelentésének 
konklúzióiét, amely igy szól:

A felsorolt tényekből kitűnik, hogy nem 
volna okos dolog, ha a döntést egyedül a bün
tetőtanácsra bíznák.

A képviselőház folyosóján azt beszélik, hogy 
a törvényjavaslat nagy vitát fog előidézni, do 
végre mégis megszavazzák. Szintúgy azt hiszik, 
hogy iíaeeau konklúziója lefegyverzi az ellenzé
ket, amely esetleg a szenátusban támad a javas
lat ellen. A ilatrau jelentésében említett tények 
nem olyanok, hogy azokat a bírákat, akiknek 
cselekedetei a vizsgálatot előidézték, fegyelmi 
büntetéssel kellene sújtani.

Párti, január 23.
A semmitőszék legfelsőbb vozetősépo befe

jezte azt a vizsgálatot, amelyet Quesnay de Beaure
paire lemondása után az állítólag előlordult vissza
élések miatt rendeltek el. Az első elnök már át 
is adta jelentését a kormánynak. Ezt a jegyző
könyvet szigorúan titkolják, csak éppen maga a 
záradékban foglalt javaslat ismeretos, amely szó 
szerint igy hangzik:

A legkisebb sérelme nélkül a büntető tanács 
becsületének, amely érintetlen marad, célszerű
nek látszik, hogy ne kizárólag maga a büntető
tanács viselje a felelősséget a hozandó végleges 
ítéletért.

E javaslat következtében e kormány legkö
zelebb törvényjavaslatot fog benyújtani, amely 
szerint a revízió alá kerülő ügyek a semmitőszék 
egyesített tanácsai elé terjesztendők. Kétségtelen, 
hogy a parlament meg lógja szavazni ezt a tör
vényjavaslatot.

A Dreyfus-pör revízióját tehát a semmitöseélc 
valamennyi tanácsa nyilvános végtárgyaláion fogja 
elbírálni.

Dupuy miniszterelnök és az igazságügymi
niszter ma megjelent az előtt a parlamenti bieoltság 
előtt, amelyet a kamara több képviselő indítvá
nyára kiküldött s közölte, hogy a kormány tör
vényjavaslatot fog benyújtani a revízió aló kerülő 
ügyekről szóló törvény módosítása céljából.

A bizottság egyik tagja fölvetette azt a kér
dést, hogy a semmitőszék legfőbb elnökségének 
javaslata, avagy egyéb jogi körülmények inditot- 
ták-e a kormányt erro a lépésre f

Dupuy miniszterelnök azt felelte, hogy mind 
a két szempontból tökélte el magát a kor
mány erre.

A bizottság egy másik tagja azt kérdezte, 
hogy említ o neveket a jelentés, vagy sem, mert 
az első esőiben bizonyos férfiak kínos helyzetbe 
kerülnének a törvényjavaslat által, mig ba senki 
sincs megnevezve, akkor az egész bűnügyi taná
csot sújtja a gyanú.

Dupuy miniszterelnök erre a kérdésre meg
tagadta a feleletet. (««■(.)

Párta, január 28.
A kormánynak a revízió ügyébon jelzett 

javaslata a Luxembourg-palota folyosóin mély 
benyomást keltett, A négy republikánus csoport 
elnökségoi holnap összeülnek, hogy a felett érte
kezzenek, hogy tanácsos lonno-e, ha a csoportok 
maguktartásának megállapítása céljából közös

gyűlést tartanának. A Bourbon-palota folyosóin 
is élénken tárgyalták a kormány elhatározá
sát. Pelletan a szélsőbaloldali csoport olnöko 
fölkérte a többi republikánus csoportok el
nökeit, hogy liivják össze hétfőre a csoportokat. 
A Bourbon-palotában majdnem bizonyosnak tart
ják, hogy a kormány javaslata miatt a semmitő
szék büntető tanácsának egyetlen egy tagja sem 
fog lemondani, de ha egy vagy két tag lemon
dana is, ez mit sem fog h helyzeten változtatni, 
mert a vizsgálatot a revizió ügyében folytatni 
fogják és a vizsgálat bofojezte után a sommitő
szék egyesült tanácsai elé fogják az ügyet ter
jeszteni, mihelyt a parlament a kormány javas
latát elfogadja.

Párta, január 28.
A kamara folyosóin Georges Berry kijelen

tette, hogy határozati javaslatot fog benyújtani, 
amely felhívja a kormányt, hogy közölje a ka
marával a Bard— Quesnay de Beaurepaire ügyben 
indított vizsgálat eredményét. Hir szorint a kor
mány, amely a vizsgálatot bizalmasnak tekinti, 
nem fogadja el Berry indítványát s csupán arra 
fog szorítkozni, hogy közölni fogja a vizsgáló- 
birák nézeteit

Párta, január 28.
Az Echo de Paris ma Quesnay de Beaurepaire- 

nak egy cikkét közli, amelyben azt állítja, hogy 
a Bard-ügyben a vizsgálatot látszólag ilaeeean, 
Dareste és Tóiéin bírák, tényleg azonban Lebret 
igazságügyminiszter és Dupuy miniszterelnök ve
zették. A két minisztert meglepte bizonyos bírák 
bűnösségének foka, de azért — Beaurepaire szo
rint — mégis optimisztikus jelentéseket fognak 
közzététetni, hogy a közvéleménvben föntartsák 
a vádolt bírák ártatlanságáról való hitet. Beaure
paire kijelenti végül, hogy minden törvényes 
eszközzel ki fogja deríteni az igazságot.

Párta, január 28.
A reviziópárti lapok megnyugvással fognd- 

ják a Reinach-pör elhalasztását és azt mondják, 
hogy ez az egyetlen megoldás, amely az igaz
sággal és igazságossággal megegyezik. Ezzel 
újabb zavaroknak veszik elejék Az ellonpárti la-
ftok is elismerik, hogy a halasztás megakadá- 
yozza az izgalom terjedését, de elitélik Reinach 
magatartását, amely szerintük mindon méltóság 
híján van.

Párta, január 28.
A reviziópártnnk a Moncey-szinházban teg

nap este tartott gyűlése után támadt verekedés
ben körülbelül harminc ember sebesült meg., köztük 
egy olyan súlyosan, hogy azonnal kórházba kel
lett vinni.

Párta, január 28.
A Vilié de Tanger gőzös meghozta Cayenno- 

ból Dreyfueneln a semmitőszék kérdéseire adott 
válaszainak kiegészítését.

Ugyanezzel a gőzössel érkezett magánleve
lek szerint Dreyfus egészségi állapota kedvezi. Fog
sága könnyítésére a hajó elindulásáig semmi sem 
történt.

H ÍR E K .
Budapest, január 28.

— BUDAPESTI NAPLÓ. Január 31-én uj 
előfizetés nyílik a Budapesti Naplóra. Kérjük azo
kat a tisztelt olvasóinkat, akiknek az előfizetése 
ezen a napon lejár, roéltóztassanak a megújításról 
idejekorán gondoskodni, hogy a lapot akadálytala
nul küldhessük tovább.

Újonnan belépő előfizetőinknek t e l j e s e n  
d í j t a l a n u l  megküldjük a B u d a p e s t i  N a p ló  
a l m a n a c h j á n a k  most megjelent (január— 
február—márciusi) első kötetét, amelyet még ebben 
az esztendőben három kötet fog követni.

L a p u n k  le g k ö z e le b b i s z á m a  h é tfő n  d é le lő t t  
je le n ik  m eg ,

— A királyné hagyatéka. A szerencsétlen véget 
ért Erzsébet királyasszony bevételeinek fölöslegét az 
utolsó években az Angol Bankban belyezto el s Bécs 
közelében lévő birtokainak eladásából befolyt össze
geket is ennek a banknak a kezelésére bizta. Most 
ebből az ügyből kifolyólag egyrészt a londoni 
osztrák- és magyar követség, másrészt az angol ha
tóságok és különösen az angol külügyi hivatal és 
angol adóigazgatóság között tárgyalások folynak, me
lyekben a bank igazgatósaga is részt vesz. Az angol 
kincstár ugyanis azt követeli, hogy a királyné hagya

téka, amennyiben az az angol állam területén van 
elhelyezve, az ottani őrökségi adózásnak vettessék 
alá és az ügy elintézéséig megtiltotta a rendelkezést 
az Angol Bankban elhelyezett értékek fölött. Az 
osztrák és magyar nagykövetség az exterritorialitáa 
óimén óvást emelt ez intézkedés ellen és ám
bár ezen kifogás vagyonjogi kérdésekben nem ér
vényes, mégis helyt adtak volna a nagykövet
ség kívánaténak, ha a múlt év végén Angliában 
azon legmagasabb törvényszéki végzést nem hozták 
volna, moly szerint a külföldre jutó örökségeket 
csak az őrökségi ac'ó lefizetése után szabad kiadni. 
Az exterritorialitáa azon alap^lve. mely szerint kül
földi uralkodók az angol törvényeknek nincsenek 
alávetve és nz említett felső törvényszéki határozat 
ellentétben látszanak lenni egymással. A tárgyalások 
eddig nem vezettek eredményre, miután nagy össze
gekről van szó. A királyné letétje állítólag ötven és 
hatvan millió forint között áll. Tudvalevőleg majd
nem valamennyi európai uralkodó az Angol Bank 
klientélájához tartozik, mint például az olasz királyi 
pár, a spanyol régenskirilynő és Eugénia ez-csá- 
szárnő. III. Sándor cár halálakor az adót az által 
sikerült megtakarítani, hogy a oár letétjét a walesi 
hercegnőnek szánt ajándéknak jelentették ki, ki 
tudvalevőleg a cár sógornője. Az angol királyi ház 
tagjai ugyanis fel vannak mentve az adó alól.

— T ü n te té s  A p p o n y i A lb e r t  m e lle t t . A z or
szágos kaszinó tagjai körében — mint hírlik — moz
galom indult meg, hogy a holnapi közgyűlés után 
tüntetést rendozzonek gróf Apponyi Albert mellett, 
abból az alkalomból, hogy a napokban egyik napi
lap Apponyit hevesen megtámadta.

— A k ö z tá rsa ság -c s in á ló  pápa . Egy
koron kedves vala a Vatikán a koronás fők előtt 
az ő zord monarkikus érzülete miatt. Nem volt 
semmi hatalmasabb támasza a dinasztiáknak, 
mint a szentszék, a pápai hármas korona árnyé
kában igen jól érezték magukat a szimpla koro
nák. És ime fordult az idő. Az első respublika, 
amelylyel a Vatikán kacérkodni kezdett, Francia- 
ország vala : mi több, a pápa hivatalosan meg
parancsolta a francia monarkista érzésű papok
nak és klerikális politikusoknak, hogy hü alatt
valói és védelmezői legyenek a köztársaságnak. 
Valaki azt mondaná, hogy a pápa okos körül
tekintéssel megalkudott a helyzettel és a már 
létező s hatalmasan fülvirult francia köztársasa
got a maga ügyének akarta megnyerni. De 
ime, a Vatikán lírai hangszórón a köztár
sasági húr egyre hangosabban zöng: most 
már uj köztársaságot is szeretne látni, még 
pedig olyan földön, amelyet előbb ki kel- 
leno hasítani egy monárkia tostéből. A pápa 
ajánlkozott egy uj köztársaság keresztelésére s 
ajánlatát a saragossai érsek utján tudatta Krisztina 
spanyol regcnskirálynővel. Az érsek fölkereste 
a koronás asszonyt és azt ajánlotta neki, hogy 
mondjon le a Filippini-szigetekről s járuljon 
hozzá ahhoz, hogy Aguinaldo  elnöksége alatt köz
társasággá változzék az ezer sziget. Hogy mit 
szóltehhez azajánlathoz a spanyol regcnskiriilynő, 
azt nem tudjuk. A Filippini szigetek tudniillik 
leghatalmasabb és leggazdagabb fészke a jezsui
táknak az egész szélső Keleten, sőt talán az 
egész Európán kívül cső világon. Dúsgazdag 
kincstáraik vannak a szigeteken, a templomok 
és kolostorok drágaságokkal telvék. Félős volt, hogy 
ha a Filippini-szigetek esotlog megmaradnak spa
nyol birtokban, vagy spanyol befolyás alatt, a 
szegény ország esetleg hozzányúl ezekhez a föl
halmozott kincsekhez. Maguktól a filippinóktól 
nem kell a kincseket félteni, mert hisz azok ad
ták össze. Jó lesz tehát — igy vélekedék a Vati
kán — biztos őrizet alatt hagyni az óriás va
gyont s e célból köztársaságot formálni a szige
tekből. A gondolat magasztos, csak az a kérdés, 
hogy mit szól hozzá az amerikai Unió, amely 
erősen igényt tart a Filippini-szigotekre.

—  A  m en tő k n e k . Dr. Totdy Zoltán (Budapest) 
öt forintot küldött a Budapesti Önkéntes llentiegyesület 
részére, amelyet rendoltetiai helyére juttattunk.

— A z a g a t e le k i  b a r la n g  — P ártában . A páriái 
Sociité de Topographie de Francé január 29-ikén, va
sárnap tartja Freyeinei hadügyminiszter diezelnöklete 
alatt kösgyülésáL A gyüléeen a páriái óeriátí de 
Spéléologie titkára, Martét A. előadást tart az aggteleki 
bai lángról, amelyről vetítőit képeket is fog bemutatni. 
Mariéi tavaly nyáron Siegmcti Károly karpátegyeaü- 
leti alelnök meghívására megtekintette a barlangot.

— Házasság. Lukáestfy  Ferene Székely-Ud
varhelyről a napokban jegyezte el Schmidt Aranka 
kisasszonyt Sepsi-Szent-Gyiirgyün. -— Szentmártoni 
D am ay  Kálmán, ismert archaeologue és író, eljegyezte 
Luiszer Lajos sümegi birtokos leányát, Lujzát,

MaagerYilmos w. valódi tisztított
A» elvfl orvt.el tokleU I vak AIUI m erriaa- 
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— A  j°bb kéz meg a bal. Az egyik nem 
tudja, mit mivel a másik. Felebaráti kötelességet 
teljesítünk, amikor felvilágosi'juk 6ket egymás 
viselt dolgairól. Tehát: a jobb kéz poharai emel 
és a békére, az örőkbéké'e üríti, a jobb kéz le
veleket ir a békéről, az örökbékéről; a jobb kéz 
megszorongat más jobb kezeket, ahol éri, a béke 
kedvéért, az örökbéke kedvéért; a jobb kéz szer
ződéseket kötőget a béke, az örökbéke érdeké
ben. Es mit csinál a bal kéz? A bal kéz poha
rat emel és a hadsereg dicsőségére üríti; a bal 
kéz uj hadihajókat rajzolgat; a bal kéz megszo
rongat más bai kezeket, jutalmul satnya eibi'ek 
lelövéseért és egyéb jeles haditettekért; a bal kéz 
szerződéseket ir alá közös háborúk viseléséről; 
és — ez a legújabb cselekedete a bal kéznek — 
sjándékot osztogat a legszorényebb munkásnak 
is, aki valamelyes érdemeket szerzett — a bal 
kéz körül. Egy berlini táviratunk ad hirt orröl a 
legújabb cselekede'éről a bal kéznek : a német 
jsászár monogrammos ezüst órát ajándékozott 
két danzigi légy vergyári munkásnak, amiért 
közreműködtek egy uj fegyvermodell készítésé
ben. Lám a derék bal kéz nem feledkezik meg az 
utolsó munkásról sem. Hej, ha a jobb is meg
emberelné magát egyszer és tenne olvat, arait 
érdemes volna megtelografálni az egész világba, 
mint a bal kéznek ezt a legújabb cselekedetét! 
De persze nem lehet, mert még meg találná 
tudni a bal. Az pedig erősebb.

— Országos gazdakongresazas. A Gazdasági 
Egyesületek Országos Szövetsége múlt évi nagy
gyűlésén elhatározta, hogy a szegedi mezögazdasagi 
országos kiállítás sík almából országos gazdakongresz- 
szust fog rendezni Szegeden se  végből egy rendező- 
bizottságot küldött ki a kongresszus előkészítésére. 
A rendező bizottság gróf Dewwffy Aurél elnöklete 
alatt ma délután tartotta a Közteleken első ülését, 
s e  elyeo elhatározta, hogy a gszdakongresszus folyó 
évi szeptember 4., 5. és 6-ikán tartassák meg. A bi
zottság a kongresszus napirendjét akként állapította 
meg, hogy három lontos aktuális kérdés targjallas- 
sék * kongresszuson és pedig a szövet kezesi kérdés, 
jégbiztosítás és földtebermentesités kérdése. A kong
resszus rendező bizottsága az előadói tisztre Bernit 
Istvánt kérte fel.

— A Oil B lá i m égis él. Nem, nem holt 
meg a Diát. Kár volt elsiratni, ezennel mi is 
visszavonjuk azt a néhány megjegyzést, amely- 
lyel utolsó útjára elkísértük. Egv uj részvény- 
társaság megvette a régitől a Oil Bla»t, és tovább 
folytatja, egy napig se szünetel a munka. Már 
február 25-ikén részvénytársasági gyűlés is van, 
amelynek nap irend je: az alapszabályok módosí
tása és a tiké gyarapítása. —  Ez az utóbbi kissé 
gyanús.

— As egyetemi kórház-sgysstUst bsjs. Az 
eyysfmi kórkds-egyesulet mai közgyűlésén be'criesztet- 
ték a számvizsgáló bisottssg jelentését, a inelv ben 
as beszámol sz ügyvezető igazgató ügyében elren
delt vizsgálat eredményéről. A bizottság semmiféle 
rendellenességet sem talált és indítványozta, hogy az 
ügyvezető igazgató lemondását tudomásul vegye. 
Balassa Antal, a méltatlanul megtámadott igazgató 
szólalt fel ezután és köszönettel tudomásul ve te az 
őt teljesen tisztázó jelentést, de elégtétele szempont
jából kérte, hogy a jelentest terjeszszék löl az egye
temi tanácshoz. Ezután barom indítványt teltek, 
amelyek egyike nem fogadta el a bizottság je
lentését, a  másik bizalmat, a harmadik pedig, 
amelyet több szas aláírással nyújtottak be, kö
szönetét szavaz az ügyvezető igazgatónak. Erre az 
első indítvány pártolói zajongmi kezdtek és éktelen 
lármájuknak, amelybe még sz igacg tónak vallaaat is 
belekeverték, oaak Tkankoffer Lajos tsnar tapintatos 
felssólaláss vetett véget. A megtámadott igazgatót 
védelmezte Tólössy Béla műegyetemi tanár ta, hang
súlyozva, hogy Balassa teljes elismerést érdemel ön
zetlen munkásságáért A közgyűlés az ügy végleges 
elintézését st egyetemi Isnacsra bízta s így végro a 
nagy port felvert ügy az illetékes fórum elé kerül-

— UJ h ite ls z ö v e tk e z e te k  a  v id ék en . Békés- 
Csabáról taviratozzuk: Arad-, Csauád- ea Békesnto- 
gyében busz gazdasági biteszüvetkozet van alakuló
ban, melyok a Budapesten azékoiő központhoz cs .Ba
kosnak. Nagy-Kamaias aradmegyei közs-g majd 
minden lakosa belepett a szövetkezetbe. Vezérigaz
gatóvá Btgler Jósáét községi jegyzőt választottak meg.

— B a m ls  m ér té k . Garai Simon fővárosi ke
reskedőt több vevője följelentette s  rendőrségnél, 
hogy üzletében bsmts mértékkel mér. Polóayt vizs
gálóbíró ma megidézte a bevádolt kereskedőt es 
másfél óráig vallotta. A följelentések alaposaknak 
bizonyultak, ezért s vizsgálóbíró további intézkedésig 
letartóztatta.

— R o y a lis ta  tü n te té s  a g y  szín h ázb an . A
francia politikai viszonyokat semmi sem jellemzi job
ban. mint az a tüntetés, amelyet a bonaparhsták ren
deztek tegnap a császárság visszaallitása érdek 'ben. 
A Nouveau Tbéatreban pár nsp óta egy Bői dr Bome 
cimü darabot adn k elő. A tegnapi előadásra mintegy 
kétezer bonapartista gyűlt egybe. Ott voltak a leg
híresebb bonapartista családok, a i/urat-k, a .l'ay-k, 
Bourgoing-gk, a Gtrardtn ok, a I.agrange-ttk. a Béla- 
borde-ok és a többiok. A darab minden egyes jelleg
zetes része viszhangot keltett a nézőtéren. Az egy ik 
szereplő például szerepéhez híven igy szólt:

— Franciaorszag a császárságot akarjaI 
Ezer torok menydöröete r á :
— Igen, Franciaorszag ezt akarja !
Egy másik szereplő igy szólt:
— Franciaorszag nagyon megváltozott, aljas

csehzüvóknsk lett ddozata.
A nézőtér orkáuazerü tapsban tört ki s ezt ki

áltotta :
— Majd segít a császár rajta!
A szinpdon azután valaki ezt mondja:
— Napóleon Báliak nincs mit keresnie ebben a

tolvajbarlangban!
Zajos taps támad erre s az egész közönség rá

dupláz.
— Éljen a császári Veszszenek a zsidóki
A reicbsstadti herceg egyik jelenetében ezt 

mondja:
— Azt hiszitek, hogy ei kell mennem országom 

határáig ?
— Igon, igen, jöjjön csak tűinél előbb I Zug rá 

a közönség.
— Metternich herceg is ezerepol a darabban. 

Egyik jelenetében igy szól:
— Franci országban nincs többé hely Napóleon 

fia szamara!
Viharos ellenmondás támadt a közönség sorai

ban. az emberek fölugráltak helyüktől és színű.,ból 
kikelve ordították :

— Van itt tielv számára! A hadseieg veletartl 
Éljen a hadsereg! Éljen a császár!

Az előadás végén még f. kozó lott a lelkesedés 
és a nagv Napóleon VHgy húszszor v- It kénytelen a 
lámpáit előtt megjelenni s a nemzet r  gtszkodasát 
megköszöni. H tlong-sai közben egyszerre vJaki 
olkialt tta magét:

— É en a köztársság !
A szerencsétlen ember ennél többet nem szól

hatott: a bonaptirt stak r» ve ették m tgukaí s véiesre 
verték. Egvéh baj nem történt.

— Határsértés. Gr.icból te l’gmlúlják ne
künk, hogy a Tngespost e y radkorsburgi távirat 
alánján azt irta, hogy a megvár pénzügyőrök 
határsértést követek el. A távirat szerint, a ma
gyar fináncok megmotozzák a vásárosukat és el
kobozzák a megfizetett vásárolt árukat. A v.sá
rosuk nem mernek ellenszegülni, m'-rt a p nzü-’v- 
őrök lel vannak légyverkezve. Ebbon a percben 
nem tudjuk ellenőrizni, mi igaz a gráci lap táv
iratából, de ha csakugyan ug.v volna is , még ak
kor sem értenök a Tngespost fcljajdnlúsát. Az 
ősz rák határszéli városok és községek már rég 
háboritlanul zaklatják és sarenlják azokat a ma
gyar iparosokat és kereskedőket akiket üzleti 
érdekeik hozzájuk kötnek és ilyen ese ben nagyon 
könnyű megérteni a helyi hatóságok mogtorló 
intézkedéseit

— Zigány kápolna. Egy olvasónk, aki gyűjti 
a képes levelezőlapokat, fűre-a példányt küldött be 
ma hozzánk. Pozsonyi látkép van rá|tá, meg egy 
cigánybsnda. A latkép alá sz van uvomiatva, hogy 
i ' d r ö s l i t  Z'onenj.íát, * cigányban fülé pedig ez 
Zigány Kápolna. Ez utóbbi kifejez, s kétségkívül a 
Ztgeunet-Kapele szóból szármázik, és fordításnak elég 
hü. Gyűjtőknek ajánljuk figyelmébe ezt a csoda
bogarat.

— Halálozás. Dr. Tyrerb József, nyug. főtörzs
orvos tegnap szívszélhiidéiben meghalt Póza-nv- 
ban. Az elhunyt eles sebész volt és mint párbaj- 
orvos hírnévre tett szert. Annak idep-n ó mentette 
meg báró Kdelsketin Gyalay hadtestparancsnok életet 
ti. amikor egy párbajban hslatosan megsebesült. — 
Leitkényt Dezső behigvmiuiszturi tisztviselő ma 42 
eves korában elhunvt. Temet’ se vasárnap délután 4 
órakor lesz az irgalmasok kórházából. II dalát fele
ségen, lakáls Irmen kívül számos lokona gyászolja.

— A s n j-a a a n t-a n n sl z sn d tlle s . Aradról telc- 
grafálják: Tatber A utalná, az uj-szent-annai zendülés 
hato.ik áldozata ma reggel meghalt. A vizsgáló író 
ma Tottcrer Andrást, a Baueruverein elnökét, letar
tóztatta, ami óriási meglopetest keltett. A letartózta
tottakat — eddig buezonnégyen vannak — holnap 
Aradra szállítják. Még több lotartóztatas várható.

— Ebéd előtt razzia. Szerényen bár — 
megfelelni bátorkodunk arra az ez idő szerint 
aktuális kérdésre, hogy micsoda publikum jár a 
népkonyhákba, amolyok tudvalevőleg arra vannak 
csinálva, hogy aki nem tud hatvan krajcárt 
fizetni egy ebédért, meleg ételt kapjon hat kraj
cárért. Biz oda elnéz mindaz a szegény ember, 
akinek szökés a vagyont állapota s tévedésben 
van nz, tiki a népkonyhák környékén keresi a 
pénznrisztokrAoiát, vagy a jól szjtuált közép- 
os’tályt, amely a maga konyháján főzeti meg a 
sok vadat, halat a minden egyebet, ami szom, 
szájnak kellemes. De valami tulságosan rossz 
komp.mi't se igen kell ott keresni. Végre is, aki 
lopott, rabolt, annak van pénze s nincs rászorulva 
arra, hogy hat krajcárért főzet kot vegyen a nép
konyhán aufl.iggal. amiben a főzelék u domináló 
elem és nem az anflág. Fuchs és Hegyi urakat 
például sohase lát'a a népkonyhákban senki, pe
dig ezeknél címeresebb gazembereket lámpással 
se lehet találni. A valósz.inüség az, hogy aki a 
markában bat krajcárt szorongatva a somra vár, 
mig végül ogy kis leveshez jut, nem tolvaj, se 
egyéb tekintélyes zsivány, hanem egyszerűen 
szegény ember, akinek a vagyoni helyzete na
gyobb luxust nem enged meg. No de hát a 
valószinüségszámitist csak az érti. aki egyálta- 
ban számolni tud, ezt pedig a főváros rendőrsé
géről még ódában se lehet elmondunk nemhogy 
igy egyszerűen prózában. A rendőrségnek az ju
tott eszébe, hogy az eddig elszalasztott összes 
betörőket a népkontha körül keresse meg abban 
a tömegben, amely éhesen várja, hogy rá
kerüljön a kanalazna sora. S rájuk ront és 
kiválogatja közülük azokat, akik nem tud
ják igazolni magukat s viszi őket a kóterbe 
a h it krajcárjukkal egyebemben. Ma a B'kócs- 
téri népkontha elől hajtottak el maguk előtt 
vagy harminc vendéget, mivelhogy nem tudták 
igazolni magukat s ami a rendörlogika szerint 
különösen gvnnus a népkonyhában, rongyosan 
valúnak öltözve ők a harmincak. Hát biz azok 
se igazolni nem tudják magukat, se öltözködni 
nem tudnak E-y kaszinó tagsági jegyo sincs a 
zsebükben, frakkot so hnznak ebéd táján, nap
számosuk ok napszám nélkül, munkások munka 
nélkül, szegény népek, akiknek az a vágtuk 
m ndös'ze, hoev e g y  kis meleg étel béllelje ki a 
hasuk . Az igazolás pedig nagyon relatív foga
lom. Se útlevelük, se névjegyük — teljesen ki 
vannak szolgáltatva a rendőri intelligenciának, a
minek a nívója pedig — mint ezt némely pozitiv 
es tek bizont itják — igen nagyon szeszélyes. Ha 
a rendőr inknek nem a fizetésből kellene élni, 
hanem az intelligenciájukból, de sokan éhen 
halminak, mert azt csuk tudhatnák például min
den nagyobb agybeli moeeröltetés nélkül, hogy 
a népkonyhától elijeszteni a népet nem szabad, 
mert annak köszönhető így tél idején, hogy nem 
két zer annyi a fővárosban a tolvaj és a zsivány, 
m nt Bmennyi van, nem a főkapitány jelentései
ben, hanptn valójában.

— Osilovtis orfaamsaskss. Galloriti Viktornak, 
sz Amerikába szökölt aljarásbirónak jó állasa akadt 
egy amerikai orfeumban, ahol pörge kalapban, lobo
góz inguj.ban es pitykés me lényben magyar nótákat 
énekel, > xzai az a,6zonynyal együtt, aki vele szökött 
Amerikába. Az albiróból lett orfeuménekes osikós- 
■ rcképe latható is mar egy Kossuth Laj s-uteei 
köuy vkere.ked-s kirakatában, ahol sok báouló.á 
akad a nem érdektelen képnek.

— A ren d  ő rség  ás •  m en tő k . Ha valahol az 
utcán sokadaloiu van és mindjobban ssaporodik a 
kiváncsiak tömege, az első kérdés, amit e szomsz-dok 
egymásnak adnak : — .Telefonáltak már s mentők
nek ?" És csak ezután tudakolják az emberek egy
mástól, hogy tu ajdonképpen mi is történt, miért a 
lótás, futás. Szóval, mindenki az első segítségre gon
dol legelőször. Nem igy a rendőrség. Tegnap delbeu 
is egy rendőr a Lónysy-utcában a földöu letrengvo 
telaita Poaány Lajos kocsist, aki bepálinkázott álla
potban egy deszkával megrakott kocsit hajtott, e egy 
hirtelen zökkenéssel leesett a kocsi tetejéről. A rendőr 
a kocsist bevitte a IN. kerületi kapitányságra, ahol 
a kijózanodásáig lezártak. Egy cédába került Po- 
lanssky András és hraw lt Mátyás napszámosokkal. 
Ezek éjjel tizenegy óra felé észrevettük, hogy Pogány 
Udjesen csöndes. Azt hitték, hogy felébredt, de mikor 
megszólítottak, nem kaptak feleletet. Jobban megnézték 
s mozdulatlan embert, s akkor latiak, hogy meg
halt. Bevitték a boncoló intézetbe. A főkapitány pe
dig szigorú vizsgálatot indított ezért, mert Poganvt nem 
vizsgálták meg, a mielőtt bezárták. Tehát a végered
mény : egy szigorú vizsgálat, amelynek ez ered
ménye most már akármi is lesz, az a kocsié többet 
soha sem fog lovat hajtani. Valóban megható az a 
gyamoHalansag, hogy egy fő- és ezékvarosi állami
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rendőr nem tudja, mit kell csinálni egy emberrel, a 
kit alóltau talál az utcán. Nem ártana, ha a rendőr
séget, amely még a Baját foglyait is elfelejti meg
vizsgálni, figyelmeztetné a főkapitány ur arra, hogy 
a Markó- és Sólyom-utca sarkán van a Budapesti 
Önkéntes Mentőegyesület, amelylyel telofonou át is 
lőhet beszélni.

— F ekete haj, kék aseni. A logcsodáln- 
tosabb szépségek egyike szavahihető emberek 
bevallása szerint az olyan leány vagy legfőképpen 
asszony, akinek barna a haja és kék a szeme. 
Az ellentéteknek ebből a találkozásából szédü
letes báj kerekedik ki. Aki belenéz, az belefulad, 
mint a részeg ember a kutba, vagy mint ahogy 
megjárhatta valami ilyen bájos leányzóval az a 
Reiohsberg Arthur nevezetű törvényszéki hiva
talnok, aki a napokban halt meg Bécsben. Ennek 
az urnák kemény konfliktusa lehetett valamelyik 
ilyen speciálisan, szép dámával, erre vall legalább 
a végrendelete. Általános örököse az öcscse, aki 
jámbor vargamester Kassán, — de a végrendelet
ben van egy passzus, amely vagy a meg
boldogult szellemi egyensúlyára nézve hagy fenn 
egy csomó kérdőjelet, vagy komoly és meg
szívlelendő tapasztalatokról tanúskodik. Azt Írja 
az öreg ebben az utolsó Írásban, hogy az öcscse 
rögtön kicseppen a vagyonból, amint olyan nőt 
vesz el feleségül, akinek fekete a haja és kék a 
szeme. Inkább olyant, akinek kék a haja és fe
kete a szeme. A kassai varga most, miután el
helyezkedett a jó módban, ugyancsak megnézi a 
leányzót, akivel szóba áll. Ámbár nem is valami 
túlságosan veszedelmes a helyzet. Hajra, szemre 
két ember még igen ritkán mondta ugyanazt a 
véleményt. — Égy kicsit olyan szőkésforma — 
mondja az egyik. — Dehogy, tiszta gcsztenyeszin, 
egészen eigányos — véli a másik vélemény. S a 
szem is vagy macskaszem, vagy kék, vagy dió- 
szinti, már aki hogy nézi. Csak házasodjék úgy 
a kassai varga, ahogy neki tetszik.

— P iaxto lyp árb aJ . Ma egy heto a belváros 
egyik nyílt utcáján összeszólalkozott gróf Zichy Fer
raris Manó Gráítwnwn Ármin fakereskodövel. A főlek 
az összeszólalkozás után botot emeltek egymásra és 
. z utcai botránynak a rendőrség vetett véget. A nagy 
(eltűnést keltő iigy lovagias befejezése ma történt 
meg az öllői-uti József főherceg honvéd lovas
sági kaszárnyában, hol az ellenfelek piszlpárbajt 
vívtak. Gróf Zichy segédei Vladár Imre cs. és kir. 
Kamarás s Konkoly-Thege Elek honvédhuszár száza
dos voltak, Orünmann segédei pedig Veistberger Vil
mos és dr. Pap Zoltán ügyvédek. Mint orvosok dr. 
Farkas László és dr. Fagy Albert szerepeltek. A 
párbaj föltételei voltak: harminc lépés távolság, egy
szeri golyóváltás. A párbajt Vladár százados vezette. 
Először gróf Zichy lőtt. de nem talált. Grünmnnn 
pisztolya csütörtököt mondott. A segédek erre a pár
bajt befejezték. A felek a párbaj színhelyéről kibé
külés nélkül távoztak.

— Öngyilkos őrnagy. Á’ íroh/rrfrosból táv
iratozza tudósítónk, hogy egy Pdrovics nevű nyu
galmazott Őrnagy ma a sétatéren agyonlőtte ma
gát. Az Őrnagy feleségét néhány nappal ezelőtt 
a stenjmeci. örültek házába kelleit beszállítani, e 
iülött való báukótlásábnn oltotta ki uz agg katona 
életét.

— H o g o a tr o m o lt ta k a rék p én ztá r . Említettük a 
múlt héten, hogy a lenibergi takarékpénztárt meg- 
( st romolták a betevők es visszakövetelték n pénzü
ket. A nagy riadalom ounan van, hogy ismeretlenek 
névtelen levelekkel megriasztottak u vidéki betevő
ket és elhitették, hogy a takarékpénztár rövid idő 
luulva meg fog bukni. Lemborgböl táviratozza tudósí
tónk. hogy a pánik még mindig nem szűnt meg. Ed
dig húrom millió forintot fizetett vissza a takarék- 
pénztár a ma ismét három-négyszázezer forintot vettek 
ki a betevők. Olyan nagy volt a tologás a takarék
pénztár rácsos ablaka előtt, hogy a rendőrök nem 
tudták a dulakodást megakadályozni és tűzoltókat kel
lett kirendelni segítségükre. A közönség eszeveszetten 
tört utat magának a pénztálhoz, mert attól féltek 
a Letovők. hogy mire odaérnek, nekik már nőm jut 
ki a betétjük. Igen 6okan elájultak a nagy tolongás
ban. A tisztviselőket szidták, a takarékpénztári szol
gákat bántalmazták. A helytartóság meghagyta a ta
karékpénztár igazgatóságának, hogy száz forintnál 
nagyobb betétet csak az alapszabályokban kikötött 
felmondási időre fizessenek vissza. Ez a rendelet hét
főn lép érvénybe s valószínűleg még jobban meg
rendíti a közönség bizalmát a takarékpénztár iráut, 
amely a Bécsben elhelyezett jelzálogos követeléseire 
nagy összeget vett fül, hogy a jelentkező betevőket 
nyomban kielégíthesse.

— Körözött sxélhámoaok. A zürichi rendőrség 
körözvényben tudatja a főkapitánysággal, hogy egy 
állítólag Kannencgg Adolf nevű ismeretlen ember egy 
zürichi órásnál 5000 frauknyi megrendelést tett és a 
h( Imit a lakására vitette. % Onnét azután az ékszerek
kel megugrott. A kicsalt ékszerek között több férfi
éi női aranyóra, melitü ős nyaklánc van. A boroszlói

rendőrségtől is érkezett ma egy körözvény a főkapi
tánysághoz, amely szerint 22-éről 23-ára virradó éjjel 
ott egy nagyobb ékszerüzletbe betörtek s onnét 12 
darab arany férfi-remontoir-órát, 23 női arany remon- 
toir-órát, arany briliáns-gyűrűket, 24 jegygyűrűt lop
tak el. A tettes kézrekeritője az értékek 5 százalékát 
kapja meg.

— A z A m ertk á b á  s z ö k ö tt  o r v o s . Dr. Bottlik 
Lajos, a gavallér fővárosi orvos, aki hitelezői elől 
elmenekült, megérkezett Amerikába. Bottlik levelet 
irt egyik budapesti barátjának Chikagóból, amelyben 
elmondja szerencséjét, amely útközben érte. Az ame
rikai hajón utazás közben egy nagyhírű német or- 
vostanátral ismerkedett meg. Ez az orvos fényes 
föltételek mellett Bottlikot társul szerződtette. Chika- 
góban nyomban meg is kezdték működésüket s a 
legelőkelőbb páciensek csak úgy özönlenek intéze
tükbe. Bottlik azt Írja, hogy nem múlik bele sok 
idő és rendezni fogja budapesti adósságait. A hite
lezők különben sem üldöztotik törvény utján, hanem 
inkább családjával és rokonaival egyezkednek.

— Konstantinápolyi hírek. A limesnek távira
tozzak, hogy Konstantinápolyban összeesküvést fedez
tek fel, amelyot a szultán élete ellen forraltak. Az 
összeesküvők egyike elárulta a tervet a rendőrségnek 
és deuunciálta a cinkostársakat. A rendőrségnek si
került négy összeesküvőt letaitóztatnia, a többi el
menekült.

K o n s ta n t in á p o ly b ó l jelentik a Frankfurter Zeitung
nak : Két előkelő török, az egyik Hair Fáin volt 
nagyvezérnek a fia, aki alezredes és a szultán had
segédje, a másik pedig magisrangu diplomata, egy 
francia gőzhajón külföldre menekült. A palotában a 
szökés nagy rettegést okozott. Attól félnek ugyanis, 
hogy a menekülők az iíulürökök közé fognak állani.

A berlini Lokalanzeiger írja, hogy a török kor
mány a hadseregben, különösen vidéki helyőrsége
ken német katonatiszteket alkalmazott oktatóknak. 
Most történt olöször, hogy a vidéki ezredekbon ide
genek az oktatók.

— V á ltó h a m is itó  fö ld b ir to k o s . Aradon élénk 
feltűnést kelt Báró Ferune nyuga'mazott törvényszéki 
bíró ts  földbirtokos eitiiuéso. Senki sem tudja, merre 
van, de a titokzatos ügybe világot vet az, hogy a 
budapesti törvényszéknél ma rövid kihallgatás után 
három uzsorást letartóztattak. Báró Ferencnek 
vagy hat - hét évvel ezelőtt még igen szép bir
toka volt, amely megért ötvenezer forintot, de 
időköaben sok adósság terhelte. Még nyomasztóbb 
volt az öreg ur anyagi helyzete azóta, hogy bárom 
évvel ezelőtt, 67 éves korában, ogv 17 éves leányt 
vett feleségül. A fiatal menyocsko nem tudott gazdál
kodni 8 öreg férje az anyagi tönk szélére jutva, úgy 
vélt magán segíteni, hogy 12.000 forintos váltót ha
misított Erdélyben lakó bátyit nevére. A váltót 
három budapesti uzsorás értekesitetto, úgy, hogy az 
öreg ur mindenféle holmit vásárolt össze, amelyet 
azután pénzzé tettek. Vagy két heto, hogy a 
fizetéstörlesztés első kötelezettsége lojárt, de az 
uzsorások pénz helyett azt a hirt kapták, hogy az 
öreg báró eltűnt Aradról, miután időközben felesége 
otthagyta. A hitelezők erre adósuk erdélyi bátyjá
hoz fordultak a váltóval, uki azonban elutasította 
ókét azzal, hogq a váltón szerepelt aláírás hamisítva 
van és egyúttal bünfonyitó feljelentést tett. Ennek 
alapján a budapesti büntető törvényszék megindí
totta a vizsgálatot és ma a kirendelt vizsgálóbíró 
a három uzsorást letartóztatta.

— K á v é  é s  tea  Ennek a két nélkülözhetetlen 
fogyasztási cikknek csak úgy van értéke, ha a mi
nősége irt. Senki so mulaszsza el tehat kávé- és tea- 
szükségletét Béták István hirneves kávé- és tea
kiviteli raktárából fedezni, mert ott kitűnő, jó minő
ségű kávé bámulatos olcsón kapható. így például 
4*/i kilogramm kuba 6 forint 50 krajcárért.

— Vadáizat a forró é g ö v  a la tt . Annak az 
előkelő mag var társaságnak, amely április elején 
Propper N. János iyazgntó vezetése alatt Budapestről 
Fiume—Zára—Kattr.rrt- Kréta—Jaffán át Szentföldre 
és Portsaid—Iemaila—Kairón át Egyiptomba utazik, 
több tagja azt az óhrjlt nyilvánítottá, hogy úgy 
Ázsia, mint Afrika területén nagyobb vadaszkirán- 
dulást szeretne tenui. Az utazás rendezője ennek 
folytan úgy a lőszer és fegyver beviteli engedély 
megszerzésére, mint vadászterület kijelölésére, kiséret 
és hajtők szerződtetésére nezve megtette a szükséges 
lépéseket.

— C se lé d e k  b iz to s ítá s a . A Zion jótékonysági 
egyesület (Erzsébet-körut 26.) cselédek biztosítását 
betegség esetére elvállalja évi 1 forint 50 krajcárért.

— A Z o ltán  fé le  s z a g -  é s  lz n é lk flll oan kam áj-  
olaj a legbiztosabb szer különféle gyermekbetegségek 
(vérszegénység, angolkór, scrophulosis, tüdóvész) 
keletkezésének elhárítására, üvegje 1 forint Zoltán 
Béla udvari Beállító gyógyszertárában. Budapest, V., 
Nagy korona-utca 23.)

(z) A szína* fényképezés iránt melyet minden 
délután 4 órakor (vasár- és ünnepnap 4 és 5 órakor) 
külön előadás kíséretében ingyen mutat be a kör- 
képtársaság azoknak, akik a Hódoló diszfelvonulás 

, körképét megtekintik, napról-uapra nagyobb érdek

lődést tanúsít a közönség. Nevezetes, hogy a láto
gatók közt sokan akadnak, kik kételkednek abban, 
hogy a szines fényképezés egyáltalán lehetséges, a 
minthogy eddig tényleg nem is volt lehetséges, íves 
és Jolly ezen tanulmányai, hár még nem oldották 
meg teljesen e rendkívül fontos óa fölötte nehéz 
kérdést, azt hatalmasan megközelítették, s legalább 
is megtalálták azon utat, melyen előbb-utóbb okvet
lenül eljut a tudomány a kérdés teljes megoldásá
hoz. Amit a körkép-társaság roppant vetítő pépével, 
mely Addig a legtökéletesebb, bemutat, távolról sem 
festett, kiszínezett fénykép, hanem teljes természetes
ségükben fölvett fényképek, s azt a vetítést előadás
sal is kísérve, nemcsak megmagyarázza a közönség
nek, de be is bizonyítja. A kételkedőket rendszerint 
teljesen meg is győzi, kik uztáu elismerésüket zajos 
tapsban szokták kifejezni.

(x) Brázay sóaborazesze a leghatásosabb házi- 
szer C6IÍ2, rhcuma.fej- és szemfájás, valamint meghűlések 
ellen. Nagy üveggel 1 forint, kis üveggel 50 
krajcár.

Wekerle a munkások közt.
— A Budapesti Fapló tudósítójától. —

B udapest, január 28.
A ff/stad Lyceum lelkes vezetői ma megjelen

tek a magyar államvasutak derék munkásai közt, 
hogy a tudományok és ismeretek terjesztésével meg
termékenyítsék a magyar munkás fogékony lelkét, 
hogy a mai kor csábitó áramlatai közt is híven 
ápolja szivében a nemzeti érzést és csiiggedós nél
kül megállja helyét az élet nehéz küzdelmében. A 
magyar államvasutak munkástelepén az északi fő
műhely kantinjában mintegy ezer munkásember gyü
lekezett össze, akik nagy érdeklődéssel hallgatták 
Wekerle Sándor tiszteletbeli elnök megnyitó beszédét 
és Beöthy Zolt előadását az ősmagyarokról. Az első 
padsorban láttuk Lndwig Gyula államvasuti elnök
igazgatót, Joanovics György volt államtitkárt, a Sza
bad Lyoeum elnökét, Banovics Kajetán miniszteri ta
nácsost, Borszéky Soma nyug. min. tanácsost, Kapesz 
és Kovclly áll. vasúti főfelügyelőket, Hegedűs Lóránt 
orsz. képviselőt, Rudnay Józsefnél, az ürsz. Nőképző 
Egyesület elnökét és másokat.

Az ülést Wekerle Sándor, a közigazgatási bíró
ság elnöke nyitotta meg és körülbelül ezeket mondta:

Tisztelt közönség 1 Eljöttünk ide, a gépgyári 
munkások o tisztes csarnokába, eljöttünk, mint a 
szellemi munka képviselői, eljöttüuk, hogy egy
felől kifejezzük tiszteletünket a modern kor ural
kodó eleme, a haladásnak legfőbb előmozdítója: 
a munka iránt. Eljöttünk, hogy szorosabbra fűz
zük azt a kapcaot, amelv az anyagi és szellemi 
munkát összeköti. Az anyagi munkás alig képes 
fölemelkedni a föld göröngyén, nem képes az 
vjabb vívmányokat értékesíteni és nem ismeri 
azt az élvozetet, amelyet csak az ismeretek ké
pesek nyújtani. A szellemi munkás pedig csak a 
felhők között bolyong, ha nem ismeri a gyakor
lati életet, s ha nem a gyakorlati életbe ereszti 
le tudománya gyökerűit. Az ókor maradványai 
arról tanúskodnak, hogy százezren hordták
össze, de sziuto öntudat nélkül.

A mai munkások már kifejezői annak a
nagy harmóniának, amidőn a munka a tudo
mány, a tudomány a nmük a szolgálatába szegő
dik. Bábel tornyának népei összezavarodtak, 
mert nem értették meg egymást. Ez a példa ma 
is sokszor megújul, mert akik nem képesek egy
mást megérteni, nem végezhetnek közös munkát 
Okuljunk ezen, mert ha összetartunk, akkor, ha 
nem is égbenyulót, de mindenesetre égüstürőt 
alkothatunk.

A tudomány és ismeretek terjesztését tűzte 
ki feladatául a Szabad Lyceum, amelynek hiva
tása : terjeszteni az ismereteket a nép minden 
rétegébe!) és köreiben s több oldalról hangozta
tott kívánság folytan ezt a helyet is felkerestük, 
hogy két irányban folytassuk tevékenységünket: 
az ismeretek es tudomány rendszeres terjesztése 
áltál elősegítsük a művelődést; a másik szem
pont pedig az, hogy a tudomány és ismeretek 
áltál szellemi élvezetet is uyujisou hallgatóinak.

Beszéde végezetéül Wekerle ürömmel ieleuti, 
hogy a tervbe vett előadások iránt rendkívül 
élénk érdeklődés nyilatkozott meg. Ennek bi
zonyságául közli, hogy a  magyar törtei.uimi elő
adásokra eddigelo 361-eu. a magyar irodalomra 
324-en, a számtanra 808-an, a villamosságra pe
dig 32‘2-en jelentkeztek. Minden előadás külön- 
külön. hat napon keresztül fog tartatni, lehetőleg 
oly órában, amely a munkásoknak legalkalma
sabb. Kijelenti egyúttal, ha utóbb esetleg más 
ismeretek utáni vagy is megnyilatkozik, a Szaoad 
Lyceum kötelességének fogja tártául ily előadá
sok rendezését is.

Wekerle Sándort az egybegyült munkások lel
kesen megéljeneztek.

Azután Beöthy Zsolt lépett a fölolvasó asztal
hoz és belofogott az ösma gyár okról című felolva
sásához.

A jeles tanár könnyön megellhető, világos elő
adásában, a regi dolgok iránt akarja fölkelteni a 
munkásuk figyelmét. A történelem — úgymond — 
nemcsak gyönyörködtet, hanem tauuKágot is nyújt. 
Fölveti ezután a kérdést, hogy ugyan mi hassnát 
vehetik a munkások at ősin agyarok ismerétének.
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Hiszen ezeknek a vilaga egészen más volt. Ezek 
hadakoztak, jól merülték a lovat, de dolgozni, a szó 
mai értelmében nem dolgoztak. Nem is ezekről akar 
ő szólam, hanem az ősmagyarok lelki világáról. 
Hosszasabban fejtegette ezután a régi magyaroknak 
a hagyományokból megkonstruálható jellemét, s 
mindezekből levonva a tanulságot, önbizalomra, bá
torságra, nemzeti érzésre buzdítja a munkásokat 
Ahol érzik az igazukat, mondják ki egyenesen, ma
gyaros férfiassággal.

A munkásság Beöthy Zsolt felolvasását is élve
zettel hallgatta és végül lelkesen megtapsolta.

C s a lo g a tó  c s e m e g é k .
— Kitűnő eszmék. —

Ma furcsa báli meghívót kaptam. Egy igen elő
kelő testület, kétségkívül azért, mert a bálok az idén 
feltűnően néptelenek, azt nyomatta a meghívójára, 
hogy a bálon kétszáz fiatalember jelenik mog eljegy
zési kötelezettséggel, ötletnek ez szellemes, franciás, de 
van egy szomorú oldala is. Borzasztó képtárul elém, 
ha elgondolom, hogy már csalogatni kell csomegóvel 
a balra az ifjúságot. De ha már így van a dolog, 
ajánlok néhány ilyen csalogató csemegét, csak ki 
kell innen vágni és a báli meghívóra ragasztani.

1.
. . .  Ezen mulatságra annál is inkább elvárjuk 

Címedet, mert érdekes, n. n. móka-játék lesz éjfélkor. 
K. Elza kisasszony ugyanis pont tizenkettőkor elbu- 
vik, s a fiatalság a tüz-vis játék szabályai szerint 
fogja őt mogkoresni. Aki megtalálja, nőül voszi. (Ho
zománya 8Ü.0U0 forint.)

2.
. . .  A mulatság fénypontja az úgynevezett szi- 

vatiyu-htec lesz. Pont bárom órakor azt az ifjút, akit 
a hölgyek erre a célra kijelölitek, Walser-féle gőz- 
fecskeudóvel megöntözzük.

3.
. . .  Nem mulaszthatjuk el Címedet figyelmez

tetni arra, hogy a bal egyik attrakciója az áltálunk 
először bemutatott bikaviadal lesz. Minden négyes 
után ugyanis a közönség a karzatukra vonul, mialatt 
a teremben valódi spanyol bikaviadal readeztetik.

4.
. . .  Talán szolgálatot teszünk Címednek, ha 

tudtára adjuk, hegy bálunkon reggel felé nagy meg
lepetés less. Ugyanis e.őre elkészített eszközök se
gítségével a bálterem rövid tis perc alatt átalakul 
gőzfürdővé,

6.
. • .  Bálunk elouja a koronázási jelenetből vett 

közjogi mulatság lesz. Hajnalban ugyanis egy hc- 
'üldcak ö.lözöit rendező pénzt szór a nép közé.

6.
. . .  Koszorkánk az összes fővárosi mulatsz/ok 

közt a legez, izaciósabb lesz. Elhatároztuk, hogy 
minden résztvevőnek rendjelet és beramazható diszok- 
mányt adunk.

7.
. . .  Annál inkább reméljük, hogy eljön, mert 

estélyünkön megjolemk a táncrendekből ismert Len
gyelke kisasszony, sót Mazurka ur is megígérte, hogy 
eljön.

8.
. . .  A Nincs a teremtésben vesztes, csak in sors- 

jegytársulat estélyén Újfajta sorsjáték lesz. Kibuesa- 
tunk ezer sorsjegyet á egy fonut, s van kétezer tíz
forintos nyeremény.

9.
. . .  Estélyünkön mindenki ingyen beoltásban 

Mszesül. . .
10.

, . .  Vasutasokhoz illő fogásként éjfélkor egy 
tizen kétkerekű amerikai Pacific-n-ozdony robog a 
táncterembe, váratlanul. Azt hisz&zük, ez a meglepe
ss igen kellemes lesz.

És így tovább.
E g y  é le lm es  p o lgár.

E Ó V A  K O S.

(•) A hitoktatás rendezése. Dr. FerAfy Károly 
tanfelügyelő átirt a fővárosi tanácshoz, hogy a köz- 
légi iskolákban a hitoktatást rendezze Azt mondja a 
tanfelügyelő, hogy a hitoktatók közül többnek nincs 
aiegfelelő kvalifikációja. Elaggott öreg emberek, vagy 
kezdő fiatalok, akik átmenetinek tekintik állasukat, 
Anitának hittant. De több helyen úgy osztották be a 
oittani órát, hogy a más vallasuaknak ugyanakkor 
.nas tárgyból van előadásuk. Az igazgatók azt jolen- 
•ették, hogy a hitoktatók rendesen későn jelentkez
nek, a mikor az órarendet inar megállapítottak. A 
Bt) ács a t-rjok szanálására utasította az iskolaszéke

ket, hogy az iskolaigazgatókkal együtt az órarendet 
ugv állapítsa meg, hogy a hitoktatás a más tárgyak 
tanítását no akadályozza. A hitoktatók kvalifikáció
jának a tárgyalásába a tanács nem bocsátkozott, 
mert a hitoktatók kiküldése a felekezetek joga s 
n hitoktató kvalifikációjáról semmiféle törvény nem 
intézkedik. De átirt a tanács a hitfelekezetokhoz, 
hogy a jövőben a tanítás megkezdése előtt küldjék 
ki a hitoktatókat.

SZÍNHÁZ, mű vészet.
• •  K a m a r a -n é g y es . A  Hubay-Waldbauer-Herzfeld- 

Popper kamaranégyes-társulata ma este rendezte a 
Royal-toremben negyedik hangversenyét, amelyben 
közreműködött d'Albert Jenő is, még pedig mint 
zongoraművész és zeneszerző. Az es-dur vonósné
gyes, amely d'Albert megjelent müveinek sorozatában 
a tizenegyedik, amelyen igaai virtuóz-kompozioió, 
amelybon mélység helyett barokk ötleteket, érzelem 
helyett szontimentalizmust és invenció helyett számító 
gondolkodást találunk. Lármás hatást ért el a máso
dik tétel (allegro vivace), amely régi rokvizitumokkal 
valami csobogó tójelenetet rajzol sugdosó nimfákkal; 
azonban másként is lehet elérteni. A kamara-négyes 
tagjai sok szeretettel és gonddal interpretálták d’Albert 
müvét, aki szintén megjelent a pódiumon, hogy a közön
ség tapsait megköszönje. Az est ünnepi száma Beethovent 
b-dur zongorahármnsa (971 volt; a halhatatlan mes
ternek ezt a remekét fényesen interpretálták d'Albert, 
Hubay és Popper; különösen sikerült a harmadik 
tétel (andante cantabile, ma pero con motoi), a többi tétel 
harmonikus egyöntetűségét itt-ott zavarta, hogy vagy 
a hegedű vagy a gordonka a mü intenciói ellenére 
lepett előtérbe. Az est első száma Schumann: a dur 
vonósnégyese volt, amelyuek második tételét (assai 
agitato) úgy latszik, ott a közönség előtt próbálták 
először az urak. Az étién ott láttuk hangversenyeink 
legelőkelőbb közönségét. (G—ly.)

99 Vígszínház. A Vígszínház sikert aratott mü- 
sordarabjai egymásután érik meg jubiláns előadásai
kat. A Mozgó fényképek is ezek közó tartozik, s a 
német tohőzatnak ezt annál nagyobb érdeméül keJ 
betudnunk, mert a német bohózatirók nem igen tud
nak nagyobb 6ikert aratni nálunk, ahol a közönség 
ízlése erősen a francia bohózatok felé hajlik. A Mozgó 
fényképek ma este ötvenedik előadását érte meg, ami 
német színpadi terméknél ritkaságszámba megy. A 
franciásan könnyed és mulatságos darab mai jubi
láns előadására is nagy közönséget vonzott, amely 
mindvégig jól mulatott a darab kacagtató helyzetén. 
Az előadás mintaszerűen jó volt. Delli Emma közbe
jött betegsége miatt Varsányi Irén játszotta a bohó
zat hősnő,ét s jól meg is állottá helyét

••  A Népszínház bohózatpályázata. A Ntp^zin- 
ház énekes bohósatpaiyázatán figyelmet keltett Őr«fo 
szivacs és Egy százas című darabok szerzője, mint ér
tesülünk, Kristóf János kolozsvári tanar.

•• ÜJ eredeti operett. Márkus Józsefnek, A 
kuktakisasszony szerzőjén ek  Betyárvilág cimü harom- 
felvonásos uj operettjét, amelyhez Fejér Jenő irta a 
zenét, a szerzők a Népszínházhoz nyújtották be. Az 
uj operett, mint értesülünk, egyik közelebbi újdon
sága lesz a Aéps.'iaAaanak.

•• Hírek a Vígszínházból. A Vígszínház újra 
felveszi műsorába a Katonák cimü sziuuiüvet. amely
nek vidéki betiltása elleu interpelláció is jelentetett 
he a képviselőin zbau. A nagyérdekü színmű pénte
ken, februur 3-an kerül színre. E héten kél mérsé
kelt áru délutáni előadás lesz a Fiyzíiaádzban. Csú- 
l ütőkön délután l odard és Godard és vasam ip dél
után a Családi örömek kerülnek szilire. — Tri kg, Du 

| Maurieruek régóta pihentetett hipnotikus drámája Caü- 
I törtökön ismét színre kerül a Fiyzzniártzban. — Pinero 
| -‘zinmüve, A második feleség (Tho second mrs. 

Thankeray), amelyet Fái J. Béla fordított, február
első fölében fog bemutatóra kerülui.

•• Llndh M i.-o e lU  h a n g v e r s e n y e  Lindh M. i" 
cella, a kitűnő énekesnő február 9-en bar /versenj t 
rendez, amely ez idei szezonnak egyik legkiválóbb 
eseménye lesz. .A rnexkói csalogányt4*, aki nemré
giben Pécsben nagy sikerrel hangvorsenyezett, a 
bécsi lapok egyhangúlag Barbi Alice utódjának ne
vezik. A művésznő csütörtökön, február 9-én a Royal- 
teremben dalestdyt rendez és ugyanazt a műsort 
fogja énekelni, amelylyel bécsi hangversenyen olyan 
nagy feltűnést keltett. Műsora Grieg, Schubert, Schu
mann, Brahms, Massenet stb. dalok Között még olasz 
dalokból, a 16. és 17. századból van összeállítva. 
Ezen a hangversenyen még dr. Berger Rezsóné- 
Sessler Sarolta hegedűművész fog közreműködni. 
Jegyek a Harmónia zenemű és zongorakercskedósben 
kaphatók.

•• A Gfflnfetd-Bürger négyes. A Orünfold- 
Berkovits-Rieiil-Bürger vonós-negyes VI-ik kamara
h an gversen yén ek . am oly o hó 29-én délután 4tys óra
kor a Royal-szalió nagytermében lesz, műsora a kö
vetkező : I. Dvorak vonós-hatos (először.) II. Mely 
hegodti Jaulnsz. II. Cello Schultz. II. Májusi ital 
Goldmark. Ilidalgo Schumann, énekli Ábraoyi-Wein 
Margit urhölgy. III. Sohuborth Vonós-ötös. — Jegyek

Rózsavölgyi és Tarsa zeneraükoreskedéseben vált
hatok.

• •  E s té ly .  Fényes estély zajlott le ma az V. 
kerületi polgári körbon. ahol ez alkalomból a Lipót
város előkelő közönsége zsúfolásig megtöltötte a kör 
ünnepiesen feldíszített nagytermét. Az est bangver- 
sonynyel kezdődött, melynek változatos és élvezetes 
műsorát Ábrányi Emil nyitotta meg. Szavoyai Jenőről irt 
hatalmas költeményét olvasta föl és a közönség percekig 
tartó tapssal és éljenzéssel jutalmazta a népszerű költő 
nagyhatású felolvasását. Majd a hirtelen elrekedt Áb- 
rányiaé Wein Margit helyett Diősyné Handel Berta 
asszony, operánk másik kitűnő művésznője lépett a 
pódiumra és a Zsidó nő nagy áriájában csillogtatta 
érzéssel telt gyönyörű hangját, oly nagy hatással, 
hogy ráadásul még egy magyar és egy francia dalt 
kellett elénekelnie. Kedves pontja volt a műsornak 
Hegedüz Gyula monológja és Csillag Teréz hatásos 
szavalata. Utánuk Tarnay zongorázott a tőle meg- 
ezott bravúrral és Grauer kisasszony, egy bájos fiatal 
leány játszotta el zongorán Beethoven egy szonátá
ját igazi művészi tökélotességgel. A hangverseny 
után dús vacsorához ült a társaság. Éjfél felé táncra 
kerekedett a fiatalság és járta tűzzel kivilágos ki- 
virradtig.

• •  K é t  újdonság az Operaházbaa. Az Opera
ház jelenleg két uj darab előadását tervezi. Az egyik 
Berté Henrik Hópehely cimü egyfelvonásos dalműve, 
a másik a Hadifogoly (Briseis) Goldmark, legújabb 
dalműve.

• •  M ű v é sz e k  g y ű lé s e . Tegnap késő este ért
véget a magyar képzőművészek egyesületónok gyű
lése, amely igen fontos reformkérdésekkel foglalko
zott. Néhány indítvány mar a gyűlés előtt került 
megbeszélésre. Nevezetesen Hippi-Rónai József azt 
indítványozta, hogy a Képzőművészeti Társulat az ő 
kiállításaiba vonja be az art appligué keretébe tar
tozó műtárgyakat is. Tornai Gyula a csere-kiállttások 
oszméjét vetette fel oly értelemben, hogy a Műcsar
nok és az Iparművészeti Társulat közt osereviszony 
létesüljön, mert sem a képkiállitás bútor nélkül, som 
a müipari kiállítás képek nélkül nem alkalmas a 
kellő művészi összhang keltésére. Rippl-Rónai még 
azt is figyelmébe ajánlotta a művészeknek, hogy a 
vidéki kepkiállitásokra jobb müveiket küldjék, hogy 
ezáltal a vidék ízlését neveljék.

Miután a társaság ezeket a kérdéseket megbe
szélte, Basch Gyula megnyitotta a gyűlést, amelynek 
targva a Képzőművészeti Társulat reformja volt Az 
idevágó tervezet kidolgozásával félévvel ezelőtt egy 
bizottságot bíztak meg, amely állott Basch Gyula, 
Fenyes Adolf, Jendrássik Jenő, Pállik Béla, Papp Hen
rik, Tornai Gyula, üjváry Ignáo, Vajda Zsigmond, 
Zala György tagokból. Ez a bizottság meg is csinálta 
a reformtervet, háromszor át is dolgozta s most be
mutatta. A terv és annak toldalékai felett éléuk vita 
indult meg. A reformtervnek magva az, hogy a 
Képzőművészeti Társulat laikus tagjai ezentúl hivatalo
san műbarátokként szerepeljenek és igy csak a társu
lati ügyekhez szólhassanak hozzá, mig a szorosan 
veit művészeti ügyek tárgyalása és intézése csakis a 
művész-tagok előjoga. Ezzel a müvészok azt akarják 
elérni, hogy a laikusoktól függetlenül maguk intéz
kedjenek a művészet dolgaiban.

Alig beszélték meg ezt a tervet, midőn az el
nök bejelentette, hogy Benkö Kálmán, a Képzőművé
szeti Társulat igazgatója szintén beadott egy reform
tervezetet, amely a Társulatot a Kisfaludy-Társaság 
mintájára akarna átalakítani száz örökös választmányi 
taggal. A közgyűlés ezt az ajánlatot már nem tár
gyalhatta, mert az idő későre járt s a jövő gyűlésre 
hagyta a Képzőművészeti Tanács reformjának megbe
szélését és egy, a két év előtt tartott művész-ünne
pélyhez hasonló művész-bal módozatainak megálla
pítását.

• •  A V íg s z ín h á z  p rem lérje . A  Figtzűiátüban  
február negyedikén, szombaton lesz a bemutatója 
Gondwet egyik régibb és legjobb bohózatának, a 
Gavau Mm>.rd és Tárjanak. A bohózat annak idején 
a páriái Pala.s Raguiban aratott nagy tetszést.

••  A  K isfa lu d y  Színház premierje. A Kisfaludy 
Színházban hetión, január 80-an kerül beuiulatóra 
Lukács Istvánnak Emberi gyarlóság című barom.elvo- 
n&sos uj népszínművé. A darabban A Ipar Íren. Arday 

i Ida, Gyurmán* Alice, Morvay Antal ea Hóday tíauüor 
’ alszanak. A színház uagy gonddal készül az új

donságra.
• •  L á s z ló  fő h ero eg  szo b ra . Kis-Jenőn lelkes

mozgalom indult meg, hogy László főherceg emlé
kere szobrot emeljenek. A kegyeleies cél érdekeben 
h étlőu  művészedéig lesz, amelyeu a rendezóbizottság 
m e g h ív á s á n  butámon Ödön is, a kitűnő fővárosi Író 
is közreműködik.

• •  J u ta lo m já tá k . A Kisfaludy Színházban egy 
tehetséges fiatal sziuesznó jutalomjatékául Cmky Ger
gely nagyhatású Örök törvényét, adtak. Atpár Irén volt 
a jutalmazott, asi azelőtt a Vígszínháznak volt tagja, 
Silviát játszotta nagy intelligenciával es tebotsóggel. 
Játékával többször tausra ragadta a zsúfolt házat.
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** A M agyar S . lo h á i  u jd o n ta g a . A Magyar
Srinhál lesrközelebbi újdonságának, Heltai Jenőnek 
és Forrai Miklósnak Eggiplom gyöngye című operett- 
jenek bemutatóját a Gyurítovics lányok rendkívüli sike
rére való tekintettel, a jövő hétre halasztottak. A 
trélás operettben, melynek első és harmadik felvo
nása Egyiptomban, a második Budapesten játszik,
L. Komáromi Mariska, Hiben Anna és Seilasty liózsa 
játszanak nagyobb szerepeket, a férfiak közül pedig 
Síiklai, Borosé, Ráthonyi, Rózsahegyi, Halasi, Szilágyi, 
Qirith es Mátrai játszanak.

•• Hang versenyek. M e .ie c b a e r t János, a hirnevns 
dal- és ballsdaénvkts, jövő pénteken a Royai-terembi n ér
dekes program m u hangversenyt rendez, am elyen kívüle 
még K t a d i v k o  Vilmos hegedűművész is részt rest. — Feb
ru á r  14-ikón fogjuk ismét hallani S a u r e t l ,  a nagy hegedű
művészt, aki Olassof iiágbó l vísstajövel, néhány napot 
Budapesten tölt. — JVegi M eredtéről, aki február 15-ikén 
lép fól először Budapesten, a legnagyobb elragadtatással ir 
H a n z l i c k .  a híres bécsi k r tikus, aki kii önösen a művésznő 
hangjának középfekvését dicséri. — Mind a három hang
versenyre Aléry Béla tenctnükercskedésében (Dorottya-utca 6.) 
kaphatók a  jegyek.

• •  A  N ep axln háa  p rem ierje . Heten József és 
Harctag Vilmos uj népszínművének, a Hajnali harang- 
írónak február negyodikén, szombatot! lesz a be
mutatója a Népszínházban. Az újdonság főszerepeit 
Blaha Lujza, Gazsi Mariska, V idomé. Siposné, Vidor, 
Németh, Kiss, Szabó, Tollagi, Horváth és Lubmszky 
játszszák.

• •  A M agyar Színház nj ta g ja . K. Vtikovn.s
Aranka, a M tgvar Színház uj tagja, holnap, vasárnap 
esto lép fül először a B. A. L. E. K. Zónáidé szere
pében.

•• A kassal Nemzeti Szalon. Kassáról jelentik, 
hogy a Nemzeti Szalon kassai fiókjának szervezése 
elhatározott dolog, üock János, a Szalon aleluöke, 
április középén Kassára utazik, s valószínűleg ugyan
ebben az időben nyitják meg a Szalon kassai ki
állítását

•• A gye mekszlnhizban holnap vasárnap
ad'ák először A sziklához láncolt királyleiiny vagy a 
Pokol torka cirnü ötfclvonásos látványos v»razsregét. Az 
uj varazsrege, melyet Komor Gyula az ifit s á g  kedveno 
Írója irt, bővelkedik regei es és vig jelenetekben és 
rendkívül fényes kiállítassál kerül színre. Jegyek 
mar délelőtt kaphatók. Az előadás délutau fél ötkor 
kezdődik.

• •  S z ín h á za k  műsora. Nemzeti zinház. Hétfőn: 
Királyi házasélct. Kedden: John Gábriel Borkmann. 
Szerdán: Bűhöz. Csütörtökön: Francilton. Pér teken: 
Létért való küzdelem. Szombaton: Közönyt közönynyol. 
Vasarnap délután : A partütök. Esie: Hunfy dalai.

AJagyar királyi Upeta: Hétfőn: nincs előadás. 
Kedden: Ni non. — A piros cipő. Szerdán : Az áiarcos 
bál. Csütörtökön: Roland mester. Pénteken: nincs elő
adás. Szombaton: Carmen. Vasárnap: Lohengrin.

Várszínház : Hétlőn : Az álarcos bál. Csütörtökön : 
A nők iskolája. Peiitekou : Jancsi és Juliska. (Vatady 
Margit kisasszony vendég túllépte vei.) Szombaiou: 
Pont-BiyUet család.

Vígszínház: Vasárnap délulán: A tekenősbéka. 
Este: Csaltál örömök. Hétfőn* A hálókocsik ellenőre. 
K e d d e n : Családi örömök. Szerdán: A ickenősbeka. 
Csütörtökön délután: RoJard és Godará. E > te : T n l b y .  
P e ti te k e n : Katónak. Szombaton: Ga»o« Minard és 
l a r s a .  (Először.) Vasárnap délután: Családi öiömök. 
Lato: Gavau AJ mard és Társa. (Másodszor.)

Népszínház: Vasai nap délután : Falu rossza. Este: 
Bibiiás asszony. Hétfőn : Viákkisasf songok. Kedden : 
Bibliáé aszszony. Szerdán: Diakk asszonyok. Csütörtö
kön délután: Az édes. Este: Unatkozó király. Pét ie
ken : Bibhá' asszony. Szombaton : Hajnali harangszó. 
(Először.) Vasarnap délután: AJidász király. Eeto: 
Hajnali harangszó. (Másodszor.)

Magya- Színház: Vasarnap délután: Aranylako
dalom. E s te :  B .A .L .E .K .  Hétfőn: A Gyurkovics lá
nyok. Kedden: A Gésák. (Szazadsz r.) Szerdán: A 
Gywkovici lányok. Csütörtökön délután : A Gésák. 
Este: A Gyutkovics lányok. Pénteken: A Gynr.ovics 
lányok. Szombaton: A Gésák. Vasarnap délután: 
Aranylakodalom. Este: A Gyurkovics lányok.

Kisfaludy A zinház: Vasárnap délután: CítrmaJta 
winf kisértet. Esto: 'JŰndtrlak M"nyarhonban. Hétfőn: 
Emberi gyarlóság. (Először.) Kedden : A falu tossza. 
Szerdán: Árendás zsidó. (Kövesay , utalouiiáláka.) 
Csütörtökön: Piái a házasság. Pénteken: Parasztbicsiilet.

•• ÜJ zenemüvek. (Kaphatók Aléry Béla zonc- 
mükcre.*kedesébea V. Doroltya-utca 7.1 Mascagni 
Iris teljes kivonat 5 írt. Bokor Az Édes 1 frt 50 kr. 
Chapi Unatkozó király, potpourri 2 liizet á 1 frt 80 
kr. Forrón Krukortnue, Vi.sseur Fehér e .ér á l frt 
80 kr. Heubergur Opembad I, 11. a 1 írt 50 kr. Bay- 
er Boszorkány kisasszony 2 füzet á 1 frt 50 kr. 
Asch Rapoli-itidnló 1 frt 20 kr. Houeymoon Mézes 
hetek induló 90 kr. Washington Post-iuduló 75 kr. 
Kutsera Klein Eiend 75 kr. Kieino Wittwe 90 kr. 
Kille, Kidé Kariine, Dér Schleicher a 90 kr. köti 
Zii.nhusar 75 kr. Janetschek Da» ist die höchste 
Sohinutzerei, Wie reich, wie arm á 75 kr. Mekicr 
Pás de Quutre 90 kr. Jouve Pás des Patineurs 1 frt. 
Rcsenzweig Király keringő 1 frt 20 kr. Kutschcra 
Panama keringő 1 frt 2ü kr. Mezsy Bibét Doux Polka 
75 kr. Chtysanthéme keringő 1 Irt, Kkry Egyházi 
Zene barmonium v«gy orgonára 1 frt. Melódiáinak : 
Erney lloia 2 frt. Kelemen Znthureczky Kevlari 
búcsú 1 frt. Kutass Zelli búcsú 1 frt. Ágnes asz- 
szony 1 frt. Wiener Tanz-Album 1899-re 1 frt 20 kr. 
Gyerniekdarabok: Beyer Liederkrone 2 füzet á 1 frt. 
Poldini Divertissoments 6 drb á 60 kr. Bordeaux 
Scherzo hongrois GO kr., Bokor Az Édes 1 frt 50 kr. 
Szabados A  bolond I. 11. tüzet á 1 frt 50 kr. Cérna

szál dal a Bibliáé asszonyból 1 frt 50 kr. Goldmark 
Bnseis tij operája Potpourri I/II. füzet á 1 frt 80 kr

•• A z  O p e ra  e lő a d á s a  o t th o n . Holnap, (vasárnap) 
este a m agyar királyi Operaházban G o l d m a r k  dalműve 
S á b a  k i r á l y n ő j e  kerü l színre. / c jo  Lili vendégfolléptével. A 
T e le fo n  H í r m o n d ó  az előadást közvetíteni fogja s igy az 
előfizetők otthon is vég’ghaligathatják. O pera után 11 
óráig c i g á n y z e n e  lesz hallba,ó a kagylókon.

t I j D O M Á N Y J R Ö D A L O M .

o  S z é k f o g la ló  a Dngonloe-Ureaeághan. A
szegedi Dugonics-Társasdg holnap délelőtt tartja ren
des havi ülését. Ekkor tartja meg székfoglalóját 
Gelléri Mór A dekadens Ízlés cimii esztétikai értekezé
sével. Ez alkalomra a budapesti irodalmi világ több 
tagja utazott le Szegedre.

O A Magyar Tudományos Akadémia e hó 
30-ikán, hétfőn teljes ülést tart, amelynek tárgyai: 1, 
Mágócsy-Dietz Sándor emlékbeszéde Hazslinszky Fri
gyes rendes tagról. 2. Folyó ügyek. Az 1899. évről 
szóló költségvetés tárgyalását az Akadémia február 
hó 6-ikára halasztotta.

O UJ Idők. Az üj Idők e heti száma rendkí
vül sok érdekes képpel és a következő tartalommal 
jelent meg : Giroílé és Girofla, regény, irta Ambrus 
Zoltán. A sas, vers, irta Anima Sola. A váltó, butno- 
reszk. Szórnaházy Istvántól. Valaki, vers Beck Blan
kától. A köliészet államosítása, irta Leander. Hamu
pipőke, novella Bányász Lászlótól. A pletykáról, irta 
Herczeg Ferenc. A mesterember, irta Lyka Károly, 
azonkívül temérdek apróbb cikk az irodalom, a tár
saselet. a művészet köréből. Az Uj Idők hetilap elő
fizetési ára negyedévre két forint, mutatványszámot 
kívánatra ingyen küld a kiadóhivatal, Andrássy-ut 10

F A R S A N G .

A jogászból.
— A Budapesti Napló tudósítójától.

B u d a p e st , január 28.
A juristák után ma Jusztina fiatalabb gárdája 

vonult be a Vigadó termébe, s olyan bált rendezett 
ott, hogy a bekötött szemű is ei asszonvnak ugyan
csak öröme telhetett benne. A jogászok mintha esik 
versenyre akartak volna kelni elődeikkel, betek óta 
mindent elkövettek, hogy báljukkal vi6ssa idézzék 
emlékeinkbe a régi híres jogászbálokat. Dicséretükre 
legyen mosdva, ez sikerült is nekik teljes mértekben.

Tulajdonképpen ez volt az idei farsang bemu
tató-bálja. Ma este még több lány kapta meg a hosszú 
ruhát, mint a juristák mulatságán és valószínű, hegy 
azok, akik ma léptok a nagy leányok sorába, évek 
múlva épp oly ra  ongással fogják emlegetni a jogász
balt. mint ma nagyanyáink.

A notabiliti sokból ennek a mulatságunk is ju
tott bőségesen. Ott volt a jogi fakultás egé^z tanári 
kara és a közelet számos előkelősége, köztük : Dr. 
Wekerle Sándor, dr. WJas» es Gyula, Schmidt Jó
zsef, Emmer Kőinél, Láng Ljjos, Chonn Ferenc, 
Weiaz Bviiuold, dr. Gyórfly Gyula, Münnich Aurél, 
Neumann Ármin, Borotvás Endre, Tolnsy Lajos, 
Szenioré Miklós, gróf Vigyázó Sándor, Lukács An
tal, Mezei Mór, Polónyi Géza, Hódo.-ay Imre, báró 
Podmaniczky Frigyes, Kétly Károly. Szalay In.re, báró 
Liptbay Béla, Gyulai Pál. Lechuer Ágoston, Nagy Fe
renc, Hegedűs Sándor, JakabíTy Imre, Fáik Miksa, 
Miklós Ödön, Ludwig Üy ula, Ernuszl Kelemen, Csatáry 
Lajos, Ci arada Bódog, Csillag Gyula, Timon Ákos, 
Ráth Péter, Sohwartz Gusztáv, Coliéba Győző stb.

A rendezőség a bal lidlgyvendégeit szép rózsa- 
bokrétákkal leple meg. Erre Volt erősítve a karton- 
tancrendköny vöcske.

A mulatság zeneujdonsúgáról rra is gondosko
dott Radics Béla, akinek a bandája a houvédzene- 
karral felváltva fáradhatatlanul húzta a jobbnál jobb 
talpal a valókat.

Ma már adhatunk némi képet az idei farsangi 
divatról is. A lányok ruhái jobbára tafotából, musz
linból, crepo de chineből, vagy atlaszból készültek, 
csipke, szalag, fodor, vagy virigdisziléssel, néhol 
hímzéssel is. Az uralkodó szin a fehér és rózsaszín, 
inig mellettük a világoskék és a világoszöld színek 
a leggyakotiabbak. A kivágás közepes uagyságu. A 
hajat általában hullámosán viselik s többnyire maga
san tűzik. A gardedámok ruháiban a sötét színek 
dominálnak.

Említenünk sem kell, hogy a bálon állandóan 
a lég fesztelenebb jókedv uralkodót s mikor e sorokat 
írjuk, éppeu javaban járják a szup.-osárdást.

Uit Voltak:
Asszonyok: Tarjányné szül. Wass grófnő. Var- 

gay Kálmánná, Kutiz Jenóné, Pupp Ant «!ri •, özv . Négler 
N.-né, Szilágyi L .josué, ICmároinv Zoltánná. Wa kó 
Lajosi.é, özv. Csinál Józsefué, I.öcherer Ándornő, 
özv. Kövér Kálmanné, dr. Kövér K.dmánu ■, K ú rvO sz -  
kárné, dr. Ajtay K. Sándomé, Alojasi Balogh AÍbinnó, 
Kévay Bódogué, Bornemisza Ádáiuné. Mayer Jó-

zsefné (Teschen), báró Marsohall Hektómé, Dabasi 
Halasz Vinc« nó. Sze rszár’y Tiv»d»rnó, Bauscher 
Jánosné, Schindler Arthurné, Jakó Kálmánn *, öz
vegy Sántha Gáborné, I)órv Dénesne, Mujthényi 
KuJolfné, Dániel Mártonná, Budán Aniadéné.

Leányok: Dávid nővérek, Bévay .Jolán, Lendvay 
Vargay Sárika, Bálint Erna, Kurcz Jenny, Laczko- 
vics Mici, C<>ncha Erzsiké, Concha Hedvig, Papp 
Katinka. Gorove Katinka, Négler Herminke, Komá- 
romv Mariska, Walkó Amelie. Walkó Giziké, 
Csihál Ilonka, Löcherer Iréuke, Kövér Módi, Küry 
Klára, Ajtay K. Margit, Balogh Etta, Bornemisza 
Gabriella, báró Marscball P., Halász Vilma, Léurá'lv 
Ilonka, Légrády Erzsiké, Bnueehor Margit, Pertich 
Etty, Sakó Ilonka, Sántha Irénke, Dóry Alice, 
Mathényi Mária, Rüll Flóra, Veis Ilonka.

)( Oazdassconyok álarcos bálja. A  Magyar 
Gazdasszonyok Országos Egyesülete legjobb hírnek ör
vendő, tombolával egybekötött álarcos bálját február 
5-ikén tartja meg a Vigadó összes termeiben, gróf 
Batthyány Gézáné védnöksége mellett. A tiszta jöve
delmet az Egyesület által nevelt nagyszámú szegény 
árvaleány javára fordítják ; ebben a nemes célban 
bízva remélhető, hogy az álarcos mulatság az idén 
éppen olyan fényesen fog sikerülni, mint az előző 
években. A válisztmány tagjai, özvegy Dumjamch 
Jáuosnéuak, az Egyesület érdemdús olnöknőjének 
vezotéso alatt mindent elkövetnek, hogy a közönség 
részére lehetőleg élvezetessé tegyék a báli estét. Az 
értékes nyeremény tárgyakkal megrakott tombola- 
asztaloknál a választmány faradhatatlau buzgnlmu 
tagjai: gróf Keg/evich Arturné, Szokolay K ornélné, 
Lukáts Gyulánó, Medek Vincéné, lldllay Feiencné és 
dr. Nagy Sándomé fognak működni a fővárosi tár
sasig asszonyaiból és leányaiból, valamint a művész
világ előkelő tagjaiból alakult bájos gárdák élen. 
Azonkívül az Egyesület egesz választmánya meg fog 
jelenni a bálon. Jegyek ára 2 forint.

)( Az Országos Nemzeti Szövetség munkás
képző osztálya jól sikerült mub Uagot rendezet ma 
a Bakncs-l>-ri kaszinó termeiben. A mulatság házi
asszonya, Eötvös Bal’ntnó kilenc órakor jelent meg 
Hegedűs Ödönné. Rács Btláne, Ha nuicyi Kaioiyné és 
Jladó Karola kíséretében, iniro kezdetet vette a hang
verseny, mclybeu Zeiinka Ilona, G r u n f e l d  Ter»*z, ztr.x- 
nyosi J  anka, Taussig Nóra, Kapossy Erzsiké, Déry 
Gyűli, Gross Alfréd, Balassa Antal. Altstadter Gézt, 
J*ataky Taszító és Boskovirs Vilmos működtek közre. 
A hangversenyt műkedvelő előadás fojexto be. melyen 
dr. Ua/tos A nd or Kérés napján ennü vígjátékét adtak 
elő. Ezután lánc következett, mely csak hajnalban 
ért véget.

)( A  m a g y a r  ta n ító k  k a a z ln ó t in a k  sz o k á so s  
szombati csa.~di esté'e tua meg a rendesnél is job
ban sikerült. A hangversenyen a dalaid.in kívül 
Iiecht Sándor, Kirchner Ferike, Góm ry Márkus, AoAn 
Nándor es Kelerneu Lászió vettek reszt. A hang ver
sen t tánc követte.

) (  A r tis ta -b a l. A febniár 9-én a Fomossy-mula
tóban megtartandó, országos vasárral sgybskoiütt 
jelmez- és álarcos bál iránt, tigy a nagyközönség 
mint Budapest slőkslőségei is nagy érdsulődést ta
nú itansk. Mar dig is elkelt a jegyek legnagyobb 
r» ize és igy a jo.ekouy cél érdekűben a eiker biz
tosnak mutatkozik.

X K é m é n y se p r ő k  m u la tsá g a . A  IV. keri?'cH kör 
kalap-utcai helyiségeiben ma a t.udapeali kéméiix seprő 
ipaiü-btulet reiideziu tám estéjét, m<-y mint mindig, ez 
alkalomból is k:tün6uu s k t r u l t .  A láncukban miu . g j bd 
pár vett részt.

/  A z ü v e g e s s e g é d e k  b á lja  nagy érdeklődés mel
lett za leül le ina a terézvárosi kaszinó d isatenuében. A 
mulat-egon részt vett a lősAms csaknem valamennyi üveg- 
kereskedője Caaládsstul, eleinte al g loLielell t uicolin a te
remben.

S P O R T .
Zártkörű vlvó-akadémla. A Magyar FítO-

mesitrek Egyesülete április 9-ikén, a Vigadó termeiben 
fogja megtartani első nagyobbszabásu vivó-akadéaiá- 

í ját, jótékony célra. Az akadémián kizárólag csuk az 
! egyesület tagjai és azok tanítványai vehetnsk részt. 
! A tiszta jövedelmet a Magyar Vivómoslerek Egyesl- 

ietéuek nyugdíjalapjára fordítják.
Loxus-ióvásárok. Az Országos Magyar Gaz

dasági Egyesület éa a Budapesti Tattersall Társaság 
március 12-ikelól 14-ikéig és május 28-ikától 30-ikáij 
Búd.pesten, a Tat csa liban  díjazással egybekötöd 
luxus-lóvásárokat rendez.

TÖRVÉNYSZÉK.
6§ E lv h tisó g . Még csak az hiányzott, hogy John 

Lajosné asszony a kutyabőrét vágja ki a bíró elé, aki 
előtt ma beoaülotsertés vétségével vádolva állott. 
Annyiszor hangost.uta ugyanis nemesi voltat, hogy 
utúvegre Baumann járásbiró is inegsukallu. A panaszt 
ellene dr, Fö d s s  Árpád emelte, akinek egy védeucéro 
nemes Jabnnó asszony szörnyen neheztelt. Ez ugyanis 
— Znthnrsczky András budapesti korcsmaros ft-leeege — 
elküldte Hajul tnlulmanyu borút, amely állítólag a tuber
kulózist gyógyítja, Fércre. Ferdmánd főtiorcegnok, ki azt 
szó nélkül visszaküldte. Egy kis fiúcska uzonban bevett 
a borból 8 altól-e. vauy a nélkül is, meghalt szegényke*.
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korcsniárosáét pórba fogták, de dr. Földen védő- 
beszéde után a törvényszék fölmentette, Ekkor irt 
Jahnné levelet az ügyvédnek, amelyben olyasfélét 
állított, hogy ezúttal sikerült a zsidó befolyásnak a 
bíróságra hatni, de lösz ez még másképp is. Ezért ke
rült ma a büntető járásbíróság elé, ahová elő- kellett 
vezettetni, mert többszöri idézésre sem jelent eg. A 
bíró k érd i:

— Hogy hívják ?
— Ne tetesse magát a bíró nr — vág vissza 

Jáhnnó — hiszen úgyis tudja. Különben ügyvéd 
nélkül én nem tárgyalok.

— Válsszszon magának védőt; van elég ügy
véd a  h a l lg a tó sá g b a n .

— (Végignézve a hallgatóságon.) Én nemes 
asszony vagyok s elvom tiltja, b<»gy uem az én val
lásomon levő ügyvédből szóba álljak.

— Van ott olyan vallásu ügyvéd is, mint ön ,— 
mondja a lü re lm os b iró .

8 ki is jelöl egy ügyvédet.
— Engedőimet kérek, lehot, hogy ez az nr je

lenleg egy valláson van velem, de esküszöm, hogy 
ezelőtt más váltási viszonyai voltak. Nem koll!

A bírónak kezdett fogyui a türelme s áttért a 
tárgyra.

— ön irta ezt a levelet ?
— Én nemes asszony vagyok. Megtagadom a 

választ.
— Kövesse meg nz ügyvéd urat.
— Én ? Elveim tiltják, hogy olyan embertől 

kérjek bocsánatot, akinek még — ősei sincsenek.
— Hogyne volnának ? Talán több, mint önnek.
— Én nemes asszony vagyok, nekem lehelnek, 

de az ügyvéd uruak nem lehetnek . . .  Nem kérek 
bocsánatot!

A biró végre is vétkesnek találta nemes és 
nemzetes Jahn Lajosné asszonyságot és 30 forint 
pénzbüntetésre, csőt lég három napi fogházra ítélte.

85 R a b ló ta m c .d a a  e g y  t  aflkb&n. Múlt év novem
ber havában a külső váci-uti Fisoher-féle dohány
tőzsdébe egy toprongyos alAk lépett be.

— Kérek két magyar cigarettát 1 — szólt. 
Fischer Sarolta kiszolgálta a vevőt, aki a ezivarkáknt 
zsebre tette és astan sokáig keresgélt zsebében, míg 
megtalálta az értük járó egy krajcárt. Ezt letette az 
árupadra és az ajtó felé indult. Egyszerre vissza
fordult és egy hoszszu kést rautva elő kabátja alól, 
rátámadt a leányra :

— Pénzt, vagy életedet l
A leány azonban nem ijedt meg. Segítségért 

kiáltott és megkapta a rabló karját. A dulakodás 
lármájára berohant a szomszédban levő kávémérés 
tulajdonosa, Sehwarcz Henrik és lefegyverezte a rab
lót. Időközben rendőr is került oda és letartóztatta a 
veszedelmes embert, r k: azt vallotta, hogy Gere Ist
vánnak bivják és foglalkozás nélküli napszámos. A 
budapesti büntető törvényszék ma rablas miatt vonta 
felelősségre Geret, akit dr. Báttasxéki Lajos vedóbe- 
szédeuek meg hallgataga után csupán uyolo havi fog
házra ítélt.

TÁVIRATOK.
M agyar m iniszterek Becsben.

Becs, január 28, A király 8 felsége d'zecáeriji 
gróf minisztert ma délelőtt külön kihallgatáson 
fogadta. Lukácz pénzügyminiszter ma este 7 óra
kor Budapestről idoérkezett. Báró Dantei keres
kedelmi miniszter megérkezését holnapra Tárják.

Korm ányválság Bulgáriában.
Szófia, jan u á r  28. Á bolgár távirati ügy

nökség je len lif  A belügyminiszter és a pénz
ügyminiszter négy nap  elölt együttesen bead
ták lem ondásukat, m ire Sztojlov miniszterelnök 
átadta a fejedelemnek az égést kabinet lemon
dását. A lejedelem  Grekov volt m inisztert 
b ízta  m eg a  kab inetalak ilással. Grekov m ár 
tanácskozo tt a  különböző frakciókkal, de még 
eddig nem  sikerült m isszió já t teljesítenie.

Hivatalos román agitáció.
N agy-S ieben . január 28. A Tribunának 

azt jelonuk Bukarestből, hogy a román kormány 
a brassai görög-keleti egyházzal való ügyében 
elhatározta, begy az egyháznak egyszer s min
denkorra 925.250 forintnyi tőkét fizet, amelynok 
kamatai meglelelnok az eddig fizetőit járadéknak.

A román irodalmi és közművelődési egyesü
let központi bizottsága elhatározta, hogy 500 
koronás pályadijat tűz ki a következő tárgy fel
dolgozására. .A  románok kulturális intézményei
nek tOrlénrte Álagyai országon és Erdélyben 
1848 tói 18U8-ig."

A  spanyol válság.
M a d r id , januar 28, A húszadikán összeülő 

lörrfnyhozae elé indemnity-javaslatot fognak boter-
jsiztoni a Fihppiui sugetek átengedésére nézve. Az

ülésszak valószínűleg csak rövid ideig fog tartani. 
Berekesztése ulán e'agisla miniszterelnök a regens- 
királyné előtt fölveti a bizalmi kérdést. Hír szerint a 
kormányt a Gamazo-ilonlero-Kios-csopori. tagjaival 
lógják kiegészíteni.

A kontinentális hatalm ak szövetkezete.
Köln, január 28. A Köln. Ztg. mai vezér

cikkében melegen ajánlja Franciaországnak Né
metországhoz való közeledését. A cikk végén ez á l l : 
A Franciaországgal való beceületos béke megja
vítaná Oroszországgal való viszonyunkat^ Ausziria- 
Magyarországnak b Olaszországnak is meg- 
könm itcnc hozzánk való állását. Újabb erőt me
rítenénk belőle arra, hogy a többi tengeri hata
lommal versenyezhessünk és közelebb hozna 
bennünket Goluchowskg eszméjének megvalósításá
hoz, hogy a legközelebbi évek politikájának leg
főbb célja a kontinentális hatalmak szoros szövet
kezése.

A  v ilá g b ó k e .
Manöken, január 28. A békeértokozlet érdeké

ben való tüntetések rendezóséro alakult bizottság 
tegnap ülést tartott, amelyen elhatározta, hogy na
gyobb felhívással lép a nyilvánosság elé és farsang 
után nyilvános gyűlést rendez Münchenben. A bizott
ság kimondta, hogy a mozgalom a béketársaságoktól 
és a nemzetközi békemnzgalomtól független legyen. 
A további intézkedésekkel egy végrehajtóbizottságoi 
bíztak meg. A felhívás, amelyet számos egyetemi 
tanár, műegyetemi tanár, művész stb. irt alá, ezt 
mondja egyebek között:

Nem akarjuk, hogy Németország leszereljen, 
amíg körülöttünk fegyverben áll a világ. Nem 
akarjuk aláhbszállitani a világban elfoglalt állá
sunkat, sem lemondani valamely előnyről, ame
lyet a nemzetek politikai versenyében elérhetünk. 
Nem akarjuk, hogy Németország más nemzetek
hez képest, erejének akár csak egy parányi ré
sz vei is gyöngébb legyen, ha egyszer békesze- 
retete ellenerő is kénytelen lenne nemzeti önálló
ságút vall mely ráerőszakolt háborúban meg védel
mezni. De azt akarjuk, ho2y történjek valami, ami 
nielta \yosan történhetik, l.< gy nemzetközi mege
gyezések elejét vegyék, a háborúk kitörésének. Azt 
akarjuk, hogy ha már v. lamoly háb'-ru elkerül
hetetlenné válik, legalább borzalmai enyhüljenek, 
a mennyire lehet. Azt akarjuk, hogy lehetőleg 
elhanttassanak azok a veszedelmek, amelyek a 
fegyverkezés folytonos fejlesztésében rejlenek. 
Azt akarpik, hogy a népeknek azt a nagy gaz
dasági megterhelését, amolylyel a fegyverkezés
ben kifejtett batartalan verseny jár, amennyire 
lehet, feltartóztassák.

A bizottság feladata a felhívás szerint az, hogy 
Németországnak minél több városában egységes, 
tiszteletet parancsoló kifejezésre juttassa a közvéle
ményt Dagyobhszabásu gyűlések rendezésével, ame
lyeknek niegailapodasat határozatukba fuglalaudók, 
felolvasásokkal és hasonló eszközökkel.

A> oiusz-frauuia egyezm ény.
Sóiua, január 28. A képviselőhöz mai ülésén az 

olasz-francia kereskedelmi ezerzőues tárgyalásánál 
Forns kereskedelmi miniszter szolalt lel. A mi — 
úgymond — a visszavonhatuság jelleget illeti — a 
szerződést nem kényszerűségből, hanem a kél ország 
közt fennálló barátságos viszony következtében kö
töttek és nir.ea semmi ok arra a föltevésre, hogy ez 
a viszony hirtelen megváltozhatnék.

Luzzatti szintén a szerződés mellett szólt. Fran
ciaország — monda — fölemelheti ugyan a bortari- 
lát, do Olaszország részéről megértetni törekedtek 
Franciaországgal, hogy erre az esetro Olaszország 
teljes cselekvési szabadságot tart fenn magúnak.

Canevaro külügyminiszter köszönetét mond azok
nak a szónokoknak, akik a kormány munkája mellett 
fogUlLk állást és Giusso képviselőnek, aki biztató 
szavakkal sarkalta a kormányt, hogy a megkez
dett müvet folytassa és uj kereskedelmi egyezmé
nyeket kössön az olasz keroskedelem fejlesztése 
érdekében. Az egyezmény permauenter gazdasági 
jellege megfelel a két kormány közt folyt tárgyalá
soknak óe annak a célnak, amit maguk elé tűztek. 
A tárgyalások, hála a két kormány jó akaratának és 
a tárgyalásban résztvett megbízottak ügyességének, 
kedvező eredménynyel jártak. Megkötöttük — úgy
mond — az egyezményt, mert meg voltunk róla 
győződve, hogy ez nagy mértékben javára válik a két 
rokon nemzetnek, amelyek boldogok, hogy elenyész
te  hetik a fájdalmas és veszedelmes félroertések 
nyomait és őszintén óhajtják, hogy egyetértésben és 
barátságos szomszédi viszonybsu élhessenek egy
mással félreértétek és gyanúsítások nélkül. Meg va
gyuk győződve, hogy a kormánynak ez a müve is 
hathatósan hozza feg járulni s béka fenntartásúra.

Ezzel az általános tárgyalás végot árt ■ asután 
az egyes cikkeket is elfogadtak és végül titkos sza
vazás utján 226 szavazattal 84 ellenében az Olasz- 

' ország ée Franciaország között kötött kereskedelmi 
egyezményt egész terjedelmében elfogadta a kép-

l viselóbaz.

K ö z g a z d a s á g i  t á v ir a t o k .
Béos, január 28. A Giró- és Pénztáregyesület 

mai közgyűlése egyhangúlag tudomásul vette nz 
igazgatótanáo9 jelentését és elfogadta nzt nz indít
ványt, hogy 5®/o-OS osztalék és 3°/o-os felülosztalók, 
összesen részvényenkint U>/s forint fizettessék.

B e r l in ,  jnnuár 28. A Reichsanzeiger rendeletet 
tesz közzé, amely szerint a birodalmi hadsereg, 
haditengerészet és birodalmi vasutak céljaira föl
veendő kölosönről szóló 1898. mároius 31-iki törvény 
alapján 55,639,991 márka ezerzeudö be 8®/o-os köl
csön utján.

B e r l in , január 28. Az esti lapok közlése szerint 
a Deutsche Bank 91’/»®/e-os árfolyamon átvette a 200 
millió marka értékű konzolokat és azokat 92°/o-os 
árfolyamon alairásra boosátja.

B e r l in , Jan u ár 28. (A Budapesti Kanló tudósító
jának távirata.) E»ti forqalem. Négyszáza’.ókos megvár 
aranyiarsdék 100.70. Magyar koronajáradék 97.90. 
Osztrák hitelreszvény 223.40. Osztrák-magyar állam- 
vasút 154 75. Déli vaeu. 29.90, Északnyugati vasút
------. Elbavölgyi vasút — . Oross bankjegy
készpénz 216 45. Buschtiehradi — Orozz bank
jegy — . (L'ltimo.) Lombard — .

Frankfurt, január 28. (A Budapesti Napló tu
dósítójának távirata.) Esti forgalom. Osztrák hiteirész- 
vénv 226 60. Osztrák-magyar állaravasut 154 70. Déli 
vasút 31.50. Magyar aranyjáradék —.— Magyar 
koronaiáradék — . Osztrák aranyjáradék — . 
Osztrák ezüstjáradék —.—. Osztrák papirjáradók 
—.—. Bécsi oankegyesület —.—. Alpesi bányarész- 
vénv —.—. Olasz járadék 94.10. Diskontó-bank 
202 80. Laura-kohó Harpeni 183 80. szilárd.

Eew Tcrk. jnnuár 28. Liszt helyben 2.75. Buza 
helybou januárra —.—, márciusra 35.4.a, májusra 81.’/>« 
Tengert januárra 43,*/t.

Chloago, január 28. Buza januárra 77.®/s. Tengeri 
januárra 39.’ s.

N y i l t t é r .
(A xe rovat alatt közlőiteknek sem tartalmáért, sem aiakjáér 

oem felelős a szerkevztőség.)

a

Té!3 SsuB’a
Szí. Lukács fürdőben

B u d a p e s t .

Rheomatlkui bajok, kSszvftny, nen-
ralgikk, Ischias stb. ellen, Ha;/ 
kénes Iszapfürdő, ktllöu íflróftk. 
Ma-satre, «én<’ Tó(r>-Aszat. I.akás 
fa  teljes ellAUs; (köxepeelr 25 
Irt hetenként.) I.ift. Meghűlés 
klzA va. Pro'p-ktuak Ingyen 
küld az IgazBAtosúB.

S ze rk e s z tő i üzenetek.
— Kéziratokat nem adunk vissza, —

E . I . A fogadást az illető hölgy nyerte meg, 
mert a lila sz n nem kék szín, sem annak árnyalata.

D. M. Dőlni-yiil'oljac. Akkor is válaszoltunk a 
kérdéseire, m< st peuig ismételjük, hogy az Országos 
Vegyészeti Intézet a földmi veléeügyi miniszter umban 
van. A vegye emzésért különböző dijakat szednek, a 
V vgye.em ezeudő  bor mennyisége bzerint. Ott külön
ben megmondjak a föltételeket, csak tessék egyene
sen oda fordulni, Varat latin szó, annyit jelent: üre
sedésben van, többesszáma vacunt, urosedesben van
nak. Ami végül a megrendelt könyveket illeti, a 
kiadóhivatal azokat hétfőn megküldi.

B e te g .  1. Kénes kenőcsök a Salicyl-szappan 
(Schwimmer-íéle.) 2. Tisztán keil tartani, s illetőleg 
gyakran öblögetni vízzel. Jó a tíalol alkoholos ol
data is, néhány csepp mentáival.

F u s t t a l  m e n y e o s k e . 1. Azért nem habzik, mert 
kevés Lenne a bamuzsir. 2. A gyomor korgása való
színűleg az erős fűzéstől származik. Ezt ne folytassa, 
mert könnyen megárthat. Különben, ha azt hiszi, 
hogy valami ba^a van, menjen orvoshoz.

Sorsjeejyelz.
K I . Kispest. 1. Sorsjegyei nem nyertek. 2. A 

kisornolt sorsjegy még nyereményre is játszik.
K. P. Foltár. Milyen jelzálog kötvények azok, 3 

vagy 4°/o-osak ?
I. K. .Siklót. Szerb dohány sorsjegyeit 10—10 

frankkal kisorsolták, a Magyar Vörös-Kereszt sors
jegy nem nyert semmit.

B. B. I. Budapest. Nézze meg jól Oesterreichische 
B dencredit Anstalt sorsjegyét, ha az 1880. évi kibo- 
rsájiasu, akkor 100 foiiuttal kisorsolták. Többi sors
jegye nein nyert.

K. L. Árad. Magyar Vörös-Kereszt sorsjegyei 
közül az 1831—93. számút 6 forinttal sorsoltak ki.

72 .267 . s z á m ú  e lő f iz e tő , Pancsova. A  sorsjegyek 
számait csak megírta, de azt elfelejtette hozzátenni, 
hogy milyen sorsjegyek azok, o nélkül pedig nem 
válaszolhatunk.

B. A . Battyán. Bazilika-sorsjegyei közül az 
1665—002. számú 6 frtial kihúzták.

L. A. Zombor. 17.949. számú osztálysorsjegyét 
január 12-én 30 korona nycreményuyel kisorsolták. 
A többi nem nyert.

J. L. kliskolcs. A III. osztálynál, azaz január 
11 — 13-an nem sorsoltak ki.

Moger. Olasz vörös kereszt sorsjegyei közül 
a 10251—38. számút 30 líra nyeremény nyel kisorsol
ták, a többi nem nyert.

B. Q. Kecskemét. Osztrák vörös kereszt sors
jegyei közül a 8827—9. számul 12 forinttal kisorsol
tak a törlesztési húzásban. A sorsjegy még nyere
ményre is játszik.
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MÓKA BÁCSI MESÉI.
A kis sündisznó.

Volt egyszer egy ember meg egy asszony, 
azoknak mindenük megvolt, nmit szemük-szájuk 
kivánt, csak gyerekük nem volt. Szörnyen búsul
tak e miatt és egyre azt hajtották :

— Bárcsak egy kis gyermekünk volna, ha 
olyan is volna, mint egy kis sündisznó.

Addig-addig mondogatták, mig egyszer csak 
adott nekik a jó Isten egy kis gyormeket. De 
biz ennek a kis gyereknek csak a fél teste volt 
omber, a másik fele pedig olyan volt, mint egy 
kis sündisznó.

Bezzeg nem örültek most neki. Szánták- 
bánták, minek kívántak sündisznó gyereket, de 
hiába bánták, most már megvolt.

Csakhogy ez a kis sündisznó nem olyan 
volt ám, mint más kis gyerek. Alig hogy meg
született, mindjárt tudott beszélni, járni, ott ugrál- 
gatott a szobában és kiszaladt az udvarra, nézte 
a sok baromfit.

Nagyon jó kedve volt, csak az nem tetszett 
neki, hogy az édesanyja mindig sirt, valahány
szor ránézett. Meg is szólította egyszer :

— Mért sir, rí ke’d örökké, édesanyám?
— Hogyne sírnék, hogyne rínék, mikor 

gyereket vártam a jó Istentől, aztán sündisznót 
adott helyotte.

— 0 , azt mondja a kis sündisznó, vagyok 
én olyan gyerek, mint más. Csak parancsoljanak 
akármit, becsülettel mogtoszem. Még a disznókat 
is megőrzőm a makkon.

— Te őriznéd meg, te Iston csodája?
— Én biz ám. Lássa, édes anyám, van az 

udvaron egy sárga lábú kakas, azt vigye el a 
kovácshoz, veressen patkót a lábára, az lesz az 
én paripám, azon szépen kinyargalok a disznók 
után az erdőre, Az édes apám, az meg csinálhat 
nekem egy kis sípot, hogy majd fütyülhessek 
rajta, ha unatkozom.

Mogörült az asszony, mikor ezt hallotta és 
mindjárt elmondta az urának, mi a kívánsága a 
kis fiuknak.

— Az bizony jó lesz, — azt mondta az 
ember, — legalább nem kell a disznók mellé 
kanász.

Avval mindjárt csinált egy kis füzfasipot, 
az asszony meg fogta a sárgalábú kakast, elvitte 
a kovácshoz, megpatkoltatta és hazavitte a fiának.

Összecsapta a kis sündisznó a kezét örömé
ben, mikor a megpatkolt kakast látta, szalmából 
mindjárt csinált egy kis nyerget, föltette a kakas 
hátára, fölült rá, azután megpattintotta az osto
rát, megfujta a sípját és mondogatta:

— Qyi te, gyi U kié kakas,
Hücs te, biies te sok malac I 
Ostorommal pattintok.
Sípocskámmal fuvintok.
Haj ki mezőre,
Jó  legelőre !

R E G É N Y .

S Á T Á N  K A P IT Á N Y .
(Cyrano de Bergerac kalandjai.)

(SÍ) — LOVAGREGÉNY. —

Útközben azonban még egy érdekes kalandja 
volt Castillannak, melytől meg kell emlékeznünk.

Mikor ugyanis alkonyaikor végig lovagolt 
Fontaines falucska egyetlen utcáján, egy paraszt- 
fiú hirtelen megfogta lova kantárszárát.

— Hé fiú! mit akarsz? kiáltott rá Castillan.
— Elvezetem uram a korcsmához, szólt a 

gyerek, bn megengedi ?
Castillan összerezzent a hang hallatára. 

Mintha már hallotta volna valahol.
— Nagyon előzékeny vagy fiam, válaszolt. 

Vezess, ha nincs jobb dolgod.
— Joao, kiáltott a gyerek, mikor a fogadó 

elé értek, hozd ki a lámpát és vedd át a nagy
ságos ur lovát!

Mikor a béres kijött, Castillan elkapta a 
kezéből a lámpát, és arcába akart világítani a 
fiúnak.

De ez már nyomtalanul eltűnt I
— Meg vagyok babonázva, mormogta Cas

tillan.
Aztán odaszólt a szolgának.
— Kapok-e vacsorát?
— Már elkészült a vacsorája, nagyságos 

uram, volt a felelet.
—  A vacsorám  . .  . e lk észü lt . . .  ám ul

dozott a diák.
— Kétségkívül, hiszen már reggel óta várjuk.
— Ördögbe i s ! A dolog érdekesen fejlődik, 

gondolta magában Castillan. Lássuk c sa ti

Aztán összeterelgette, aki disznaja, malaca 
csak volt az apjának és a kakas hátán nyargalva 
kihajtotta az ordőre, jó makkos logolőro.

Ott nagyon vig volt az élete. Kedvére nyar- 
galászott a sárga lábú kis kakason és egész nap 
fújta a sípját.

Már nyolc esztendeje volt az erdőbon és a 
disznai ug.v olszaporodtak, hogy a nagy csordá
nak se elejét, so hátulját nőm lehotett látni. Se 
az apja, 6e az anyja nem jöttek ki hozzá, örül
tek, hogy nincs a háznál és mivol nem jött haza, 
azt hitték, hogy disznóstul együtt ott veszett az 
erdőben. A kis sündisznó meg csak ott nyargalá- 
szott, sipolgatott.

Egyszor egy király jött az erdőbo és úgy 
eltévedt benne, hogy sehogyan so tudott bolőle 
kimenni. Amint ott föl és alá botorkál, csak 
hallja ám, hogy valamerre nagy vígan sipolgat- 
nak. Arra megy, amerre a sípolás hallatszott, hát 
mit lát ?

Valami isten csodája nyargalászott egy sárga
lábú kakason, félig ember, félig sündisznó és ezt 
sipolgatta:

— Gyi te, sryi te, kis kakas,
H ücs te, hücs te, sok malac!
Ostorommal pattintok,
Sípocskám mal fuvintok,
É n  vagyok a sündisznó,
H aja rengő-ringó l

Nézte a király egy darabig, hogy micsoda 
Isten csodája ez, hanem aztán megszólította:

— Hallod-e te, nem tudnál engemet kisegí
teni ebből az erdőből ?

— Tudnálak bizony, azt felelte a sündiszné, 
de mit adsz, ha megmutatom az utat?

— Adok egy kis pecsenyét.
— Ó az nem kell, van nekem elég.
— Adok egy öltözet uj ruhát.
— Ó az nem kell, van én nekem elég jó 

bundám.
Kinálgatta a király mindenfélével, de a kis 

sündisznónak semmi sem kellett. Utoljára meg
kérdezte a király :

— No hát mi kellene?
— Van te neked három lányod, add ide az 

egyiket feleségnek.
Elnovotto magát a király, hogy mit akar ez 

a sündisznó, azt hitte, hogy tréfál. Hanem bez
zeg nem nevetett aztán, mikor látta, hogy a sün
disznó sehogy sem akarja másképp megmutatni 
az utat, hacsak az egyik lányát oda nem ígéri neki.

Mit volt a királynak init tenni, az erdőbe 
csak nem veszhetett, hát utoljára megígérte neki, 
hogy jól van, eljöhet az egyik lányáért, csak vc- 
zesso ki az erdőből.

A kis sündisznó mindjárt kivezette, aztán 
visszament a disznaihoz, a király pedig hazament 
a lányaihoz és elmondta nekik, mi történt.

Bírtak, ríttak a lányok, mikor hallották, 
hogy sündisznónak ígérte őket az apjuk, de 
hiába sírtak, a király azt mondta, hogyha egy
szer megígérte, a szavának is kell állnia.

És belépett a korcsmába.
— Erre tessék! — szólt Jean, kinyitva 

Castillan előtt egy szoba ajtaját.
— Köszönöm.
Az iródiák eltökélte magában, hogy már 

semmin sem csodálkozik.
És átlépett a szomszédos szobába, melyből 

a nyitott ajtón át egy terített asztal integetett 
felé hivogatóan.

Az asztal mellett ott állt lesütött szemmel 
a parasztgyerek, kinek hangjára összerezzent 
volt odakunn.

Alig vetett egy pillantást az arcára, fejébe 
szökött a verés kitörő dühhel kiáltotta:

— Marotte! Nyomorult! — kiáltotta, neki
rontva a leánynak, akit rögtön megismert meg a 
fiuruhábnn is.

A komédiásnő meg som mozdult. Halotthal
vány lőtt nz arca és tekintetét csak félvo ernelto 
a haragos iródiákra.

Castillan önkénytelen a kardja után kapott, 
de aztán észre tért és karon ragadta Marotteot.

— Hol a levolem, átkozott teremtés? Hol 
van? kiáltotta.

Marotto mélyen a szemébo nézett Cas’illan
nak, aztán megszólalt, remegő hangon, és hangja 
meg-megesukiott az izgatottságtól:

— Castillan ur! Öljön meg, jog3 van rá! 
Gyáva voltam, gyalázatos voltam, bevallom. De 
lássa, bennünket 6enki sem tanít arra, hogy mi 
a tisztesség. Megbántam tettemet, megbántam 
igazán, őszintén, és ha a megbánás későn jött is, 
mint rendesen, még van alkalmam segítségére 
lenni, és reményiem, hogy lehetséges lesz helyre
hoznunk mindent. Elfogndjn a segítségem?

Castillan némán vizsgálta egy darabig a 
halovány, bájos kis arcot.

— Hml szólt, micsoda hangzatos szavak I
— Nem bízik bennük? Rosszul teszi.
És azzal hirtelen átcsapott természetes, paj

zán modorába.
— Kedves lovagom, egy szóval el fogom űzni

minden kételyét. Fogalmam sincs róla, hogy mit

Nagy remegéssel várták, mikor jön a sün
disznó. Vártak egy esztendeig, vártak két esz
tendeig, de csak nem jött. Már azt hitték, el se 
jön és nagy örömbon voltak.

Hanem amint legjavában örültek, egyszerre 
csak mit látnak a kastély udvarán ? Valami isten 
csodája nyargalt pgy sárgalábú kakason, félig 
embor volt, félig sündisznó, fújta a sióját és 
ogyro azt mondogatta:

— Hej te király, te k irály,
T u d o d -e  m it  fo g ad tá l ?
Fújom , fújom RÍpomat,
Add ide a lányodat I 
Én vagyok a sundisznó,
H aja rengő-ringó I

Meghallotta a király a sündisznó szavát és 
lekiáltott n ek i:

— Megállj csak egy kicsit, mindjárt viheted 
a lányomat.

Azután azt mondta a legidősebbik lányának, 
hogy már most mindegy, ol kell neki menni a 
sündisznóval. Be is fogatott egy szép üveghin
tóba, abba boleültotto a lányát, melléje mog a 
sündisznót a sárgalábú kakasával és elküldte őket 
egy inassal.

Monnek, mennek, a királyleáy egyre sirt, 
odaérnek az erdőbe. Itt azt mondta a sündiszné:

— Várjatok egy kicsit, nekem le kell száll- 
nom, valamit meg kell néznem az erdőben.

Alig hogy leszállt a sündisznó, mondja ám 
a király leány az inasnak:

— Hallod-e te, fordítsd vissza hamar a lova
kat, hagyjuk itt ezt az utálatos teremtést, szök
jünk haza édes apámhoz.

Az inas hamarosan visszafordította a lova
kat, azután mentek hazafolé sebesen, mint a szél.

Jön vissza a sündisznó, hát nincs se király
lány, se inas, se hintó. Nagyon megharagudott, 
utánuk nyargalt a sárgalábú kakasán, nemsokára 
el is érte őket, lehányta mind a kettőt a hintó- 
ról, őssze-vissza szurkába őket a tüskéjével és 
azt mondta a királynak :

— Most már nem kellesz, elmehetsz haza!
Sírva jött haza a legidősebbik királylány.
Másnap megint ott volt a sündisznó a kas

tély udvarán és főik iá! tóttá:
— Hej te  király, te k irály,
Tudod-e, m it fogadtál?
F ú jo m , fú jo m  s íp o m a t.
A dd a m ásik lányodat l 
Én vagyok a sündisznó.
H aja rengő-ringó!

A király pedig leszólt hozzá:
— Várj egy kicsit, mindjárt viheted a má

sik lányomat!
Aztán mondta a középső lányának, hogy 

most neki kell elmenni. Sirt, rítt a szegény terem
tés, do mindegy volt. Befogtak nz üvegbintóba, 
abba beleültették a lányt, melléje meg a sün
disznót, meg a sárgalábú kakast és elküldték 
egy inassal.

akarnak öntől, Ben Joel mossze van innét, és ha nem 
akartam volna találkozni önnel, könnyön elke
rülhettem volna. Beláthatja, hogy a magam jó 
szántából kerültem az útjába. Nos ? Nyújtsa ke
zét és üljünk a vacsorához.

Egy bájos pillantás kisérte e szavakat.
De Castillan most már nem gondolt sze

relemre.
— Boszorkány vagy! kiáltotta félig ha

raggal, félig tréfásan, úgy intézed a dolgokat, 
a hogy neked totszik, csak helybe hagyjak min
dent. De vigyázz, ma nem altatsz el úgy, mint a 
múltkor!

És ezzel kezet szorítottak és szent volt 
a béke, a bizalmatlanság fenntartásával természe
tesen.

A vacsora közepe felé egyszerre megszólalt
Castillan :

— l)o mondd csak. miért változott meg a 
szándékod ennyire? Tudod, milyen körülmények 
között váltunk el és most egyszorre jó szelleme
mül szegődül ?

— Isten tudja, szólt mosolyogva Marotte. 
Mikor először latiam diák uramat, Isten látja a 
lolkom, olyan közömbös volt nekem, mint akárki, 
akivel találkozik az embor. Aztán segítettem a 
kifosztásában és mikor utólag visszagondoltam a 
beszédére, a hangjára, a jóságára és az őszinte
ségére, elszégyeitem magam, és . . .  és . . .  Ne 
kérdezzen! Majd meglálja, milyen hűséges szol
gája leszek 1

Ezek az édes csengésű szók, még inkább 
azonban a meleg, őszinte tekintet, valami külö
nös módon megindítottak Castillan ur szivét.

— Mégis csak boszorkány vagy, hogy ilyen 
hamar ol tudtad felojtetni velem a romorantiai ka
landot ! — Nem bánom, gyere velem, négy szem 
többet lát, mint keltő és különben volt alkalmam 
tapasztalni, hogy mennyire használható szSvot- 
ségtárs vagy!

Es igy Marotte, parasztimnak öltözve, újra 
elfoglalta helyét a lovon, mely már Orléanstól 
Romorantimg is vitte a hátán, és alig néhány
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Mikor odaértek az erdőbo, megint csak úgy 
volt. A sündisznó leszállt és nmig oda volt, a 
királvloúny visszafordittatta a hintót és elszökött. 
Do biz a sündisznó most is olórte őket, össze
vissza szurkálta a hegyes tüskéjével, úgy ker
gette haza.

Harmadnap megint ott volt a sündisznó a 
kastély udvarát:, fújta a sípját és fölkiáltotta:

— Hej te király, te király,
Tu<loil-e mit fogadtál ?
Fújom, fújom sípomat.
Add a másik lányodat!
Én vagyok a sündisznó,
Haja rengő-ringó!

A király tudta, hogy a másik két lánya 
visszaszűkött, hát leszólt hozzá:

— Várj egy kicsit, mindjárt viheted a leg
kisebbik lányomat!

Azután megint befogatott az üveghintóba 
és mondta a legkisebbik lányának, üljön bele 8, 
ha egyszor a két nénje visszaszökött. Sirt, rítt a 
legkisebbik is, de az mindegy volt, amit a király 
megígért, annak meg kellett lenni és beleült a 
hintóba, a sündisznó pedig melléje.

Monnok, monnek, a királylány egyre sirt, 
utoljára odaérnek az erdőbe. Itt a sündisznó azt 
mondta:

— Nagyon fáradt vagyok, hadd hajtsam egy 
kicsikét a fejemet az öledbe.

A királylány nem mondta, hogy ne hajtsa 
oda, hát odahajtotta a fejét és elaludt

A lány meg csak sirt, sirt, és amint sirt, 
egy csöpp könnye ráhullott a sündisznó képére. 
Egyszerre csak mi történt ? Attól az egy könny
csepptől egy szempillantás alatt lepattant a sün
disznó bőre és a leggyönyörűbb legény lett belőle.

Hej, do megörült a királylány, amikor ezt 
meglátta. A legény is fölébredt és azt mondta:

— Egy csepp könnyed emberré tettél, meg
váltottál. Hozzám jösz-e most már feleségnek?

Hogyne ment volna? Iszen olyan szép le
pény volt, hogy párját hetodhét országban so 
leftetett találni. Megölelte, megcsókolta és azt 
mondta:

— Oda Ígért édes apám, a szivem is oda 
húz hozzád. Most már ásó, kapa so válaszszonel 
bennünket egymástól. •

Azután hazamentek a legény apjához, any
jához. Ezek persze nem ismerték meg, azt hit
ték, már régen meghalt. Hanem aztán mikor 
incghnllo'ták. hogy mi történt, azt so tudták, 
mit csináljanak örömükben.

Együtt mentek el most már a királyhoz és 
nagy lakodalmat csaptak. Bezzeg sajnálta most 
a másik két lány, hogy visszaszökött, nem is 
kapott egy so ilyen szép, derék urat. A király 
mindjárt átadta neki a felekirályságát és sokáig 
boldogan éltek. — Eddig volt, mose volt

i---------- r - i — r  -  i.. . i - .. . . . ---------------- - q a asagaaj
órával Ben Joel után ők is beérkeztek Saint 
Serninbe.

— Már most, — szólt Castillíli — elsősor
ban meg kell találnunk a parókiátt, azután 
pedig a lelké.-zt és azt a zsiványt, aki ellopta 
tőlein a levelet, meg valószínűleg a nevem is!

— Itt van mindjárt jobb kézről a templom, 
tehát már nem lehetünk messze. Különben isme
rem Saint-Serniut, akár a zsebemet, csak bízza 
magát én rám.

— Hát to mindenütt ismerős vagy?
— Mindenütt éppen nem, de Saint-Scrnin- 

boa igen: és jelenleg ez éppen elég.
— No hat, akkor vezess, előre!
— Ejnyo do linelmctlen ! Csak nem akar 

így betoppanni a p'ébáiára.
— Már miért ne akarnék?
— Azért, mert nagy vigyázatlanság volna. 

A lelkész szembesítené Ben .loollol: már pedig 
Ben Joelnél volt a levél, olébb is jött magánál, 
és végül hazugsággal is jobban győzi; úgy. hogy 
könnyen megeshetnék az is, hogy magát dobnák 
ki a plébániáról.

— Ilát mit tegvok ?
— No mutatkozzék, és mielőtt megtámadja 

az ellenséget, kísérje figyelemmel az ő operációit.
— Kísérjem figyelemmel! mormogott az író

deák, mit kísérjek figyelemmel 1 Hisz a pokolba 
so lehet sötétobb, mint itt van.

— Hát az az ablak? Az csak nem sötét 
Hiszen majdnem árnyékot vetünk a fényében.

— Aztán? Mit csináljak azzal az ablakkal?
— Mit? Az az ablak a tisztelendő ur abla

ka, a mögött tartózkodik most tisztelt ellen
ségünk.

— Az meglohot.
— Nos hát akkor, kedves lovagom, meg 

toll tudnunk, hogy mit cselekszik jelenlegi
— Látod! Mégis esek be kell mennem a 

plébániára I
(Folytatása k5v«tkvzlk.l

KÜLÖNFÉLÉK.
Harangszó.

— A Síinek  cimü kötetből. —
Kis csolnakunk künn siklott a végtelen vizen,
Tengeren s mennyen kívül nem lítesott semmieem.

A déli nap szikrázva ontotta sugarát,
Izsón, rész kötve omlott a tiszta légen á t  v

S egyszerre messze, m essze megsaólalt a harang,
Mint túlvilágról, halkan rezgett felónk e hang.

As evezős közéből kisiklott a lapát
Halkan mormolni kezdte aa Ave Máriát

Csend v o lt . . .  A csolnak állott. . .  Nem mozdult semmisem, 
Csak a harangszó szállt át a végtelen vizen.

Pásztor Árpád.

4 -  M oltk e  é s  a. koroamáros. Amikor Moltke 
egyszer Ragazban tartózkodott egyedül ment az er
dőn át Pfáfers falucskába. Nagy lett a hőség a hir
telen erős szomjúság lepte meg. A faluba érve, be
tért tehát a korcsmába, hogy valami hűsítő italt igyék. 
A korcsmáros melléje ült és megkérdezte:

— Nemde, fürdővendég, Ragazban?
— Igen.
— Moltke is ott van állítólag.
— Igen.
— Hogy is néz ki?
— Hát hogy is nézne ki ? Mint valamelyik ket

tőnk közül.
•

4 -  Z ola  B& dekerjo. Krisztianiában a napokban 
árverést tartottak azokból a tárgya' ból, amelyeket 
1898. január elsejétől szeptember elsejéig az utasok 
a norvég államvasutak vaggonjaiban elhagyogattak. 
Különösen figyelemreméltó ezek közölt a tárgyak 
között egy francia Bádeker, amelynek belső tisz'a 
lapján tintával ez a nér van beírva: Emilé Zola. Ez 
a Bűdékor tehát a legérdekesebb Badekerek közül 
▼aló volna, ha csakugyan Zola kezeirása volna az 
a belső tiszta lapon Annyi mindenesetre bizo
nyos, hogy Zola, a J'accusc! derék szerzője mosta
nában sokat utazgat túl a hazá;a határain s ilyenkor 
jó egy Bádeker. A norvég államvasutak vonalain is 
járhatott a nagy bujdosó, de az is lehetséges, hogy 
valami tréfás utas akart egy kis mulatságot szerezni 
magának azzal, hogy a Badekerét nevezetessé akarta 
tenni a Zola nevével. Mindenesetre egy kis irássznk- 
értelmet kell belevonni ebbe a tíadeker-ügybe, mind
addig pedig, amíg az igazság ki nem derül, Dreyfus- 
ügynök tekintendő ez a Bádeker-ügy.

•
4- Varklla lord. London utcáiban az utóbbi 

időben gyakran láttak egy kintornást, aki kia kocsi
jával bejárta a külvárosokat és fáradhatatlanul for
gatta muzsikáló szerszámát, míg felesége a járókelők 
adományait gyűjtögette össze. Ez a kintornát azon
ban nem volt afféle közönséges kintornás. Kintornája 
elejére oda volt ragasztva egy plakát, amelyről a 
következő tudnivalókat olvashatta le mindenki:

Én Hintove vicomte va- 
I gvok. legöregebb fi* Pou

lett lordnak, forgatom a 
verklit, hogy tengaM om as
életemet, mert az apám  a ;

: nélkül, hogy h ib la  volnék, ,
| nem akar rajtam  segíteni.

A minap azután nagy dolog történt ezzel a 
kintornással. Ott muzsikáit az Uper-Sreeten, amikor 
egy finoman öltözött ur odalép és igy szól hozzá:

— Nemde Hintove vicomte?
— Az vagyok.
Akkor engodjo meg, hogy közüliem önnel, hogy 

atyja. Poulett lord a házában Qucensgate 60. meghalt.
— Képtelenség, komolyan mondja öu ezt 

nekem ?
— De igen, valóban úgy van.
— Akkor csakugyan Poulett lord lettem, jöjjön, 

igyunk rá egyet.
Elmentek a legközelebbi kocsmába és megitták 

as áldomást. Egyszer ceak a Kotorná? fölkel és egy 
üveg sört visz ki a feleségének, aki javában gyűj
tögette odakünn a filléreket, ügy röviden azt is el
mondta az asszonynak, hogy mi történt velük. A jó 
asszony csak ennyit szólott:

— Sajnálom, hogy az öreg ur meghalt, de örü
lök, kedves Vilmos, hogy szenvedéseidnek most 
már vége.

A a öreg lorí, aki hetvenegy éves korában halt 
meg és egyike volt London legkülönösebb férfiainak, 
csakugyan egy kissé mostohán bánt el a fiával Ennek 
azonban érdekes előzményei vannak. Lord Ponlot 
ugyanis Üatalkorában meglehetős könnyű életet 
élt. *Egy ízben egy tengeri utazásból hazatérve, 

r v íg  társaságban mulatott a hajón . és bortól fél

mámoros állapotban azt a fogadást tette bará
tainak, hogy az első fiatal leányt, akivel a száraz 
földön találkozik, nőül veszi. Az első leány pedig 
Elisabeth Newmann, egy tengeri halász csinos fiatal 
leánya volt. Lord Poulett beváltotta a fogadását, el
vette a leányt, de nemsokára megbánta könnyelmű
ségét, mert a szép Erzsébet pár hónappal előbb tette 
őt apává, mint szabad lett volna. A fiatal lord rög
tön elvált tőle és a gyermekről mitsem akart tudni. 
Később ismét megnősült és második neje is egy 
fiúval ajándékozta meg, aki most tizenötévee. Ez és 
Hintove viuomte a lord egyedüli örököse. Valami hat
vanezer forint jövedelme volt a birtokaiból. Az an
gol törvény szerint ugyanis a házasságban született 
gyermeket az örökösödésből nem lehet kizárni.

•
4* A h ó h ér  a  s z ín p a d o n . Erről a témáról 

cseveg Ernest Blum a Gauloisban, abból az alkalom
ból, hogy Deiblor, a jó hirii párisi hóhér lemond. A 
romantikus drámákban — Írja Blum — a hóhér egy
kor nagy szerepet játszott, az ő megjelenése egyike 
volt a legjobb befejezéseknek; erre a szerepre ren
desen egy bárdolatlan, ellenszenves arcú fickót vá
lasztottak ki, aki kezében a bárddal a színpadon 
megjelenvén, megborzongatta a nézők hátát. Ennek 
a jelenetnek mindig óriás sikere volt. A hóhér még 
a legsilányabb darabokat is a legnagyobb biztosság
gal megmentette. Csak egyetlen egyszer végzett ki egy 
drámát. Boochardy melodrámájában az Ambigu-szin- 
házban a premiéren a statiszta, ki a hóhórtábrázo’.ta,ugy 
jelent meg a bárddal a hóna alatt, mintha az valami 
esernyő lett volna. Nyilván nagyon csinosnak találta 
ezt, a közönség ellenben majd kikacagta a lelkét s 
a darabnak vége lett. Persze a hóhér tekintélyének 
ez nem ártott. Anicet-Bourgeois beszélte el nekem, 
hogy egy napon darabot yitt el a régi Porte-Saint- 
Martin direktorának, affélo polgári tragédiát.

Az ön darabja nem rossz — mondotta a 
tapasztalt színházi ember — de a legcsekélyebb ki
látása sincs sikerre.

— Miért? kérdezte sápadtan a drámairó.
— Mert nincs hóhérjai — mondotta kurtán az

igazgató. — Tegyen belé hóhért s akkor tüstént elő
adatom.

— De hogyan vigyek bele hóhért egy darabba, 
amely a jelenben játszik s egyszerű családi viszály
kodást tárgyal.

— Az az ön dolga. *
Anicet-Bourgeoisuak is megvolt az a gyöngéje, 

amelyet minden drámaíró magában hordoz, minden 
áron clóadatva akarta látni a darabját. Azért tehát 
talált módot, hogy a darabjában hóbérszerep is le
gyen. A cselekményt az újkorból egyszerűen áttette 
a középkorba s a jegyzőt, akinek a darab végén a 
szere!mespárt össze kellett volna adnia, egy hóhérral 
helyettesitette, aki a darab gonosztevőjét minden ha
bozás nélkül kivégzi. A drámát előadták s Anicet- 
Bourgeois becsületszavát adta nekem, hogy nagy si
kere volt. Ha egy drámái költő nekem becsületszavát 
adja arra, hogy darabjának sikere volt, akkor én ezt 
mindig elhiszem.

4- Az a m er ik a i bókja . Nordica asszony egy
szer távol, Amerika nyugati részében, a bennszülöt
tek előtt hangversenyzett A derék marhapásztorok 
végtelenül el voltak ragadtatva s lelkes ovációkkal 
kísérték a művésznőt a kocsihoz. A mikor Nordica 
asszony éppen azon volt, hogy a kocsiba szálljon, 
elvesztette egyik cipőjét. Mint a villám termett moi- 
lett egy tagbaszakadt bennszülött, letérdelt előtte és 
segítette neki felhuzui a cipót A mikor pedig a 
művésznő barátságosan megköszönte neki udvarias 
fáradozását, finoman igy bókolt a derék ember:

— Szeretném, madáro, ha kegyed — százlába 
volna. •

-j- A izem Tádéim.. A boroszlói szemklinikán 
működő dr. Seidclmanu nagyon fontos statisztikát 
állított ővszo 223 esetről, amikor gyermekek egyik
másik szemének a megsérülése után a vakság követ
kezett be. A tudós orvos azt tapasztalta, hogy az 
esetek busz százalékában a szerencsétlenséget köny- 
nyelmüség okozta. A sérülések ugyanis játékküzben 
történtek meg, és podig késsel, villával, vésővel, 
árról, ollóval, lánggal, puskaporral, cirkálómmal a 
máz hasonlókkal. Kroszországból körülbelül az «*»- 
tek tizenkét százalékában történt a megvakulas és pe
dig ökölcsapás utján, vagy kövei, rudakkal, ostorral 
és bottal való Uiéa következtében. Másfele összeállí
tásban, de hasonló szomorú következtetésre jut egy 
dr. Laudsberger nevű szemorvos is. Húsz esetben 
gyermekek könnyelműségből, nyolo esetben gonosz
ság kővetkoztéhen vesztették el az egyik szemüket. 
Erre a szóméra statisztikára esak a szülök, a neve
lők felelhetnek és pedig azzal, hogy már a logszer,- 
gébb korban megkezdik az óvás, a figyelmeztetés 
munkáját a gyermekeknél. Különösen veszedelmes 
iítékazAjek a gyutacsok, patronok, •  puskapor és a
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fegyverek, amelyek tulajdonképpen nem is valók 
gyermekek kezébe. Még játékfegyvert is csak okos,, 
vigyázni tudó gyermekek kezébe kell adni, és már jó 
előre lelkűkre kell kötni azt a veazedolmct, amelyet a 
jatékfegy ver vigyázatlan használatával is előidézhetnek. 
A leggyakrabban nem is azokat a gyermekeket éri a baj, 
akik sóvár szemmel nézik a játékot, sőt felnőtteket 
is érheti a baleset. Kilencszázkilencvenhároja ember 
közül, aki fél szemét gyermekkorában elvesztette, 
Parisban három száznegyven hárman akadtak, akik 
lövés, vagy gyutacsnak az elsütése által sérüllek 
meg. Gyutacsoknak, puskapornak, pattogó bombáce- 
káknak az darusítását szigorúan meg kellene tiltani. 
Az ostorokkal is nagyon óvatosan kell bánni s rop
pant óvatosnak kell lenni a eélbalövésnél is. És arra 
is figyelmeztetni kell nagyon a gyermeküket, hogy 
bokrok között ha járnuk s az ágakat szétválasztják, 
az utánuk következők szemére roppant veszedelme
sek a visszacsapódó ágak.

KÖZGAZDASÁG.
H etiszem le.

Budapest, január 29.
É rtékti.let. Előttünk fekszik a pénzintézetek 

nagyobb részének mérlege, a pénzintézeteknek sike
res inu.ii sérői számolva be. A nyerését? mindenütt 
tetn i esen nagyobb, mint az elmúlt években. A mos" 
tani kedvezőtlen politikai helyzetben örvendetes 
ténye ez gazdasági életünknek és mindinkább na
gyobi) i reményünk, hogy kedvezőbbek lesznek a 
viszony* k. A pénzpiao kedvezően alakul. Az összes 
piacokon csökken a ma^ánkamatláb, a jegybankok 
sorra szállítják le a hivatalos kamatlábat. Nálunk is 
nagyon javultak a viszonyok, amint a legutolsó 
bankkimutstésből tapasztalhatjuk. A tőzsdén n 
kedvező métiegek nagy élénkséget idéztek elő. 
Némely papírokban igen nagy a beüsse, különö
sen azokban, amelyek még nem közölték a mérleget 
és amelyektől biztosan vár ak, hogy a nyereségük 
nagyobb lesz a tavalyinál. Ennek következtében a 
közúti vasút részvényoi csaknem Ifi forinttal emel
kedtek. Az as egész határozott hír hallatszik a bör
zén. hogy a közúti idei osztaléka sokkal nagyobb 
lesz, mint a tavalyi. A kereskedőim! bank részvények 
is nagyon emelkedtek a mérlegről elterjedt nagyon 
kedvező hírekre, amelyeket csakugyan beigazolt a 
kereskedői mi nana ma közzétett mérlege. A helyi 
értékek a bécsi tőzsdén is enu lkedtek. A helyi érte
keken kívül alig történt az árakban változás.

Oabonattslst. t Goítimtinn és Engtl jelentése a 
UuJapesli Xapló részére. Az időjárás e hét nagyobb 
reszeoeu erősebb légáramlatok mellett szaraz és a 
böwerseklot sz időjáráshoz mérten a normálisnál lé
nyegesen magasabb volt. Ködük gyakrabban fordul
tak elvi csapadék azonban csak elvétve következett 
be és a vetések még mindig védő takard néikiil te
lelne.. A v z.illas az enyhe idő befolyása alatt állan
dóan magas. Külföldön az időjárás a mienkhez 
hasonló.

A külföldi üzletmenet kellemesebben fejlődőit, 
bár nagyobbszerü forgalom e héten 6em volt és az 
arak jelentéktelenul emelkedtek. Az amerikai roha
mosabb áremelkedések nem voltaá képesek sz európai 
piacokat tétlenségükből feiiázni annál is inkább, mert 
a lergerentuii áremelkedés az ottani érlékpsnir-bör- 
zén hirtelen meggazdagodott bürzeiobberek Altd esz
közölt nagyobb Tételekre vezethető vissza. Vájjon ez 
egy nagyobbszerü bnuesecsoport sgyüttinüködese, 
avagy nagyobb velelrendelmenyek véletlen össze
találkozása, ezt az üzlet további fejlődése fogja 
megmutatni.

Angliában a vevők tartózkodóak maradtak és 
az árak búza kivételével, mely valamivel magasabb, 
nagyubbárt változatlanok. Franciát rszagb&n a keres
let mérsékelt és az árak alig voltak t irtottak. Az 
összes többi kontinentális piacokon a tengerentúli áru 
Kínálata erősebb, mig a fogyasztás vételeivel tartóz
kodó és az árak alig változtak.

Nálunk a főcikk : búza iránt jobb kereslet állott 
Le, miáltal az árak is emelkedjek voltak; a többi 
cikkek is kellemes iiányaatuak, az árjavulasban azon
ban csak kisebb mérvben részesed:.ek.

Az üzleti hét részleteiről a következőket 'dönt
hetjük :

I0 D E N  Iskola-öltöny ... ~ 3 59
L0D E N Fiu*menesikufT 7 —
LÓDÉN Férfi-köpeny 12 —
L 0 D £ N  Kocsia-köpeny ............. ......... . . 10.—
L 0D E N  Jlavelok ... ..................  ... ... ... g.—
L0DEN Rövid kabát ............................... .. ... g.—
L 0D E N  Vadáiz-öltöoy... . . . _______ 16.—
L 0D E N  Turul, .'lton/  ___________________ 14.—

Búza — a múlt héttel ellentétesen, amikor is 
a hangulat tartósan csendes és változatlan maradt — 
szilárdan indult. A malmok eddigi tartózkodása és 
fiz állandóin gyenge Kínálat lieztgyárninkat mégis 
arra b írt’ . hogy élénkebben vegyenek részt a bevá
sárlási) n és ig.v tartósan jó kereslet mellett, támo
gatva az emelkedő hntáridöpiac által is, készáru tu
lajdonosok magasabb árakat vihettek keresztül. Ké
sőbb a kínálat ilyen viszouvok között megnagyob
bodott, a spekuláció berakiározott készleteinek egy 
részén túladni kívánt, minélfogva tekintélyesebb napi 
forgalom melfitt az arak iokuzatosan 25 krajcárral 
méter' azsánkent emelkedtek. Idegen (szerb és oláh) 
búzában is nagyobb volt a forgalom, minhogv hazai 
áru tagadhatlanul aranylag csak kevés kerül a pi
acra. Az összforgalom e héten ca. 150 OOü műi. kö
zötte c i. e jy  harmad része oláh és szerb áru. A heti
hozatal 17.500 mmazsut tesz ki. Elszállítás 1496 mé- 
tormaz. a.

a hét kezdetével alig talált érdeklődésre, 
csak a hét vége felé következeit be mérsékelt keres
let elszálii ási célokra, mi mellett azonban csak príma 
áru javult néhány krajcárral. Merkantil és alárendelt 
minőségű áru továbbra is el van hanyagolva. Minő
ség szerint helyben és budapesti paritásra 7.80—8.15 
forint cassa érhető el.

Árpa (takarmány és hántolási célokra) hosszú 
szünet után végre némi árjavulásban részesült. Hiz
lalók néhány tételt vásároltak és 10kr »jcarral maga
sabb árakat fizettek. Minőség szerint igy 6.10—0 50 
forinton je.yzünk helyben. Ide.en áruból egy tétel 
oláh arpa elvátncütan 0.20 forint cassa kelt el hely
ben. Állomásokon átvéve a kínálat szórványos és igv 
dacara annak, miszerint jobb árpák, — melyek 10—15 

. . — iránt a kereslet
javult, fői K ö z ' p-

fa'töju tiszavidéki at u 6.25—6.50, jobb minőségű 6.75
fitíg, á lu 7.-----7.öu fr t ;

Z kellemesebb iianyzatu. Elég kedvező kíná
lat me<l>.ít u kereslet is jobb és a helyi fogyasztás
nál 5 —ló  l :r  1 magsabb arak voltak elérhetők, Az 
elada't ca. 4'>00 méterinázsáért szili és tisztáiig sze
rint 5.95—-6.10 forintot fizettek.

Tenyeri 6 áruban alig kerül eladásra és helyben 
5.50—6.56 forinUn egyez. Gj áruban az irunvzat 
kellem* s és elszállítási célokra állomásokon átvéve 
jobb vö t a kereslet; különösen tiszavidéki ajánlatok 
részesültek jó  figyelemben. Az árak a múlt bélhez 
visz-nvitva teljesen tartottak és heh ben 4.70 forintig, 
Budapest távolságában átvéve 4.6ó forintig fizettok.

Otajmngrok. Készáru káoosztarepco iizlettelerü,
11. -12.50 forinton jegyez. Bánáti repce 11.25—11.75 
forinton, v&drepce 5.50- 6.20 forinton, lenmag 10.50 
— 11.50 forinton, gomborka 9.25—10.— forin t n. Uj 
káp' sztarepce 1899. augusztusra csendes és 12.15— 
12.20 forinton zárul. Kendermag 11.50—12.— forinton 
jegyzett.

I lii 'Terek : B ib (uj) változatlan csendes üz.let 
nélkül. N’évleg trieurt aprószemü bab Gyöngyös- 
Fé,egyházán 7.— irtot, gömbölyű Baja-Z mb ron 
ti.50 Irtot, barna-bab Kalocsán 7.—. Nagv-Károlyban 
6.75—7.— írton jegyez. Köles helyben 4.25 írton érté* 
kcsithotő.

Vetőmagvak: Vöröshere változatlan és a hangu
lat k e lle tn e *-'. I ' j  bánáti vhöshete 42.-----45.— fit,
felvidéki áru 4b.-----54.— frt. lucerna 48.------54.— frt,
muharmag 0.—- 6.50 fit, bükk«mv 6.— frt, baltacím
12. ——13.50 frt között jegyez helyben.

A h .tándőüzlct az clm sz címűit héten, kivéve 
az utolsó két m.nőt. szilárd volt. mi a külföldi mes- 
feiscgesen emelt árfolyamok következményének te
kinthető; a hátlapéit tőzsde, okúivá a tavalyi Leiler- 
fele spekuláción, ti. v mint általiban az összes euró
pai piacok, nemigen reagáltak a yankeeknak az arak 
emelésit célzó manővereire s az amerikai •/« centes 
emelkedést i.álunk ; hg pár krajcarnvi emelked s kö
vette. Eme tartózkodó álláspontot különben az ar
gentínai termesről érkező jő hírek is védik. Az üz
let ált láuos ellemzesere m«'g mepeinliPük, h g y  az 
az eddigi szűk korotokét túllépte s bizonyos éléuk- 
s gie tett szuit.

Készleteink különben a kővetkezők:
Búza márciusra 9 59 forinton induit. emelkedett 

9.63 forintig, 9.67 fin n t ütni 9.65 fi riiitig  sülvedt, 
esett 9.58 forintig, 9.6? forint után ssilurdult 9.67 f 
rinlig, emelkedett 9.78 fotiniig, esett 949 i rintir, 
lanyhult 9 65 foiintig s lanyha irányzat mellett 9 67— 
9.68 f rinton zárul.

Búza áprilisra 9.42 forinton indult, emelkedett 
9 46 forintig, 9.48 forint ul.ni 9.46 forintig lanyhult, 
ismét lanyhult 9.42 foiintig. 9.46 lo. int után 9.49 f - 
untig emelkedett, emelkedett 9.55 forintig, lanyhult 
9 51 forintig s bágyadt irányzat melleit 9.51—9.52 
fon utón sári 1.

Ilma oki bérré igen élénk forgalmú v lt. mit 
nagyobb gaz*, m k tömeges eladása okoz itt; 8.65 ló
rin'un indu . 8.56 lórin ig emelkedutt. 8.59 forintig 
szilárdult, 8.56 forintig bnybult, 8.62 forint után 8.69 
fi Túrra emeikodett, ism •: emelkedett 8.73 forintig s 
csendes irá riza t mellet 8.71—8.74 forint n zárul.

Rozs márciusra 7 95 forinton indult, 8 forintig 
emelkedett, is:iW  em elkedett 8.04 forintig, ellanvhult 
7 95 forintig, 7.Ö9 torna után 8.02 forintra szilárdult 
isiu- t bziiur< ült o.C4 forintig, Juuyhult ó oriutig s 
csendes irányzat mellett 8.----- 8.01 forinton zárul.

LÓDÉN Sacco vattával bélelve — .............. 6 —
L9D E N Szírmw-aacco... — — ------ — 10.—
LÓDÉN Vadéas-Hacco w
L 0D E N Vadász-bunda ___
L 0D E N K jrcia-bunda... — _ 20 —
L0D E N Utazó-bunda .............
L 0D E N Szönna-menczikofT ........ .............. 40 .—
L 0D B N Gasdáezati bunda .............. -  — — 16.—

Tengeri májusra az egész héten 4.86 forint és 
4.90 forint között ingadozott, az üzlet e cikkbeu elég 
szilárd m ariit. 4.87—4.88 forinton zárul.

Zab márciusra szintén csekély eltérést mutatott 
e héten; 5.90 forinton indult s a legmagasabb jegyzés 
sem haladta túl az 6 95 forintot, mig a legalacsonyabb 
ár 6.86 forint volt, 6.87—5.88 forinton zárul.

Káposztarepce augusztusra az üzlet csendes, 12.15 
— 12.20 forinton zárult.

Ip a r es keresbodelem.
A 4V»o/o-o» államvasuti kölcsönkötvények.

Az 1888. évi X X XII. törvénycikk alapján kibocsátott 
4Ví°/o magyar államvasuti arany kölcsön kötvények
hez kiadott I. sorozatú szelvényivek utolsó szelvénye 
folyó évi február 1-én leírván, ezen nap ól kezdve 
az uj szelvényivek Budapesten a magyar királyi 
központi állampénztárnál, az ott jelentkező feleknek, 
a kötvényekhez tartozó szelvénvutalvanyok benyúj
tása ellenében ki fognak szolgait»tm. A szelvény, 
utalványok ezenkívül még a szokott közvetítő Helye
ken is benyújthatók.

V idéki p énzin tézetek . A Dombóvári Takarék- 
pénztár mérlege 13965 62 forint tiszta nyereséget tün
tet fel. Az osztalék 12 forint. Az összes forgalom 
3,768.386 63 forint, a betét állomány 564,925*27 forint. 
A Törökkauizsai Központi Takarékpénztár tiszta nyere
sége 151,29*17 forint. A takarékpénztár összes for
galma 13014.957*64 forint. Az igazgatóság 6°/o-os 
osztalék kiadasat ajánlja a közgyűlésnek.

Könyv a  k o o a lg y á rtá sró l. Bodolló Endre a 
kocsigyártás kézikönyve címen könyvet szerkesztett és 
adott ki, amelyben n kocsinemek és kocsireszek 
részletesen lo vannak írva, abrakkal, méretekkel és 
.■'Z eb észitcsro vonatkozó utasításokkal. A rendkívül 
érdekes könyv ezen a téten első szamot tartnat a 
szakkörök legnagyobb érue ..ódésére. Ara 5 forrut, 
kapbató a kiadóhivatalban, Órias-utca 37.

F iz e té sk é p te le n sé g e k . A bécsi Creddoren-Vtrein 
a következő fizetésképtelenségeket jelenti: Pap^dopo^ 
Sclr. M. Bukarest. Glückmann Mina Bukarest, Albert 
B. Bukarest, Roscnswcig és Bonner Bukarest. Peri- 
uiann M. D. Bukarest, \Va6serrnann L. Bukarest, Náthán 
Zsófia Bukarest, Ilié S. Pavle Petrovac, Prokics Mata 
Szt. Adjberovac, Kelter László kereskedő Losonct 
Muntyán Béla szabó I/aros-T ásárhely, Lauterbach Gusz
táv szatócs Lipik, Frey Mendel gyarmataru-keieskedö 
Podgorze, Scbober József azues Jagerndorf, Sehtrarz- 
kopf Dávid kereskedő Debrecen, Kohn Jakab özvegye 
kereskedőcég Kolozsvár, Stimpfl Antal Becs, Szabd 
Sándor bejegyzett kereskedő Zenta. Schiffner Antal 
kereskedő Krucelhav, Ilartik Zsófia lenáru-kercskodő 
Franzensthal.

Czes7árak. A Kontingens nyersszesz ára Buda
pesten 17.60 forint pénzben, 17.75 forint áruban. — 
Becsben az irányzat valamivel szilárdabb. A nyers
szesz ara 18.20 forint pénzben, 18.40 forint áruban.

n u ú a p e a tl eerses-cuazazuvkaar. A 'eroiicvarusi 
petróleum-rakodónál lévő azé kés-fő városi sertéaxon- 
zumva6ar arfegyséve 1899. január 27-én. Készlet 969 
darab. Érkezett 937 darab, ösetesou: 1246 darab. 
Eladatott 1021 darab. Maradt 225 darab. — Xapi 
árak: 120—180 kgr. súlyban 43—46>a krajcárig, 
220—280 kgr. súlyban 44-4C>/j krajcárig, 320—380 
klgr. súlyban 45—46*/a krig. Öreg nehéz paronkint 
400—600 k iló i 44*1—46 krajcárig. Malacok 38—41 
krajcárig kilónk int. A vásár hangulata élénk veit.

& budapesti gabonatőzsde.
Budapest, január 28.

Búzában ma mérsékelt kínálat vo lt A vétel
kedv csekély és csak néhány malom vásárolt. Lanyha 
irányzat mellett 13.000 méterrnázsa került eladasra és 
ezekért 0 km farral ma.asabb áradat fizettek. Egyéb 
gabonanemüekben csekély volt a íorgsloin, valtjzat- 
lan árak mellett.

Kiadatott:
Búza. T i s z a v i d é k i :  100 mm. 79*7 k. 10 

frt 76 kr, 100 mm. 78 k. 10 frt 66 kr, 100 mm. 
78 k. 10 frt 55 kr. 100 mm. 79 k. 10 frt 75 kr, 100 
mm. 79 k. 10 Irt 75 kr, 1UU mm. 786 k. 10 írt 72*> 
kr, 100 mm. 79*5 k. 10 Irt 75 kr, 100 min. 7ő'8 k. 
10 frt 65 kr. 20o mm. 77*8 k. 10 f it  62*/s kr.

P e s t v i d é k i :  7ü0 mm. 77 k. 10 f it  60 kr, 
700 mm. 78 k. 10 frt 60 kr. 200 mm. 765 k. 10 frt 
40 kr, 200 mm. 76*5 k. 10 frt 35 kr, 200 mm. 76 k. 
lo frt 30 kr, 100 mm. 76 k. 10 frt 30 kr, 100 mm.
77 k. 10 frt 40 kr, 100 mm. 78 k. 10 frt 66 kr, 
100 mm. 78 k. 10 f it  45 kr, 100 mm. 77 k. 10 frt 
45 kr, 350 mm. 76 k. 9 frt 70 kr, 100 ram. 755 k. 
10 fit 25 kr, 300 mm. 76*5 k. 10 frt 30 kr, 300 min.
78 k. lő  frt 50 kr.

F t i s ó  in a g y a r o r s z á g i :  400 mm. 78 
k. 10 frt 36 kr.

K a k t a r i : 1100 mm 75 3 k. 10 frt 35 kr.

R £i4U tLJEM i.K  CSAK
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S z e r b i a i :  3500 mm. 77 k. 8 írt 82y« kr, 
1000 inm. 74-5 k. 7 írt 90 kr.

Mind 3 hónapra.
Zab : 100 mm. 6 írt 15 kr, 200 mm. 6 írt 10 kr, 

100 min. U frt — kr, 100 mm. 6 írt 02>/i kr.
Jdésipémfieetée inellett.
A készáru hivrtnlos jegyzése a budapesti iru- 

ós értéktőzsde szokásai szerint, készpénzben 100 
kilop-ramnionkint. — A minőség hektolitereukint és 
kilogramnionkint

Búza fuj> 
b ln M yl . .  .

peatvldékl

Póza _ fuj) L r.
Árpa _  fuj) tak.

tab__
Ten«*ri
Kepoe_

78 k. 9.00- 
7H k. 10.36- 
76 k. 1C.10- 
78 k. 10.46 - 
76 k. 10.05- 
78 k. 10.40- 
76 k. 10.10- 
78 k. 10.40- 
76 k. 10 M -  
78 k. 10 66- 
76 k. —.----
78 k. — -
76 k. — -----
79 k. —.-----
76 k. —.-----
79 k. _ . —

70-72  k. 
flO-ltt k. 

<uj> acrfSx. 64—06 k. 
luj) 8£- -41 k.
(ól bánéért — k. 

kkpoail*
(61

■10.0 • ’ O k. 10.10—1 0 /0  77 k. 
■10.40 79 k. 10.60—10.66 «0 k. 
-10.26 31 k. 10 80—10.40 7 / k. 
-10.68 79 k. 10.66—10.08 40 k. 
-10.20 70 k. 10.26—10.38 77 k. 
-10 60 79 k. 1C.60-10.00 MO k. 
-10.26 76 k. IC.30—10.16 77 k. 
>10.60 Z9k. 10.80—10.60 W k . 
-10.40 76 k. 10. IC—10.48 J7 k.
-KI .00 19 k. —.-------- .— 80 k.
— .— 76 k. —______77 k.
— .— 79 k. —----   80 k.
--------77 k. 8.40— 8.48 78 k.
-------- 91 k. --------------   80 k.

8 06— í'lO fi. r. —---k.
ö .lü -  4.40 4 f U i l ft2_ 6 . k 
7.70— 8.80 ralé 
8.78— 6.— (6)
6.58— 8.60 (ó)

1 1 /0 —U J 6  aaAaa. — k.
—.--------- (uJ) '

7 .9 6 -  8.— 
6 .7 0 - 7.60

Déli v a sú t..........................................  66.—
Oaztr.-magy. állam vasút • • • . 362.—.
Hazai bank r. t....................................114.—
Pesti m. kerozkedolmi bank . . . 1470.— 
Budapesti takp. és zálogk. r. t  , , 237.—
M. orsz. közp. takarékp....................  820.—
Molnárok és sütők gőzmalma . , . 249.—
Pesti Viktória gőzmalom . • . . 146.—
Kőszénbánya és tóglagy. r.-t . . . 365.—
Magy. ált. kőszénb. r. 1.1898. . . , 123.—
Magyar aszfalt részvénytársaság. . 226.—
Salgótarjáni kőszenbánya r. társaság 646.—
Újlaki téglagyár r. t........................... 254.—
Danubius-Soboeu. hajógy. , . • • 90.—
Oanz-féle vasöntöde részv.-társ. . 2220.—
Weitzer-féle waggnngyár . . . »  258.—
Budapesti villamossági részvény-t . 114.—
Magyar oukoripar A-sor . . . . .  127.—
Magyar oukoripar r. t  B-sor. . • 154.—
Magyar villamossági r:-t. . . . .  149.—
Adria m. kir. tengerhajózási r.-t . 240.—
Budapesti közúti vaspálya id. részj. , 388.—
Budapesti városi villamos vasút . . 226.—

A thenaenm __ 
Franklin____

Könyvnyom dák részvényei.
_  804—  I7A—  Fallaz_____________ 100—  H '—
_ 27A—  2HO—  Paetl könyvnyomda 1400—  1WU—

Közlekedési válla la tok részvényei.
/A r is  tsnysrhsj. _  
Bpsati kösuü tsz.

_ tdslyl. részv.

1S 0 .-
890.—

Í40 —
W l^ -

C jpr’ t- rét* ospalotal 
vlllanio. _

Knazz-oderberyi _
70.—

1S9.—
76.—

100.—
B sH . Jeyjr «;oí— Mayvar-faHetaí _ 816.60 81 u e
.  vUlsm. vsa.
.  Wv. Jsgy „

22 v -
1 0 0 ,-

t t 7 .~  .  oyu<9tt —
105.—

Soré J egy •*

81t.— 214.—

Bsslllks _  _  _  _ c.— 6 /0 Magyar TÖrftaWar._ •k - . 8 /0
.  ozztr. felfllb. e.flo Cyyanzz o*«tr. flb. V..— 11/0
,  evea. J#ry- 1 60 1.00 „ nyer. Jayy. 8.80 8.—

BAesvaroal _______ 177 - 179. - Olaez zflr fcar._. _ 11.— 11 /3
BodavAroat _  _  __ 68.60 6Ö.6C Cyyanaz arzlr. falK 11.75 12.3(8

.  ozztr. (alQIb. 66.M 67.60 OzatrAh vAr. ker.._ 21.—
< S l1 v _________ 8.20 S.70 Ozztrék fe l/lln t. _ 108.- 200.—

„  oastr. fzlUIb. 8 /0 4.30 PAlfly____________ 01.60 M M
Pénznemek.

Vert a ra n y _______
XV frkoa aramy _  
20 márkás _  _  _

49.10
44.70

Á m sterdam _ _  —
London _  _  _  _  
Német platt_ __ _

5.79 '.74 W»*met bankjegy 47.90
9A7 4 /7  Olasz llr»  _  _  44.4Ü

11.79 11 /8
K ülfö ld i v á ltó *  (lá tra).

99.44 99.06 Olaaa plao_____44.40
120.46 120/6 P á r t a ________<7.82
58.99 00.07

44 /0
áá.u2

6J T — 8.00 

4Í2Ö - 4 /0

H a tá r id ő <1*1 et. A forgalom gyönge Tol* és 
lanyha irányzat mellett az árak engedtek.

Forgalomba került'.
Búza októberre. , . 8.71—8.73 
Búza maró.-ra . . , 9.69—9.71—9.67—9.70 
Búza áprilisra , . , 9.51—9.52—9.50—9.63 
Rozs márciusra. . . «S.0l—8.04—8.02 
Tengeri májusra 99. . 4.87—4 89—4.88 
Zab márciusra . . . 5.87—6.89 
Káposztarepce . , . —.———

A hivatalos zárlatok a kővetkezők voltak: 
▲Uaxnadósaác- 

a) Magyar Államadósság.

A ranyjárvdék____ 119-76
KoivnajAradék _  _  07.90
Magy. hJtdbaak _  197/0
M. tp. éa kor. bank 106—  
Magy. Jelzálogbank 247/0

H atáridőre kötö tt értékpapírok.
120.— LoezAmit. bank _  
78.10 R lm am nrányl____

497—  Ozztr. hlialrvaivény
106.60 Dőli vaant ------------
44«—  Osau.-m. államv .

Olk.OU
861.30
66.2'

383.00

BIZ.—
471/0
66.78

463.75

D éli e g y  ó r a t o r  a következő záré árakat állapi 
tották meg hivatalosan a tőzsdén :

Búza márciusra 99 , . . 9(W pénz 9.69 áru
Búza áprilisra . . . 9.51 9.53 .
Búza októberre . . ,, . . 8.73 8.74 .
Rozs márciusra . . ,. . . 8.00 8.01 .
Rozs októberre . . ., . . 0.— 0—  .
Tengeri októberre . , . • 0.— 0—  .
Tengeri ma usra 99 ,. . . -1.87 4.89 .
Zab márciusra . , , 5.89 .
Zab októberre . . . . 0.— 0—  .
Repce aiigmsztíjsra . . . . 12.15 ■ 12.20 .

E s t e  tys5 ó r a k o r  zárul:
Búza márciusra 99 ...................  9 07— 9.68
Búza áprilisra ............................. 9.50— 9.51
Búza o k tó b e r r e ........................0.--------0.—
Rozs októberre . . . . . .  0.-----0.—
Rozs márciusra 9 9 ...................8.----------8.01
Tengeri o k tó b e r r e ................... 0 —— 0.—
Tengeri máméra 99 ...................  4.86— 4.88
Zab októberre • • • • • •  0.—— 0.—
Zab márciusra 99 ........................6.85— 5.87
Repce szeptemberre................... 12.15—12.25

A budapesti értéktőzsde.
Az előtőzsdén magasabb külföldi és béc9i jegy

zésekre. valamint a belpolitikai helyzet kedvezőbb 
megítélésére az összes nemzetközi értékek árfolyamai 
mérsékelten emelkedtek, a hacguiat szilárd volt A 
forgalom némileg megélénkült.

A helyi értékek piaca szintén szilárdan zárolt.
A déli tőzsdén berliui jegyzésekre mértéke1! 

forgalom mollett az irányzat szilárd maradt
A valuta és ércárak változalLnoz.
Az előtétedé emelkedő.
Jegyeitek: Magva- hi'elrés/.v. ny 394.50 -396.—. 

Osztrák hitelrészvénv 360.10—361.10. Osztrák- n .gyár 
állatnvssuti részvény 863.——363.65. Jelzálocbank 
247.25—247.76. Rimamurányi vasmű 812.50—318.50. 
Közúti vasút részvénytársaság 400.50—402.50. Pesti 
magyar kereskedelmi bank 1476. 1480.—. Salgó
tarjáni kósxénbanya részvény 650.-----654.—. Magyar
villamossági részvény 148,25—149.— forinton.

A Jé/t tőzsde változatlan.
Jegyeztek-. Magyar hitolrészvény 395.75—396.75. 

Osr.trák hitelreszvény 360.50—361 40. Osztrák-magyar 
állam vasúti részién? 363.70—364.20. Jelzálogbank 
részvény 247.50—247.75. Leszámítoló bank részvény
264.-----264.25. Rimamurányi vasmii 312.25—312.75.
Deli vasút 66.—.—06.25 Közúti vasút részvény 400.— 
—402. forinton.

Az utótóisd* irányzata magasabb berlini és 
bécsi jegyzésekre élénk forgalom mellett igen szi
lárd volt.

Jegyeztek : Osztrák hitelreszvény 361.30—361.60. 
Magyar hitolrészveny 396.25—399.—. Közúti vnsut 
részvény 402.60. Jelzálogbank részvénytársaság 248.—
—248.60. Leszámítoló bank 264.-----264.50. Osztrák-
magyar állam vasúti részvény 363.80—363.75. Deli 
vasul bö.25—66.75. Rimamurányi vasmű 312.62—312.76 
forinton.

bélutáni zárlat:
Osztrák hitelreszvény 361.60 forinton. 
btjbiztonttatok: Osztrák hitelréazveuy holnapra

2.-----2.50 ; nyots napra 6.----- 6.60; ultunó januarra
4.60—9.60 forinton.

Lutdmitolá árfolyamok :
Magyar általános hitelbank. . • • 398.—
Osztrák hiteimtésot. • • • • • . 868.—
Magyar aranyjáradék............... 119.76
Magyar koronajárudék....  98.—
Magyar ipar- és keresk. bank . • 106.—
Magyar jelzálog hitelbank , • • • 247.—
Magyar leszámítoló bank • • • • 263.—
Uimamuranyi vaamü . . • • • •  313.—
Budapesti közúti vasp. részj. • • 398.—

AranyJAradAk 4»M__ 
KorooajArad. 4*/z _  
Kelet) ra»utí köt

vények 5°z» _. _
Állenivaauű araoy- 

kölcaöo _
Államvzautl czőst- 

kőlceőn 4Vj*/« _
VMKatmkAloeön 3*/» 
Maryar nyerem ny- 

kölceön (100 <r»»

119/0 190.— 
97.70 97.00

120.78 121.75

120.— 190.12

100.40 101.40 
87.— M .—

Mayyar nyerem-ny-
köloaön (50 f i )  _  

Mayyar rerAlekflt-
v*ny 4 W . ____

Borv.-«ziav. rvyala- 
k öt vény 4‘ /i*/» _  

Maryar földlehev-
re n l. <7*_______

Borv.-aslav. földta-
herment. 4®/»____

Tt.zal eo'-ejefy 4®y1«1.- 1»X— 
b) Oao/ráá Államadósság.

Bryee. ezQrJéra- 
dé> P/t#1/*______

Aranyjéradők 4*h_

101.24 101.74

Bolyé, vaaotl kől- 
eaön _  _  _

W t . -

101.80

lt'1^8

r .7 »
18H.W

Knronajaradélr 4*fe 
|HM-e» eorajeyy 4*/» 
lNt>-a* eorejeyydOO 

írt! v , _________
IWM-ei aorvjeyy «_

C) Idegen Államadósság.

Boanyék kölcaön
4‘/ . ____________

Budaneat fő vérűd  
kőlcaőu 4J/^/* _

174^-
'02.28 
170. -

141.60
194.60

14S.'X>
198^0

feze b 100 frankóé
118.78 114.78 eorajeyy ____W .*0

Kés kO loafinök.
Bndaoeet fő várod

96.— 97^- kölcaön 4»-a_____SS.CS
Temea - b- B’avfllyyl

09.76 100.76 kő.oeön 6#/» _  « . 97.24
Záloglevelek ée kólosönkötvények.

Budapesti inthetek kibocsátása.
Belvárost takarékp. 

aAloy!. '»/«•/•_______100.— 10b—
Byyee. fflv. ta ta -

r*kp . cáloyl. 4>^o 100.28 101.28
Kyyea fBv taka- 

r*kp rátöri. 97.60 98-60
Kisbirtokosok >é- 

lorl. » * • ____ — 101.— 101/0
Klabtrtokoao*’ tá

lon . 4 » / d / . ____ 101.— 101.40
r01dh<t«llntAeot aá- 

lor! ____ 10C/0 101.C0
Föld hl toll n tétet (80 

•■▼er) <*/• .
Fbldbtto!tnt*«et CM 

*vra» _  _  ap — 90.—
Heirt Ardokt, vaantt 

k«tv*nv 4»*'« _  O’ .TB 9P.75
Belvi 4rdekB vaanti 

k fltv  nv ____ W .— 94___
B»*|rt / rrlekt! ra°utí 

(vf. WMo) <•(• _  97.76 98.76
Jolzálnybank zálog

levél r.«tr_______ 1 0 0 -  102.—
Jeltdloybank záloy-

lev*l ____100.06 100.—
Jelaátoybaok aáloy-

le v  I __________ ®i.5O 9QJC
Jolsálorb. közp.kdl. 

fvf. ItíW'rt #•/• _  1WL— 10050
Je. lálorbanb kőzs.

k lfv  nv _______ 5*28 P9.34
Jei*A'o«rbeBk kdta. 

kOtv ny e V **  -  1 » —  100.í0

. 9 7 9S.28

Adria elzöVwég^MV 
Vrpy 4>flr/»

Köcml va*ut 4'/* _  
bodapeiá-píril va-

SBl _ _  ...
ka** a -oderb*’r l

im . «a«i _
Karra -oderberyl 

1»1. ozQrt -

97.50

W J5

A budapesti terménytőzsde.
Zsiradékokban nem volt forgalom, az irányzat 

változatlan. A szilvaüzlet nyugodt, az árak válto
zatlanok.

Jegyzések: Heremag: lucerna46.-----56.— forint,
vörös tiszai, alföldi és felvidéki —.--------.— forint
Vörös erdélyi —.--------.— Vörös bánsági 41.------44.—
forint. Középszemü 45.—49.—. Nayvszeraü 50.—52.— ,
Disznózsír: budapesti 55.----- 55 50 forint, vidéki
—.---- .------írt. Táblaszolonna : légenszáritott vidéki
—.-------- .— váróéi 4 darabos 47.-----47.50 forint 3
darabos 48.-----49.— forint, füstölt 53.----- 53.— forint
Szilva: boszniai, szokás szerinti minőség —.--------.—
forint. 120 darabos 8.26—8.50 forint, 100 darabos
9.50— 9.75 forint, 85 darabos 13.75—14.— forint 
azonnali szállításra. Szerbiai szokás szerinti minőség
7.25—7.50 forint darabos 9.-----9.25 forint,
85 darabos 13.50—13.75 forint. Szilváit: szlavóniai
13.50- 14.— forint, szerbiai 11.50—12.— forint azon
nali való szállításra.

Jelié io ftxnk nyer. 
kötvőn 4«*»____

Jelrái urbenk nvev. 
) * r v ______

JelzAlnybsnk nyer. 
kfltv. 9 *5 _______

Oret. kö«p. take- 
r*kp aálorL 4' V>S

Oret. közp. taka- 
r*'in  Bálod. 4°'«

Közp. lelzéloybaak 
aáloyt. ____

Közp. Jelzálogbank 
záloyl. _

Közp jolzáloybank 
bötvénv 4*M/«

Közo. JrUálo-bank 
kötvény 4»v____

Oeztrák-nayy. bank 
ráloyl. 4 » f z ____

H^zat takp. köae. 
kötv. 4®»._______

Hazai takp. tálor- 
lev*l _______

Koreák, bank zá- 
loyl. 4*M'» __ __

Kernek bank zá- 
loirl. 4* • _  ___

Kernek, bank (vf. 
100 frti köri. köt- 
vénv 4>/i*'» _  _

Kérőik, bank fvf. 
•10 frt) -ő rt. k«V 
vf-nv

_______ 9ő.*0

I M . -

124.84

104.—

100.74

98.40

101J4

9943

100.—

97^-

101.10

1« J0

99.25

101 .-

9 9 .-

A bécsi cabonatőzsde.
E é e s . jannár 28. (A Budapesti Napló tudósítójá

nak telefonjelentése.)
Jeoyzések : őszi búza 8.80—8.82. Tavaszi búza 

9 44—9.45. Tavaszi rozs 8.21. Tavaszi zab 6.17—6.18. 
Tengeri máius—júniusra 6.16. Repce augusztus- 
szeptemberre 12.25 forint

E l« ó b h s é * r i  k ö t v é n y e k .
Folvamnajdzárt

100/0 101.60

98.— 9 0 .-

ter?erbaiözáel
4 * /F 'z _________

Mayvar .  raH^lal L 
n m e t .  se • . ..

BerohAsád kölcsön 
á l . 4’ .W z _______ ite.öO ii9.:o

Banke«rreefl>t____
El-ő m. Ina S d ak_  
Fiumei hitelbank -  
Fftva-nzl bank r. •. 
Hazai b*n«-.„ ...
Horvát-zzlarou jal- 

aáloybank _  _

Bankok részvényei.
101/0 100^— Kereskedelmi rfaa-
17ö.— 178.— v -riy tá rra ily  _  200.— 210.—
07^ • 99.— Mr.rvar akp. kóap.
e?.— t f . _  Jelnálnybank____ 110^- 620.—

118.80 114.60 Oeztrák - mauy*'
b a n k __________ 977.— 942.—

118.— 117^- Kerezkadetm! bank H7C.— 1479.—

Egyez, fővárosi _  1. '5 .— 
kva -a r Altalánoz _  S-.»7.— 
Országot központi SiíO.— 
1’azJ hazai____ __  87*20,—

127'^ -

«28.—
MC0.—

Takarékpénztárak részvényei.
B e lv á r o d _________ 104^- 1 0 .—
III. keKUeti_________ 121.— 123.—
KrcBAbetvá'o«f____Cl.— 92.—
Budapesti takp. éa

aálogk. r. tára. _  237,— Í70 r,0
B iztosító társaságok részvényoL 

ÍV rat biztosító .ra. 210.— 23C«— Kondoré_  _  — — K * .—
Bfcel álét- éa JA* a- Lloyd vlazontbizt. 87.—

dék-btztoaltásl in- W. jáy- és vlazontb. *4 .—
t é t e t _________  270.— 280.— Nemzeti belese* __ 17*1r—

Kla6 mao*. által. __ lk '0 .— 7 t 0,— Pannónia vlazontb. ®60.—
Bányák és téglagyárak részvényei.

Braaeől bánya — .  
Budapesti térla  >-a 

m ö e fy . — —
KyyesOH tá |ía  éa

Keeasmsry. k öltön. 
FelaOmery. bánya— 
kíván U írlayyár _  

módi — —

l l l r -

O eo eerd la____ _
Klrö bnüapeeti_
K>ae bet----------------

lö l—
89—

1M—
M7.—

Kőbányai rOatvy._ 
Kőszénb. fa tégla

fDrasche)____ _
A szí ah in  á r____ __
Általános kSvzénb. 
Kerámiái r y á r _
S á l r ó ta r já n l____
Újlaki térlayyár —

3ö8._  
2.71 —  
I ’4.— 
lód.— 
747.— 
2 ( « . -

807—  
2.77—  
128—  
l*V. -  
6(9—  
259—

A bécsi értéktőzsde.
A mai előtőzsdén nagyon barátságos hangulat 

uralkodott, a forgalom élénk volt
A déli tőzsdén eleinte jobb volt a hangulat 

később bankpapírok emelkedtek.
Zárlatkor csendes volt a forgalom, de szilárd 

az irányzat
B é e a , január 28. ( M a g i ja r  é r t é k e k  s á r l n f a . )  é f i ' c u T n n ^  

járadék 119.80. Tiszai és szegedi k össön  aorajegy 139.—. 
M agyar v au id  kölcaön ezüstben 100.50. M agyar keleti vasúti 

I állami kötvény 121.—. M agyar lea^.ámitnló pénaváltóbank 
| 2G3.50. Ri aam urár.ri vajm iirészvénv 311.6C M agyar ko- 
I ron-íjárad* k <*7.95. 4°'o-os M agyar föM tcbern. kötvény 95.75. 

M agyar hitelbank részvény 359.25. M agyar nyerem ény köl
csön sorsjogy 100.50. Kassa-odcrnorgi var úti részvény 189,40.
Magyar kereskedelmi t ank 1473.

B ic e ,  jan u ár 28. ( O s z t r á k  é r té k e k  t á r l a t a . ) 4 '9 ° 'o  papir- 
, járadék 10’..45. 4°o o a  osztrák arnnyjáradék 120.15. 1860-iki 

aorsjegy 141.50. O sztrák hitelsorsjegy 19H.25. Angol-oeatrák 
bank 155.—. Bécsi bankegyesü iit 276.75. O sztrák-m agyar 
bank 939.—. Dőli vaaut «5 75. Dunagűzhajézási részvény 
454.—. D ohányrőszvénv 1JÖ.50. C sássári és királyi arany 
5.71—. Vémot bankvá'.tók 58 97, 4*2'' • e r .i- t já radék  101.25. 
O sztrák komnajárr-dék H’2.10. 18ö4-iki sorsjegy 192.50. 

i Osztrák hitelintézeti részvény 361 —. Cnionbank 308 75. 
' CBitrák Lím lorbank 248.75. Osztrák-magyar állam vasút 
: 363.— . Elbavölgyi vaaut 259.—. Alpesi bínyaréezveny 219.—. 

20 frankos arcuy 9.55—. Londoni váltóár 120.60. Béosi
trtm w ay  558.—. Az irányzat ta r to tt

E é c a , jan u ár 28. (A L u d a p e s t i  N a p ló  tudósítójának 
telefonjclentéae. A d é l u t á n i  m a g á n fo r g a lo m b a n  a záriatok a 
következők voltak Osztrák hitelréezvóny 301.75 M agyar 
hitalréssvény 396.—. Angol-Osztrák bank 156.50 Unieu bank 
309.—, Landerbank 243.75, bankügy‘is ülőt 276.25, o«7trák- 
m agyar állam vasú t részvény 363.— északnyugati vasúti 

, "észv. 245.50, elbavölgyi vaaut 250.25, dunagőzhajóe részv. 
— alpesi b ínyarésavény 219.10 májúéi já radék 101.45, 
osztrák koron.'járadók — , m agyar aranyj. — , magyar 
koronajáradék 97.95 német birodalmi m árka januárra  
58.97. februárra — , török zorejegyok 53.50, rim am urányi 
vasmii 313 —, déli vasúi — dohány részvény 126.—,
Napóleon d 'or 9.55—,

88.60 87.—
142 40 H 7 /0  
101^- 10'.—
77.— fO.—
23—  24—

Oöcm álra ok.
>K6—  Hengermalom____ 5S6 —

89M—  ?u6.— Molnárok éa afltOk 2(7.—
2«f—  V i k t ó r i a . __________149.—

187—  190.—
Vasmflvek ée gépgyárak részvényei, 

naaáaeáyt r*p y y —.  10C—  157.— Sleholaen — — — 107—
O a a a b lu a ____ — * —  9 f—  S eh H ek____ __  .  211—
Qaaa — — — — — ttxo—  r.'U— Weltaner v a r r ta .__ 258—

Különféle válla la tok  részvényei.
Ú9A—  «00—  
I Í 4 . -  1 1 0 .-

. 1310—

ÁM. va«ir.-köle»
Baeatl vUlamea. —
Klaó mayyzr Bér

lőidé _________ 1909^
Klaö maryar aertóe-

fclzL réaav. _  — 270—  260.—
Kleö mayy. azAll. - 234—  245.—

7.apód1oai lá t—  1 8 7 -  
108—  424.—

Király eerfOróde — 
Felyárl eerf0z4de_ 
Mayyar ea* őri pár 

r. L ■. zo-. elflj.
Mazvft' villamos. _  
Nemzetközi vili. _  
Nemzetközt « a f -

ronkölosönaó —
Mofoe-I

89.)—  
Z'b—  
161 —

110—
817—

48—  47—

H é —  1S8—  
I474C 14’ . -

12*2—

Efilföldl őrtőktőudók.
B e r l in ,  január 28. ( l ó z s d e i  t i u tó s i t á s . )  Bankok ma

gasabbak. Kohó- és bányaértekek vonzók. Járadék szilárd. 
ÜlÜmopént 4’ «<’/fc Magán kam atláb t f / f . ' t .

T e r i in ,  január 28 . { Z á r la t . )  papirjáradék
100.90 4% osztrák aranyjáradék 101.76. Elbavö gyl vaaut
— . Matn ar kotonajárauék 9tS.- . O aztríkrtnagyűr állam- 
vasút 154.75. Kasaa-oderbergi vaaut — . Bécsi váltó ár 
169.30. Magyar vasúti beruháiasi kéksón 101.60. Alpesi 
bán y a réa t'én y  —.—. Diseoaio-l oram aadtt s08.7ö. ÁJtalánea 
villameesÁgi Editen 214.—. Aeleenkireheni 16 .60. Laura- 
kohó 221.80. 4"2° 0 e rü s tj lrad ék  100.90. 4%  m agyar arany
járadék 100.60. O sztrák  bitelrészvéuy 220.25. Déli vasút 
29.75. Károly Lajos vaeut 100.26. Orosz bankjegy 216.45. 
<“/• uj orosz kölcaön 101.—. Törők dohányréizvénv -» —w
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Olasz járadék 04.50. Magvar hitelbank —.—. Dynamit 
T rust 182.—. Harpeni 183.10. Az irányzat asilárdult.

F r a n k f a r t ,  január 28. i Z á r l a t . )  4’2° 0 papiríáradék 
101.—. 4u'n osztrák am nyjérsdék 101.00. Magyar korona
járadék 97.00 O sztrák-m agyar bank 150.— . Déli ra*ut 
29.90. Elbavolgyi vasúi — —. Londoni váltóár 2<’4.10. 
Bácsi bankegyesület 139.—.V illam os részvény 101.60.8%>-os 
m agyar aranykölcsön 86.50. 4-2°/o-os ozüstiáradék —.—. 4u/o 
m agyar aranyjáradék 100.70. Osztrák hitel részvény 220.50. 
O sztrák-m agyar állam vasút 154.90. Északnyugati vasút — . 
Bécsi váltóár 169.32. Párisi váltóár 810.83. Unionbank — 
Alpesi bányarészvény 220.—. Az irányzat szilárd.

P á r ta ,  jan. 28. ( Z á r l a t . )  3°/o francia járadék 102.12. 
Olasz járadék 94.02. Osztrák-magyar állam vasut 773.—. 
Francia törleszth. járadék 100/7. 4%  m agyar aranyjáradék 
101.25. Török dohányrészvény 272. - .  O sztrák Lánderhank 
— . 3’ ^ 'ű francia járadék 104.62. Osztrák földhit el inté
zeti részvény 1310. Déli vasút 171.—. 4°/o osztrák arany- 
járadék 102.45. Olt otuan bank 556.—. Párisi bankrósz- 
vénv 953.—. Alpesi bánya részvény 470.—. Az irányzat 
szilárd.

H a m b n rg , január 28. ( Z á r l a t . }  4 .2 ° f0 ezüstjáradék 
100.50. 1860. s->rsjeey 150.50. Déli vasút 29.90. <o/# osztrák 
aranvjáradók 101.05. O sztrák hitelrészvény 225.20. Osztrák- 
xnagvar állam vasat 154 75. Olasz járadék 94.35. 4°/0 magyar 
aranyjáradék 100.40. Az irányzat szilárdabb.

rATHQTMTO.
S tc m b e r g  Á rm in é s  T e s tv é r e  liangszcrgyrir,

cs. és kir. udv. szállítók Budapest. VT.. Kcrenesl-ut 36. 
M egje len t! A Icgnlabb s hgj bb FUVOLA-ISKOLA Weln- 
haom K eresztélytől. Kiválóan alkalm as (taníttatásra. Könnyű 
modorban: Á ra 2 ícrint. 2 Irt 15 kr. beküldése ollenébcn 
bérm entve küldetik.

E lső  L e á n y k iliá z a s ilá s i  E g y le t  B u d a p esten ,
VI. kér., Teréz körút 40—42. szám. Alaplttatott 1363. evben. 
Kifizetett nászjutalóknk 1892. december hó 31-ig 1.600,000 
frt. Legelőnyösebb feltételek kiházasilási biztosításokra 
300 frttói 10.00 frtig.

Magyar általános takarékpénztár részvény- 
társaság BUDAPEST, If., József-tér 8. Befizetett részvény
tőke 1 millió 500 forint. Elvállal takarékpénztári betéteket 40Xos 
kamatozás és a legkulansabb visszafizetési feltételek mellett

A  n e m z e t i  a s z ta l t á r s a s á g  k ö z g y ű lé s e  d é lu 'á n  4 é ra .  
kor a K risztina-:árosi p o lg á ri le á n y is k o la  to rn a te rm é b e n .

N e m z e t i  m u  e n m .  Terrnészetrajzi-tár. Nyitva d. e. tí órá
tól 1-ig. A múzeum többi táiai 1 korona belépődíj mel
lett meaíekinthetők.

O m z r ia o s  K é p t á r  az A kadém iában. Nyitva délolőtt 9 
órától délután 1 óráig.

M o d e r n  m e ts z e te k  k i á l l i t á s a  nr. Országos Képtárban 
(Akadémia) nyitva délelőtt 0—1-ig. Belépő díj nincs.

T o k n o lo g ia i  i p a r m u z e u m  nyitva délelőtt 6—12-ig.
T e r m é s z e t r a j z i  g y ű j t e m é n y e k  múzeuma nyitva délután 

10—12-ig.
A z  T p a r m i l v é s z d i  M u z e u m  és az iparművészeti társu

lat állandó bazárja az Üllői-uton nyitva délelőtt 9—1-ig.
Egyetemi könyvtár nyitva délelőtt 9—12-ig. Délután 

3—8-ig.
M ú z e u m i  h b n y o tá r  Bánra.
A k a d é m i a i  k ö n y v t á r  zárva.
A  H ó d o ló  d i s z  f e lv o n u lá s .  E isenhut Ferenc óriási kör

képe, látható Városliget, A ndrássv-ut végén, reggel 9 órá
tól este 6 és fél óráig. Belépő dij 50 krajcár, gyerm ekjegy 
20 krajcár.

Á l l ó i k é r t  nyitva egész nap.

Budapest-kőbánya! sertéskeresiedelnd 
csarnok Jelentésé.

Jan u á r  28. A hízott sertés üzletirányzata kellemesebb.
Al H i s o t l  s e r té s e k  á r a :  L A ) M a g y a r  e l s ő r e n d ű :
Öreg nehéz (páronkint 400 kilogrammon felüli súly

ban) 46—46Vs— krajcárig. Öreg közép páronkint S00- 400 
kilogram m ig terjedő súlyban 46—4 ^ ''a krajcárig . Fiatal ne
héz (páronkint 330 kilogrammon fölüli súlyban 49------491/!
krajcárig. Fiatal közép (páronkint 251—320 kilogrammig 
való su lvban1 48* 2—49 krajcárig. Fiatal könnyű páronkint 
250 kilogramm ig terjedő súlyban) 48 -4 9 — tra jcárig . — 
II. M a g y a r  s z e d e t t :  Nehéz (páronkint 260 kilogram
mon felüli súly b á n i --------------- krajcárig. Közép (páronkint
240—260 kilogramm s u l v b a n ---------krajcárig. — Könnyű
(páronkint 24C kilogrammig terjedő sú ly b an !------------kraj
cárig. — III. R o m á n i a i  : Nehéz <páronkint 820 kilo
grammon felüli súlyban) —— —— krajcárig. — Közép
(páronkint 250—32Ó kilogramm ig terjedő s ú ly b a n ) ---------
kra cár.g. — Könnyű (páronkint 250 kilogrammig terjedő 
s ú l y b a n ! ------------krajcárig. — IV. R o m á n i a i  e r e 
d e t  i ( S t a c h  1). Nehéz (páronkint 240 kilogram m ig teriedő 
s ú ly b a n )------krajcárig. — Könnyű (páronkint 360 kilo
gram m ig terjedő súlyban I ---------k ra1 cárig. V S z e r b i a i :
Nehéz (páronkint 260 kilogramm felüli suivb?n» 47 -47*'e— 
krajcárig. — Közép (páronkint 2-»O—2R0 kilogram m ig ter
jedő suiyeani 47—47’ s k rs 'e ír ig . Könnyű (páronkint 240 
kilogramm ig terjedő súlyban) 45—46— kraicárig.

b e r t é s l é t s z á m  1889. január 20. nap'án volt 
készlet 29.074 darab, 1899. évi jan u ár 27. napján fe'hajta- 
lott 204 darab. 1899. évi ianuér 27. nai ián elszáilittatott 
450 darab. 1899. január 28. napjára maradt készletben 
28.912 darab.

B u d a p e sti ta k a r é k p é n z tá r  és O rszágos
Zálogkölcsön Részvénytársaság. Befizetett részvénytőke: 
10 millió korona. Tolnay Lajos, vezérigazgató: Benke 
Gyula. VI., Andrássy-ut 5.

IV e w -Y o r k i G erm an ia  é le tb iz to s ító  tá r sa 
s á g ;  alapittatott IS6S. Biztosított tőkeállomány 8 l5 ’/s 
millió kor. U gyanott:

E lső  o sz trá k  b iz to s ító  iu té z e t  k a to n a i sz o l
gálat esetére Béczben (kölcsönös): M indkettő vozérkép- 
viseiősége Budapest, V., Váci-körut 16. sz. Igazgató 
Kállay Gyula. P rospektus kívánatra ingyen.

T e lje s  la k b er en d e zé se k , liá ló -, eb éd lő - és
bzalonhcrendczeMek, úgyszintén va'ódi angol bőr ülőbú
torok készpénzfizetés mellett, igen előnyösen beszerezhetők, 
illetve megrendelhetők esetleg részletfizetésre is Greaz Lajos 
kárpitos és díszítőnél. Raktár és m űhely : VUL, József- 
korút 17.

V ad úszk ürt szá llo d a  K ish id -u tra  5 . sz. E lső 
rangú szálloda a város központján. Mérsékelt á ra k . V ilá g ítá s  
és kisz<»'gá!áa c szobaárakba betudva. Karamer Ernő 
tulajdonos.

T e lk e t ,  P é n z -k ö lc sö n t , B ir to k o t , H ázat 
lA^iiitAByossb^rti kar.rnk *  Hitoiíflliaq engedélyezd!'Oraz. Központi Te'tk 
í j  Birtok Eladási et Vételi Intézetnél Budapest, Kerepesl-uf :9. Ezen első
rendű iiiié/<-l *  telkek és birtokok felosztásit <pA:<>-l:)t/4RAti Í9 eszközli 

ée « sori-Uz eleket köt lr.gntlanokk«l m ir  Is •"41  bank i t  •lapítja. 
Az idézet alCk-fukel nem k iv iu . Müllar Lajos IjazgatófSlajdonoa is  birtokos.

Y A J g K O Z T M T O ,

Tekeasztalgyár

Machac F erenc
B o c s ,

V., Riidigergassc 8. sz.
Nagy raktár fordító és egyszeri! tekeasztalokban, teljes 

szálló- és kávéházi berendezésekben.

Fénv liépészeti akt-modvillanulniiíni ok.
TeTnóJiel! (r!v.. n6i-, fé fi- (rycOTtVniodel'ek (entrtk, Szob'Aszok szá
m ira . I.ocujabb sztorposz’r ópokbau. Dalosarnokhölgj ek, elecáns és sikkes 
m lataküld. 8, 5 ( •  10 ír t beküld. e!l. Nem letsz. a pénzt visszaadjuk.

K a t a ló g u s t  2 0  k r .  e l l e n é b e n  b é r m e n t v e .

B I O  ( I I  S . niiiintézete, Becs, I. Kohlmarkt 20.

K ivonat a hivatalos lapbóL
— Január 28. —

ATincccrfuck. A k irá ’y Jancsó Gyula d eb ^cen i tör
vényszéki telekkönyvvezetőt a nagykárolyi já rá-b .róság  >oz 
sluiróvá kinevezte. A pénzügym iniszt-r a s^am osujviri ki
rí yi adóhivatalba! Salaason Árpád esiksswadai adóhivatali 
elieuőrt adóhivatali pénztárnokká, az alsókubini ki
rályi adóhivatalból Rozgonyi Rajnáid Győző adó! »»- 
tét adóhivatali ellenőrré, az ogulini királyi pénzügv- 
igazgatósüghoz, Marcetics Izsák zágrábi váinsegé dtisztet 
pénzügyi fogalmazóvá ideiglenes minőségben, az abauj- 
f  áutói királyi adóhivatalhoz Szabó Lajos azcpsi adóhív itali 
díjas gyakornokot udohivnali l i f t t é  ideiglenesen minőség
ben, Antal Im re ved m agyar k irály i hóm éd-főbadnagyol a 
tem esvári királyi adóhivatalhoz ideiglenes minőségű adó- 
tisztié, Ürwcbbier Miksa és Holndonor Orbán j>énaiigynii 
niszieri iroda-segédt isiteket miniszteri irodatisetekkó, Ka
ti.c» Márk i .g x e tt joghallgatót a zágrábi k r i y i  pénzügy- 
i gazgi.lóság hoz m agyar kim .yi pénzügyi fogalmazó gya
kornokká ideiglenes minőségbe,,, Markovits Szilárd d i.lilán  
pénsügyi ezám gyaxom okut ideiglenes minőségű segclvdijas 
m agyar k i.á ly i pénzügyi szám gyakornokká a temesvári 
pénzügy igazgatóság mellé rendelt számvevőséghez. Erős 
Józsel zeánibéai köz-ézi jegyzői gyakornokot és Appel 
Rezső aradi jószág: gaz gatu tagi dijnokot ideiglenes minő
ségű pénzügyi ssáuigy akornokká nevezte ki. Az igazság
ügy m iniszter ló tn  Andor f t  gödi Ítélőtáblái írnokot a  zo:u- 
bori t-rvúnyszék boa irodát,szíté, Reieb Pál inozéturi J ’ / •  
bírósági dijiioknt » kisujssálláai. Pitin* r Lajo i vasvár, já- 
rásbirusúgi te lekkönyvi átalakító dijnokot a körmendi c< 
K u illn  Koráéi halmi járásbíróság! dijnokot a máu-!-z<lka. 
já rásb író ságbó l írnokokba nevezte ki. A vallás- és köz,- .- 
ta tásügyi ram is /tír  Miku Páinó, Vegh Mária ok eveits ta
nítónőt a bartíai állami eiemi népisao ánoz rendes tanító
nővé, Diószeghy lioi a okleveles tanítónőt a rákosai áll.ti. i 
elemi népiskolához r« -.idea tanítónővé k nevezte. A pozsonyi 
királyi ué .ő u b la  ei lökő Hab* m iaun Gusztáv pozsonyi iŐr» 
vényszeai díjtalan joggyakornokot ezen ité.ötábla területére 
díjas j« l gyakornokká nevezte ki.

At’iilyeztoele. A Király Beöthy Gábor hajdúnánási já- 
ráebirönak törvényszéki bírói minőségben a vos/prém t tör
vényszéknél saját kérő.m érő leendő áthelyezését megen
ged*!. Az igazaágügytniniszier Varga Árpád mezőtúri t árás- 
hirósagi írnokot a szÓ Aflyudvarb.lyi, Reicbmann Ármin 
kiavárdat já rás 'ö roság i írnokot a n.á' szálkái járásbíróság
hoz. Széki reá Tivadar pécsi törvényi-zéki és Kecskés Miná.y 
básdi járáebtróa .gi írnokokat kölcsönösen áthelyezto

f  i l y á s a to * .  Telekkönyvi átalakító di4noki állásra nz 
slsó-lendvai járáebiroságiiAi 2 hét alatt Hivatalszolgái ft - 
láara a bu d a c i t i  b ü n te tő  törvényszéknél március 7-iéig. 
Aljegyaői állásra az alibunári já rásb  róságnál 2 bét a ia tt 
Postauiusteri állásra Irholcon (M áramaro-vármegve) 3 nét 
alatt. Hivatalszolga: állásra a besstcrccbsnyai jáiáskróság- 
nal 4 hét alatt.

P a n n ó n ia  szá llod a . B u d a p est. K er ep ea i-u t
a Nemzeti Színház és Népszínház között S zá zh a rm in c  
nsaha és terem . S’a y y  élkeza term ek  é» khréház. 
Olranő* tá r tia ly tffe rria . E lektm m o* felhú zd (Lift). 
ViUamot tiláu tliís. Közfionti füléé. F ürdők.

Lögolcsóbb bsvásárlis: forrás
m in den fé le  13 taton ált. fém jetzé*d e zd e tá r tik ra  nézve

^ 7  A 7 < m P T K “  e a n s t á r u g y á r ,
A JA Ll-La. Budaocst. Andrassy-ut 29., I. cm.

tT j*  e r e d e t i  g y á r i á r a k o n .

B n rer la n d  tn ta l  é p i l l c M i  m üin k n tos nagy  
gépniilbelye IV., t« lirnly-kíirul. a Károly-k>’szám ya a<hará
ban. F.lvállal mindennemű épület- és niii!akr.toa mnnknt, 
va«swrkezHek»-t, üvegtetőket, vaalépcsöket, b e lli érdekű 
vasutak félszer* lése it, tnkaréktüzlirlyekot és min ennem i 
o tfZiíkmah* vágó műnk-'kát é« javításokat. Továbbá fel- 
vonógópeket, kézi és gép adásra küzlönitlveket és azok 
fe!?z» re 'é-ét. Gőz-, gáz-, benzin- és peirolenm niotorok fel
szereld ét, valam int kerékpárok jav ításá t. Költségvetések 
k ivanatra.

W j

R ibhter-iéieH orgony-Paia-Expelíer
L i n i m e n t .  C a p s i c i  c o m p .

Ezod hírneves háziszer ellontallt az idő megpróbálásá- 
nak. mert már több mint 30 óv óta meebiz'":itó. fá’da- 
lomcsillapitó bfdiirzsö’esként alkal.naztatik k&szvényncl, 
csuznál, taflárvjoataanál és meghűléseknél ós az orvobok 
által h  lórzvUoeekre is mindig gyakrabban rendeltetik. A 
val di Horg >ny-P.-.in-Expe!ler, gyakorta llorp<.ny-Lini»nent 
elnevezés alatt, nem titkos szer, habom igazi népszerű !• izi- 
szer, melynek egy háztartásban sem kellene hiánvozni. 
10 kr., 70 kr. és 1 frt. üvegenkónti árban majdnem minden 
g\óiryszert.irbar. készletben van; fő ra k tá r :
Török József gyógyszerésznél Budapesten. Bt- 
v,?:iriásalk*lm’ával igen óvatosak legyünk, mert 
több kisebbértékü utánzat van forgalomban. Ki 
nem akar ir.cgkárosodni, az minden egyes 
üveget ..Horgony* védjegy é« Riehter ezégjegv- 
zes nélkül mint nem valódit utasítsa vissza.

RiCHTER F. AD ét tArxz. ct. ex iur. cífari ttíBitók. R0D3LSTADT.

V í z á l l á s .
S a p t r  e n d.

N a p l ' i r .  V asárnap, január 9. — Római katnolikus 
A Tletvenod v. — i roteatúna : 1). Juveneius. — Görög-orosz: 
(január 17.) c 29. N. An. — Zsidó: Schatb 18. — A nap 
kél reggel 7 óra 15 perckor. — Nyugszik délután 4 óra 
39 | v- kor. — A hold kél esti 7 óra 46 perckor. — N yug
szik  reggel 7 óra 5 . perckor.

A  M h i t s l e r c k  nem  f o g a d n a k .
Z c m »  n m e  a belvárosi Jőj líl ánis templomban d. e. 

10 órakor.
G r i i n f r l ' t - f í f í f ' j e r  r o n á s  n é p t ,,  • .J r x u la t hangv* rsenye a 

Royal Fzá'bi díszterm ében esti fél 8 érakor.
A I a r a - a b á l  a Vigadó össze* termeiben.
D r .  l i é t l . y  L r ie t lo  múzeumi őr előadása a régi m agyar 

pénzekről, a Nemzeti Muxoum au df ’e >‘ tt 11 órakor.
H b n d a p e d i  > -al.k-kör rendes közgyűlése délután 4 óra

kor saját heh  bégében.
.4 nemzefi k a a: i n ó  közgyűlése dé előtt 11 órakor saját 

helyiségében.
A s  o r s z á g o s  k a inó közgyűlése délután 4 órakor saját

helyiségében.
A z  f  s ö  m a g y a r  g a td a » A g i  g é p g y á r  m űhelyében elké

szült cséplőgépkéazlet ü.niepélyo d, c. 10 órakor, Külső váci-nt 
7. sz. a.

A  m a g y a r  b ik e ^ ta y e * i i lc t választmány ülése d. e. lé'. 12 
órakor, a képviselő; áz e ső cin lót. térni, b n.

A z  o r s z á g o s  S i tu é o z  a k a d é m i a  növendékeinek *lőadá*a 
a V árszínházban esti 7 órakor, bz in re kerül Paiileron .A hol 
unatkoznak* című vigjdtéku.
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Rz.-Gouhird 0.2C U.20 Körös
t-Srvar 0. 2 •..23
Győr 2 .*) 2.' '
PettM V. - 0.—
Z ia in y 0.82 O.S5 N
Barcs O.'ö J.21 ,,
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SiiaveR I..40
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Gyoraa C.3S
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Franvirska 0.13
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A ad 1 40
Makó 0.8O
R.-Kostély 0.20
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Az utánzásoktól minta és védöjegy óvja.

GYOMORSÖ
4  4  S C H A U M A N N  C Y U L A  >  >í

kerületi gyógyszerész kész lése Stookerauban.
É vek óta kitünően b evá lt étrend! eser az em észtés e lőm ozdítására  
Azounal eltüntet nund- n fo ogps gyom orsavat. Felü lm úlhatatlan a jo  em óiz  

tó a szabály ozazura éa fönntartására.
Kajüin'.ó If  unaro-»«4ff A i’ rtrla 

minden jebbgyőgy-zortirAban. Env doboz ára 75 kr s« jĵ ikoid*® lê -sMbb 2 d©- u-yy u u u u í 01 a ád nr. i>os vitotAnéi uunvittai.
Főraktár: Scbauiuaun Gyula kerületi gyógyszertárában, S.cckerau. 
Baktar Budapesten: TÚROK JÓZSEF flyójyszertara. Budapest, Király utca 12-

M in d en  h á iia s i-
sznuy vegye m eg a lég- 
u/abb, K uylrr-féle  

, .l lu z ic iilrn » ia l"  ctmü 
könyvet, ‘H/tHt-nel több 
recipével c* 8 0 0  kép
pel. A ra  d i önkötésben 
3 f r t  én 8Ő kr. portó
ért. M egrendelhető O 
llu dapen ti Napló ki
adó  h i ea fa lába n.
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S z ín h á z a k ,  s z ó r a k o z ó  h e ly e k .
NEM ZETI SZÍNH ÁZ.

V asárnap, 1809. évi január hó 29-én. 
nélrtán 2»/s órakor leszállított helyárakkal:

L e a r  k ir á ly .
Szomorujáték 5 felvonásban Irla : Shnkspere, fordí

totta Vörösmarty Mihály.
Személyek :

Lear Szam vay Edm und Gyones
F rancia k irá ly  Horváth Aggastyán Csabi
A fejedelem Pál fi Orvos Abonyi
Cornwall Bakó Bolond Vízvári
Albán Somló Cnran Faludi
Kent Bercsényi Goneril Jászay M.
Gloater Egressy  R egan Kzacsvavné
Edgard Mihály fi Cordólia P . M árkus

ESTE
H a r m a d s z o r :

B ű n ö s .
Dráma 8 felvonásban. Irta Voss Richard. Fordította 

Abonyi Árpád
Személyek

Bercsényi Károly Ivánfi
Gabányi Jú lia  Alszegi I.

B erbert
Klug
Eulen
L ehr Tamás 
L ehr M árta

Horváth Berger Gusztáv Hetényi
Újházi K ramor Adolf Gyenes
Jászai M. Schmidt Vilmos Szacsvay

Kezd ti  77a orakor.

M. KIR. OPERAHÁZ.
• V asárnap, 1899. évi január hó 29-éu.

Lejo L ili k. a. utolsó vondégfelléptével.
S á b a  k ir á ly n ő j e .

Nagy opera 4 felvonásban Zenéjét szerzetlo Gold- 
mark K. Szövegét irta Mosenthal. 

S zem élyek:
Salamon Takáts Sulamit Lejo Lili
Baál danán Mihályi Sába királynője Pióxyné
Assád Perotti Astaroth Ábrányinó
Főpap Szeudrői

Kezdete 7 órakor.

víg szín h á z .
V asárnap. 1899. évi január hó 29-én.
Délután 3 órakor mérsékelt helyárakkal.

A t e k e n ö s b é k a .
Bohózat 3 felvonásban. Irta León Gandillot. Foroi 

tóttá Fá: J . Béla.
S zem élyek:

Tapok-zai AdolpbeCham palicr
Léonie
Lem arquisné
B n gu et
Jum ard

Győző 
Rónaszéki 
Hunyod j  
Baán N. 
Pécsi P.

Hettyci A. Gibouleau 
Nikó L. Gibouleauné 
Gál Ju lie tte
Balassa Angéle

E ste:
C s a lá d i  ö r ö m ö k .

Vígjáték 3 felvonásban. I r ta : Klaurice Honnoquin. 
F o rd íto tta : Góth Sándor.

S zem élyek:
Thibaudiére Hegedűs Terillac báré Gál
Thibaudiéro-nó Niké L. Cór cnurt Szorémy
A nnctte V arsányi Angéle Hettyei
Terillac A drién Góth Theodule Gyöngyi

Kezdete 77a orakor.

KISFALUDY SZÍNH ÁZ.
V asárnap, 1899. évi január hó 29-én. 

Dél’ tán 3* aórakor.
C s iz m a d ia  m in t  k í s é r t e t .

E lla :
T ü n d é r la k  M a g y a r h o n b a n

v a g y ) R o k k a n t h u .s á r .
Kezd' te 7’Zt Arakor.

£ in d fí VKarceHa
d a le s t é ly e

Dr.BcrgcrDízsí5nc-Se slerSanilt.1
hegedttmüvésmö

k ö z r e m ű k ö d é s é v e l .

J . f j e k  6, 3, I, és 1 trtjA n l * .HARMÓNIA* 
zenemű- és zongorakereskedésben kaphatók.

NIAPPIN és WEBB
gyárosok angol ezüst és ezüstözött árukban és a leg

finomabb kesmüves cikkekben.
b o á d o n  A a h e H i s l d b e n

P r io ré n -P iti te  különlcgeM ftógck
(Prineea-Plate nehezen ezüstözött kemény nickcl ezüst) 
Szállodák, vendéglők, kavéhazak és klubok részére. A 
legjobb és legtartósabb evőeszközök, a legújabb tá.ak 
k a  és kavéskannák és az összes e szakm ába vágó 
Cikkekb- n, valam int a legfinomabb un- és női utazó 
•otletio-táakák. — M i n t a r a k t á r  megtekinthető a 

m agyarországi képviselőnél:

KURSCHHER M.
tC ár la-V aléria-utca 7. a*. 11. em elet (Hungária- 

szálloda átellenében) 0 —9 óráig.

Az „Országos magyar gazdasági egyesület" is  a ®  
®  „Budapesti Tattersall" társaság kbzbs randazitiral ®  

S  1899. március hó 12—14-ig és május hó 28—30-ig- ®
U u d a p e iten , a  T .t te r s a l lb a n

díjazássa l összekötö tt #
I  luxusló-wásárok 8

fo g n a k  ta r ta tn i. ígf
Bejelcn'ési lapok, melyeken e vásárok tervezete az összes tud- 

nivalókkal közölvo van, kaphatók az O. M. G. E. (Bp. Köztelek) és a 
Bpesti Tattersall titkárainál.

A vásárok kiterjedt külföldi hirdolését a földmiv. m. kir. jfo  
miniszter u r  volt szives m agára vállalni, a díjazások életbelépt- the- 
tését pedig a székes főváros Tanácsának nagylelkű adom ánya segi- 
tette elő. * "A

KELETI UTAZÁS
Szentföld e és Egyiptomba
1H99. Á p r ilis  hóban P r o p p e r  N. János  
k r r e a k .  a k a d é m ia i ig áág a tó teae téae  a la tt . 
Ki rá róla- első osztályú, minden kényelmet és bizton
ságot nyújtó, szerfelett olcsó társasutazás a magyar 
előkelő világ tagjai részére. Előjegyzéseket elfogad, 

részletes fölvilágositást nyújt
I ’ r o p p e r  » J á x x o 3  

Igazgató
Bndapest, József-körnt 15. t i. Miiiiatur-harinoiiiniD

3, 4 és 4’/« kotávval. Árak 
SS< frttól 00 frtig.

A  K ő b á n y a i
r rr rr

R É S Z V É N Y T Á R S A S Á G
a nagyérdem ű közönségnek és érdekelteknek 
tisztelettel jelenti, hogy sok oldalról nyilvánított 

kívánságnak megfelelve,

s ö re in e k  p a la c k o z á s á t
a főváros részére megkezdte.

Az e re d e ti m inősőg  te lj e s  rnegó 
>ásn cé l jából a le f e j t é s  k ö zv e tlen  
az A szokliordókből tö r té n ik .

Az ezredéves országos kiállításon a lecn ia - 
gaaabb k ltA n te té a a e l,

f i  i l l H z o k l e v ó l l e l
jutalm azott söreink, u. m .:

Polgársör, Királysor,
Szt. István-sör (pilseni m ól szerinti.

K ő b á n y a i  barát-malatasör
tba or mód szerinti és

k iv i te l i  m á rc iu s i sör
naponta friss töltésben kaphatók. 5853

Megrendelések városi irodánkba (Népszínház
ától 22. zz, te efen 56 43) vagy .. sörfóző 65e, 
Kőbányán (telefon 50—4 > intés>-ndők. F ő rak tá r 
O-Budán: Bach Dávid árnál Vörösvár 1-utca 75. az 
Ezen söreink ugyancsak kaphatók összes raktá 
rosalnknál az ország minden nagyobb városában.

V itzon M dru zltókn ak  kedvezm ény

Biztosítsa maganaii
„BIRMIMGHAM

e b b  o o o - o  
lk a im ! a já n d ék  t 

T arizagyO rU k o r i i ,  igaz-
gyöngy, lürkis és egyéb kővek, 
kei ékítve finom kivitelben 3 soros 
s frt, 4 soros 1<> Irt, 5 soros 1*4 
f:t. Pontos m egbízható .járású ezüst 
.Longines* úri zsebórák dbjaBO  frt 

ur arany zr eborak 5(‘ írttól 500 írtig 
kaphatók. S C H C N W A L D  I M R E  

ékszergyáros- es órásnál PÉCSETT

Újdonság! Í7".n

Valód*' glashuttc-:

Az Ehő magyar üvnggyár részve »v-tá scság Budapesten.
V., Ferenc József-tér 7. hatóságilag engedélyezett

V É G E L A I S Á f t T
tart. melv all alommal a raktáron levő

a rendes Arikon alul eladatnak.
lannfr mzorury •'« r ,

cs. és kir. udv. szállilók
BUDAPEST, 

Kerepesl-ut 30. az.
Zongora-termek: Kossuth 
Lajos-utca £2. Zenepalota. 
Vidékre árjegyzéket díj

mentesen küldünk.

0 0 0 0

Minden
házi
asszony

vegye meg 7.ilahy Ág- 
nemiek vu lod i m a g y a r  
'tzaháeekönyvet, m ely  
té lié t h d z ie a k vá g a to t  
i t  ta r ta lm a z. Az a ra  
igen  t t é p tn  bekötve 

1 f r t  8 0  kr. 
M egrendelhető: a ,.//»<- 
d a p e tti  Napló** kiadó- 

hivatalában

9 6 6 0
zz  egész Európában elism eit első

rangú gyártm ány, a

e g y e d ü li e lá ru s itá f ld t .
Vezért&DViselet in ra íU *  DÉNESésTÁRSMíKfjL.Vici-MrDtíl.

Rajz- és festészeti előkészítő iskola
olaf, tem pera , aquarett, gmtaehe e n yvfe'téz , fretko-feruénr-etben, 
or na ment- é« dckorativ~fentétzethen, tde ta t-ra jzo ld> ban  stb. ala

pos kiképzés nyerhető

LINHARDT VILMOS festö-miiintézetében
B u d ap est, V i l i . ,  lln n ja d .v -u lr a  3T. fti.

ll(r.v»nc»ak (UiAII.I . .e n M é p e * . o /rt ífe ./m en p eA  k iv it a lti. r t y i  én 
.zü k g a to tt “epek k ijn r llá ib t . pnru pan . lágy ázó, a tly tm ra str .t,

p takd t-tervek* t «th. 

Zongorák és pianinók
A világ első gyá

raiból, valamint sa
ját készítmények, 
melyek zeneművé
szek által a zene 
gyöngyeinek nevez- 
’ *ttek el, ez időben 
legszolidabhan vá
sárolhatók.

Keresztéi? minlazonoraterniéliec,
Budapest, Váci-körűt 21. sz.

Ócska znmrnrak herMervItctiiek é* hangolások, va
lamint iavitasnk le,kiism eri lesen eszközöltetnek
V d d -k ö iu t  21. sz ( Ip á i-m lv a r ) .

W esze lszky  A do ií
é rá é  é« é k e s e ré a s

(keresk. bej. cég)
í t ó  3  Budapest. IV. Kossuth Lajos-utca 13.

az Udvari K aw há zal bzemhea 
ajánlja dús raktárát arany es ezüst 
* oráxbas ékszerek es dra akevekben.

Pontos kiszolgálás. Olcsó árak.
J a v i t a « .v k gyorsan e-»yk««z5ltctnek

£1% k Avémapat n Budapr - tép

K Á V É I
■

•lvÁmrilra, kfl!ts*inn«nt<>BPQ h<«hnz ■tAUUva.
Zt kir. Kuba káré  .

4 > « ff. Mokka kAvé _ 
I • i  kJ .IÁ’ a k4vA .... 
4 >'» kir. 'iyfin v kÁvé 
4 Vi kir. P.irto- ikó k*v

kff. CaAscÁrM-rar k twa 
kff. TOímvIAk ipa 

jffg  Postán  ulÁiivótt.'i ; a p n» ••lüleir. - kul
it névül naponta • /  ikOnt s b rmeutve. "W.
E g y o s  f a j o k a t  Is  k O ld  :

B É L Á K  I S T V Á N
k a v e -  e s  te a  k i v i t e t i  ü z le t e ,

B u d ap es t, V II., R o tte n b ille r -u lc a  4. a z . I
T e  e to n  61 7 0 .  -

KizArtlairok as t üldA-»:
U D A P F . O T R O L .

. x . : ,
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S z ín h á z a k ,  s z ó r a k o z ó  h e l y e k .
népszín h áz .

V asárnap, 1899. évi január hó 29-én.
Délután 2*,o órakor, m érsékelt helyárakkal: 

BlaLia Lujza asszony mint vendég
A f a lu  r o s s z a .

100 arany pálvadijial jutalm azott eredeti népszínmű 
dalokkal 3 felv. Irta  Tóth Ede. Zenéjét összeálli 

tó ttá Erkel Gyula.
Szem élyok:

Feledi G áspár Horváth Csapó Márton.
Lajos Szirm ai Csnpóné Izsó né
BoriskA Gazsi Sulyokné Boránd
Bátki Tercsi Vidorué Tarisznyásné Deliné
Göndör Kiss Kéntortanitó Ú jvári
F inuiii Rózsi Blaha A dús V árnay

E s te :
B ib l iá s  a s s z o n y .

Operetté 3 felvonásban, 4 képben. Szövegét irta 
Antony Mars és Maurice Henneouin. Fordította 

Holtai Jenő. Zenéjét szerzett© Victor Roger. 
Szem élyek:

ChatcLerault E Kiiry ÍII. Ernő Németh
Sarah Gazsi Chate Hérául! Szirm ai
Thea táncosnő Bárdy Beaugency Solymosi
Maré chaln é C sétái Pontbichet Lubinszkv
Paméla Harmath Trénitz Kovács
Carmen Makkos Celestin Tollagi
Teréz Vidornó Öreg bérlő Újvári

Jolivet Várnai
Kezdete 7*/s órakor.

MAGYAR SZÍNHÁZ.
V asárnap. 1899. évi január hó 29-én.

Délután 2* 2 órakor m é rsé k e l helyárakkal:
A r a n y la k o d a lo m .

Látványos színjáték 8 képben, tánccal. Irta Reőthy I 
László és Rákosi Viktor. Zenéjét összeállította: Fe

kete József.
S zem é'yok:

Koltay J . Kormányzó Füredi
altábornagy Molnár Boriska Serlegi

K atalin,felesége Szarvessy Pista, vő-
llonka Arany osy legény Odry

E s te :
B. A. L. E. K.

C ab in et P ip e r lin .)
Operett 3 felvonásban. írták : H. Raymond és P. 
Burani. Zenéjét szerzett©: B érré. Fordították : Rákon 

V iktor és Makai Emil.
Személyek:

Borosa Leó 
Szilágyi Colombo 
Rát hőnyi Zenaide

PipeHin 
Merlingard 
Bardinel 
V etiver 
Roussignac

Halasi 
Rózsanegyi

C. line 
Anita

Odry
Ledoísky
Vlád
Rilkéi
Somló

Ke dete 7* a óraknr.

VÁ R-SZÍNH ÁZ.
V asárnap. 18S9. évi január hó 29 én.

Az orsz. m k r. Színművészeti A kadém ia bemutató 
estélye. T anár: Császár Imre.
A h o l u n a t k o z n a k .

V ígjáték 3 felvonásban. Irta  I’ailleron E.
Kezdete 7 orakor.

Somossy Mulató
A lb rech t F eren c , bérlő.

M a
vasárnap . ja n u á r  3 8 -é n  k iv é te len  unni 
d é lu tá n i e lőad ás. K ez d e te  Tél l -k o r .

B A U M A O  K A R O L Y  
magyar komikus jutalomjátéka.

I iu m p a c i- V a g a b u n d i
l-s<f fe lv o n á sa .

Z v in  T reb itíd i. Kuieriem D iegruber, Lóim Stand urak,

N eh lesln g er  J ó z s e f  b u d ap esti h u m o
r is ta  eg y sz er i fe llé p te .  

B aum ann ujdonságl m űsora é s  sok  nj alkalm i 
e lőad ás a m ilv ész e ll s z e m é ly z e t  á lta l. 
K ati e lő a d á s  k e z d e te  S ó r a k o r :
A . n u jj ,y  N z e iiz u c iÓ M  b a l e t t :

R EC LA M  ASSZO NY
1 6 0  szem ély Ível,

ó m  a nagy v a r ió tó -m ü so r .
A U ltkert-kávéh ázban  dé lu tán  •'/ ó rá tó l kezdve  

JUnnrzy hajóé ni ven zen ek a ra  já tszik .

„ M V \ K i  S-rtTTIIO  V szöt e t  k ezet"
Budapesten, VII.. Király-utca 99-

H IR D E T M É N Y .
A JK unkÁ a-O ttbon  sc Á v a tk e a a t*  «*t*póc B a k ó .
tú ro n  f. hruÁt hóban KlOo rnuukÁ* c a M riih iia

A ptV.a fog tnepkozd. tn l olyk p, hc-v  6y0 ház k-gip'-sAbb I. é 
szeptem ber l.ó 15-u- mii. m-a lakható állapotban cJkéMUI.

A „M ankA a-O tt..on* tt v • zol ezt n telepen  egv nagj

vendéglő és bávébáz
I*teeltée*t. ttlr tv e  bérbeadAsát «errcxl. a raolvnok bérle tére 
lhetve lÁte<Bit«aére * aeonei qj-ÍItásor írlcjiAe b irdettrlik .

A keUftbtt fclnierúlt e lepcctMcU a iá álatok legkötelebb
f .  ó. frbrnár hó 11-én 4. e. I .  óráig

a-lan dók be a nS vctkocet igatfalósá^Á boi (VU., KirAly-utoaP9.i
K, -lebbl föltételek •« bávobh lelrilAiroRltAfi ezoreslutté 

•  eefivetkecet n ' lkjában (VII , K A '  utca 99.) keznapokou ar.« 
S—B-lg Ounep- «■ Taaarnap d. e. ö— 12 óráig. ( “

Budapesten, 1* /'. iao u á r St-éii.

A .Munkás Otthoa szövetkezet’ igazgatósága.

T h u r y  Z o ltá n
sz ín m ü v e

m ár ebben a hónapban 
könyvben is megjelenik.

• •A r a  50 k r.*»
B érm enles a j á n lo t t  

k ü ld ésse l 65  kr.

M egrendelhető:
a  „B udapesti Napló" 

kiadóhivatalában,
VIII., J ó z se f körút 18 

szám .

Kossütü Lajos 
élete és munkái.

Irta: Gracza György
Ara 1 frt 20 kr. Diszki- 
adás velmpap r»a nyom
tatva 2 frt. (Az egyszerű 
kiadás ötszörös, a di z- 
kiádás ló szinnyomatu 
borítékban fűzve.) Iiz a 
kenyv feltétlen iné tata t 
érdemel azért, mivel tár- 
gvilagossággal, valódi tör
téneti felfogással van meg 
írva. Annyi uj adat van 
benne s különösen any- 
ny ira  érdekessé v á ik , 
m ert az egész életrajzot 
a mai napig vázolja, hogy 
bizton hiszszük, hogy 
Graczának e müve nem
sokára meg fogja találni 
az utat minden m agyar 
em ber szivéhez és aszta
lához 39 eredeti rajs/.al 
232 oldalnyi terjedelem

ben. Megrendelhető 
a .Budapesti Napló* ki
adóhivatalában, Budapest,

Magyar ember magyar írótállal Írjon!
Aki jó ma-zyar irótollal és tollszárral aka r írni, 
az használjon Schulor Józsof-főle magyar acól- 

irótollat.

Felülmúlhatatlan, angol gyárt hiányok
kal minden tekintetben versenyképes.

Külöuoson ajánlhatók a következők:
Dániel Erncné 532. 4ö< 450. 155 554. Dántel Ernő 1893-

Mindcn p.iplrkereskedésben kapható.

Min<l<*nUtt dicsérik  a hlics
MACHL ElD-féle

kecskem éti
arcken ö csö t.

H.-iU sa a kccf’ccn óli nö 
v nysznj) . nnni o y meg 
epő én ■■ ism ert, m ilyet • 

<n vz/pl ő szer nv'ir cl 
•  :n é r  és f-’ l i i ’ nem m últ 

vik jó  lu tn jil nsAgn. hogy 
inln ne utóhatása sobasen 
-z E ry  t gclv árn has 

f>O k r
xj- darab  kccskcm t i  nö 

vón.t szappan 33 k r.
K apható: *

FARKAS IGNÁC
..M átyás k irá ly*’ eirnü 

gvógyszertárá1 nn
K M  ShFWÍiTl W.

F p c s ta n  T ö rö k  J ó n á l  
l  e g e  d r . ,  P a d i t ’ R  e 
I ó n .g y  <-yrt váz. uraknál.

A K őbányai K irá ly s ö rfö zö
Dr. Korányi és Dr. Kétly egyetemi tn a r  urak által 

gyogycélokra a.ánlott

G Ó L I Á T

ÍHALÁTASÓRE
Idegbajokban, versiegényspgnel. emeaztesi zavarok
nál, gyengeségnél stb. kiváló sikerrel haaználtatik

éa egy ttal
L e g k e l l e m e s e b b  t l d i t ó  I t a l .
Ára vidékre kőbányai vasúti állomáshoz szállít 
v a : nagy palack 19 kr. kis palack 13 k r fo- 

j gyasztási adóval cgv i.tt. V idékre legkisebb
szállilm ány 30 palack.

1 Betét: nagv ládáért: 1 frt 60 kr, kis ládáért: 
í 1 frt 20 kr. pala- kórt 6 kr. mely azoknak b«T-

- m e n t s visszaad sak-T vi-szaszolgál'atik .
■ Megrendel ie*ö : a gvári irodában Kőbányán, a vá- 
I rosi irodában VII., Kertész-utca 40. és a vidék

raktárosoknál.
Buf'a'iesten kapha’ó minden nígvob'' niszerkerrske- 
dcsben es pcharank'nt a Quis.sana automata

buffet-kben is

B e l é q z é s i  t ú r á k
orr-, ffég-'-, torok- és niellbotogcknek,

belégzesi o r ó t e t a ,  .lózseí-körut 10.,
|> r .  X i l l ' e r  cleichcnbergi fürdöorvos 

szaksaerü vez tése mel-ett. Felvétel 10—12 és 3—4-ig. 
A felvett b egek n kurá’ a «>Hf> l > A r m e l y

M Z it lc h á m it használhatják.

J  Luiza gőzmalom részvénytársaság Budapesten.
I
i
*

$

M e g h ív ó
B u d a p e ste n , 1SÍ>9. é t i  feb r u á r  hő lS -á n  d é le lő t t i  1O órak or  a
..Ma*j ar l'óviiro i malom egyesület.* tanácskozó lermeben (Erzeébet-tér 19., 

! 11. emelet) megtartandó

&
*

&
S S

&

üzlet*
Nélkülözhette* kézikönyve
minden sorsjegy vagy ér- 

tékpapirtulajdonosu-ik. 
Bankok és takarékpénz
tárak értékpapír- vagy 
pénzkezelőinek hasznos 

útmutatója. 
S z e r k e s z t e t t e :  

S o r g e r  M ó r  
éa

M á r k u s  S á n d o r
Ara 1 frt 50 kr.

M egrendelhető : 
a „B ndapeati Napló"

kiadóhivatalában. 

Megjelent az

„ÖrökNaptár"
Szerkesztette

B acsó F e r e n c i .
Szerkezete éppen olyan 
mint egy közönséges nap
táré, tehát mindenki által

m in d en
esz ten d ő re  közön  
eóge* n a p tá rk én t  

h aszn á lh ató .
Érdekes ta rts  Imából ki- 

Mfljárái I •
pasztnlatuk. megfigyelések
és babonák rendszeres 
gyüjtoménye, melynek se
gítségével komolyan vagy 
tréfásan m indig előre 
megmond hat j u k : m ilyen 

idő lesi?
. í ra  pf/6 n pórt! azt n n yo  
m ain borítékban ! f r t .  

‘ M egrendelhető:
iC .R n d a p rM l \a p T ó “

kiadóhivatalában,
Budapest, József Körút 18.

*

r e n d e s  k ö z g y ű l é s é r e
a Luiza gőzmalom részvénytársa írnak Budapesten.

A c.vOlős tá rg y so ro za ta :
1. Az igazgatóság jelcn'éso és az 1898. évi zármérleg elöterjesztéso.
2. A felügyelő bi'Ot <ág jelentése.
3. Az osztalék megállapít >sa.
-1. A felügyelő-bizottság megválasztása egy év tartam ára.
o-«r"  A szavazati jog 'kkal élni kívánó t. részvényesek kéretnek, saját

neveikre szóló részvén'eiket az nlspszabál ok értelmében legkésőbb a koz- 
gyülés elő t három nappal a lár 'aság  irodájában Búd in letéteményezni. — 
(g y e .o t t  a t. e. részvényeseknek folvó évi febru t  hó 8-61 fogva az üzleti 
jelentés, valamint a nyoinatatott mérleg rendelkezéste fog Allani.

A z  ig a z g a tó s á g .(U tá n n y o m á s  n e m  d  j a z  tá t ik . )

I
tíC« tSp-lP í b  <T».,?/> /Jk  JD £7> i)> a o  51X 5Tá;g>dj>

<}> w a F f t t - w w d F w  w w w w W w w w w  w x K : w  < íi? w n p

a Pesti magyar kereskedelmi bank
5 7 -ik  rendes közgyűlésére,

m ely

1399 év i fe b r u á r  hő ll-é n  d é lu tá n  6  ó r a k o r
a bank helyiségében fog megtartatni.

T Á R G Y A K :
1. Az igazgatóság jelentése.
2. A felitgyolS bízott,ég jelentése, s  mérleg niegkllapitósa, a nyerem ény felosztása ír in ti ha- 

tározat és a felmentés megszavazása.
3. Igazgat - ági vá.asztás >k. (As alapszabályok 36. í-a  érteim ében a  kilépő igazgatósági tagok

újból választhatók. I
4. A felügyelő bizottság választása.
T O T  As a! : -.ztlií volt 19. 20. és - i-ik  §-ai értelmében minden részvényes, kinek részvénye* 

bar- ni I n • ; al a ko.gvültM élőt: a bank könyveiben nevére be vannak jegyezve, jogosítva van a 
k->zgA lii-'s-n rés tv 'm i. vagy n u g á t niegnataliuazott által hoiyettesitlotni, k inek azonban szintén 
reszvény-’ nok keli lennie.

A 8z.tv.iz.tii i- - . v-iiveniéso célúból a részvényok, szelvényekkel együ tt az alapszabálvok 
8. §-- crb liiLbeii fo ly o  é v i  f e b r u á r  8 -á lg  a bank ért- kpap.rpénztáránál lete ndók. hol is az 

18.... é t i  A .\ \ II. t ' ve ívukk  1 <. 5$-a é- az. alap- a .iiyamk 15-tk §-a értelm ében a megvizsgált 
évi mvrleg a .‘e m .y tlo  bizottság a  en tóté vei együtt nyolc nappal a kozgyüés olőtt átvehető.

Budapest, ItiOü. január ii- J - é á .

i^ r n ^ u r n tó f ie í io r *
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T a v a s z i és  n y á r i évad
1 S O 9 .

Valódi brünni szövetek
Egytt’ l O  m é t e r
hosszú sze'veny. ele
gendő teli s fórflö.tö- 
zetre (kabát, mellény 
es nadrág) ára csak

2.05, a?0 . 4.R0 frt jó )
a — és f l f tO  frt jobb \yal6di
7.75 frt finom iffi’op'
* <»•> frt legfinomabb I yUM/
10 - frf legeslegfinomabb

E-t  SToiTHtirt *zn!..n tóm h'lr I O . —  f r l á r á .  va la m in t íat- 
óKŐ-sxövei't, turlntn-!odent, lec-Ünoniabb kammiraraokat szál
lít gyári árakon a legjobb bírni viínok és szolidnak slismait 

posztó gyáriraktár

SSegeMmíiof Brünnben.
Minta ingyen és bérmentve. Mint inak megfelelő kiszol

gálásról kezeskedünk.
A m ngánvevőn  k, nkl a a: í.-. e'fUct k t f z v e t l e n d l  a fenti 
cégnél a gyár székhelyén megn-cdeli. e l ő n y e i  jelent konyok

ő a ra n y , 18 ez ü st-é rem  30 tisz te le ti és 
 el ism erő -ok levél.

’ ▼ óta ha«znt!já:
l  gá-sAs n«ir\tihb int 
, sok előtt — —«

udvari Istál’ókban, a hadsereg és pol- 
>.m, 0>ó«lt*sr« negyobb megerőlteti- 
taszerzés*re »zok után, ficamodások- 

nál, Inak merevségi-nil stb., kiváló eredményekre képes ti a 
i írair|n<hen.

K W IZ D A -fé le
B J is z tc r  F ó k o s  ken ő cs

E o e iia k tu r a

P a ta - ta p a s z
aestcraágt** natnsiara 1 rúd

P a ta k é n  öcs
töredező, m re- paták m jg- 

övásátc.
1 szaténé* v t  • gr. I frt 2ö kr.

K r e z o l in !
p-»U B t’/ l  » •' v--

én. l u v a l . n s ' /  (p  m a r h á k n a k
• fct. ! • pely I i':t.

Reszorbeaiókenócs
■'M l if*T*'•«♦SgylrPBSotd.ltág.tfrt.

m o só sz a p p a n
hnrta’iaroknal . < . .
P a ítir jíe sz iÖ , EéreiM 'ei

p.ixn.\» «'s r  ré 'p  tsztllószori 
I rúd BO kr._________

N y e re g s z a p p a n
a nvere- fis lovag’fi szerszám 
tlsz. ,t tra  ée jókarban'artá- 
__t»ér-» I szelence 1 frt.

V a z e lin
▼osl b«srn*latr.«, 1 pléh- 
1 k i’ fis 1 frt, 6 kilós 3

h*T.~ a r|;g v

.enocs
.•tor i
i 1 f t íd k - . '

? k - ’(jy?n és bé-roentv*. ’

K w t z t S a  e B . F e r e n c
ea. ét k lr. otst.-mary., rom n M r. et bolgár fejedelmi 

udr» i a /á l l lé
k<>r. n  óarueré«E,Koraeiikar> M m  im-lkit.

> t számtalan merb’zbatö hiteles köszönet- 
’  ’ • n tj Ab 'he tő.

T itkos b e te g sé g e k e t
c l  g y e n  ír ü l t  f e r f l e r ő t ,

e l e  k t r o  m á s s á g é
.-élvével, m *’*" a modern orvosi tuditnárv vtvm 'nval között 

«Z'-r< i es . d . .l j  * ♦. nem árt «-?;«•: *ka* matat fe l: htnry- 
" v i .'.k e '. » ' önfert’ z s utobajait, msgfiml se

kai, a bujákórr-k utökfivetkezménv^lt. nfikn 1 fehértóijáét 
bfirmennjire idültek la , valami: t mindazon női bajokat, rar 

l
rv ó -v it r. -•■•crvm6<lok miad*n tormfi,a szerint, b lro *  
vraómeüyayi -yojuin g ’ .•:••• n n e g y e d s z a z m l o *  

gyakorlat alapján

O r .  < 4  A  K A I  A  X T  A D
u t ó i, sebész, aaüléaa és sz-'uiéaz-tudor ▼olt csász. k lr

íz t.-fö o r
a, V  kér.. K gyó-utca I. Mám, ti. emelel 
b e já rá t  a lépcsőnél.

Rendel naponta 1" '■ utói .1. o. mOsr. 4 óra délutánig, este 
. ófától 9 (■■ ti.*. fjft Lerolokro díjmentesen é t klm o ltöen  
▼ ti szólta,. . 1 . , k '5 l I h g->ndoakodva UH

>' '<»••» ».ir<*-ró". BBH
í ■ n  • " “ ■ . i t  , . m :a : a N i a i. 11.i
u r.--n .li>  • • ö t m z i l l t r  l ' T n i T A T A  im tr a 30-lk 
k la d t'b  • r  . •-J n > a m in i botéra v«k é« e iok észszerű 

f  - r lé *  ’jvz. rtmti könyr. Tolt Ara 2 f r t  kr.

most csak 90 kr. ~á£5S
A k.,r.u • , íor..j . - l t ' t  beküldése menet’ bérmentrá

1. tildetik mep.
t  k ta y e  I talmi I ka It  i i rv, le r ■ — ' I
br ,1 ,• — 111. Az :■< r- « éa az éjjeli magömlések. — IV.

A lm - , .  - •» . r I ,p-.r liu tjc rú * UkUleiek. — V .A  buja 
kór elpi.ili»i. — V i. l «bérfnl.vA«. — M I.  Pl gyen,-fi t férflerfl 

— 7111. SÓI tnag'alaiiság.
IX. Az Iva-azerrel n • e<l a^nek lót'nyezCJe prostilntló.

BUDAPEST, be

i Csakis a valódi keletindiai Santil-olaj |
í • i .rz»l a.-rar tiatáat n i Aa '(Miáorc Sant.il) gyakorol tiBjzy hatiM  aj és 
idult bolyug-, vese- ós 161 g csó-bántalmaknAl..&  S & ü i& lE g g e r - .

L raj-stilAk csakis a legtisztább ó« lejjórtö- k kvhubb Misore Ran’al-e'.ajnt tarialiua«»Ak 
8  és ennélfogva hatásuk meglepd.

‘ AW rfTtil idó alav akar ac'gesaba.lalnl icy.l ’r t  hajttm ,
-  mtal Rgg. r Kgy eiudaU üreg ára 1 t t i 

pénz e ő og,.R HakQI I ae m 'l a lt, postán, 
b árta en tvá 1 f r t  70 k r .

: G .v ő g y sser l& ra  ,X A<lor‘-hoz j 
idapest, l 'l . ,  J ác i^körtti Í7-

Kiss József

Első teljes kiadás, melv a 
Jeliova es n rse  a varrórép- 
röl cimii hosszabb költe
ményeket is tartalmazza.
Ara a költő ac-képével dl 
szes vászonkötésben I frt 

50 krajcár.

E z  1  le g s z e b b .  le g -
o lc s é h h  n l e g k e d v e l 
t e b b  A L K A L M I

O O P  a j á n d é k , j  o  e

Vidékre postai h ’.'ucntes 
küldéssel 1 frt 60 kr., ha 
ez összeg előre külettik be. 
Kapható a ..BUDAPESTI 
NAPLÓ* kiadóhivatalában.

Fontos sérvbajosoknak.

W  SZENZÁCIÓS TALÁLMÁNT.
F g v  m & z v a r  t a lá lm á n y  «era le tt  

oly él .1 ítnn--an tónak olisxaarro, mint 
a Po’litz.or á!t«> le lia 'á ’t C9. és k lr  ezsb. 
gam ralaervkóto  Ezen sén  kötö etó- 
r.yol a Ifibb! »6 vk*iCk f«lrtt a Lövet 
kérők: I .  n^/a p-rako’-ol k t'ometlár 
nyr.mást. 2. Vgy éjjel, m.nt capp. I 
horduxtó. 3. A pelloltllc olymódon Idő ' 
ma'nak o s 'iíb o z , h o ^  a o rvkapi 
teljesen elfödik éo Így a sérv k ’rsi • 
széoa lehetetlen. 4. A biztonsági ö 
fo)találA«ával podie a s r-kfitó !< esn 
szósa meg van gáto'va. Célszerűn' gél 
'.;era egy bel- ős kUlMldl orvosi tekin
tély ismerte el. HasruAlhatóságAt bizo
nyít)* to. b' t  azon számos köszönet 
fis hAHnyllfttkozat mely a világ min
den táiék ról (Német, Oroaa, Francia,
O esz. Tö’ ö'-or'záe, Amerika. India 
hozzánk báirke/eit, s n>el>ek a t. ve- 
vSiak-.ek mindenkor rcndilkczéaülcra 
állanak.

C 'lszerüségo  mo’.le tt  sz árak mérté
keitek.

Kzyolda^n ára 7 és 10 frt. Kétolda
lúé 10 és 1». frt.

Oyermekeknek a felével olcsóbb.
Rendelésnél a test bősége kéretik 

centim terekben, továbbá-, hogy a sérv 
jobb, bal vagy mindké'oldalu-e.

Nagy rnktár továbbá valódi angol Af 
f snel* reélrugó pérvkötökb«n. haskötő, 
koldökkötó, Irrigateur, mindennemű 
méh fecskendő, gdresérharianya, hát
egye es'.artó, légpárna, áavbetét, havi- 
bnjf-lfogók és m in d e u e  szakmába vágó 
cikkekben.

GUM M l-kJlöaleizesséíf.ktiG ii.
<)rvo- gyógvsterészek és szUlészuOk 2öf7a árengedményben 

rész- -tbn. k . — Postai megbízásokat, r.m.io’inényGket poutosaa 
ós titokter; ,s mellett !eg~ondo8abb»n utánvéttel eszközöl

P0LL1TZER MÓR és FIA
o« és klr. szabad, orthopedlal kötsserészek. 

B u d a p e st, D eá k  F eren c-u tca . 10. o  Aiapittatott 1858.
ÁRJEGY7V*.K kívánatra zárt borítókban bánr.éntve kOldótik.

a  címre úgy élni tesse •. .

K E S S L E H - f é l e

dermatologiai terapentlkus ala
pon nyugvó összetételénél fogva 
az elismert legjobb szer k o r p a  
e l l e n ,  úgyszintén l i a j k i l o n l l á a  
e lle n . TSnjfála - h n |k e n A c a  
több év óta kipróbált, teljesen 
ártelmatlan, a h a j n ü v í s t  oló-

mo/ditla éa mint k l t U n ó  tf v á z *  r  a gyakran előforduló haí- 
beiegaógek ellen még < y  » -r in « * l< e i* iié l is használa tra  leg job- 

nau *|áelható.
FössétkUldésl raktár: K F S M I . r .K  R E Z S Ő N É L ,  gyó g y sze rtá - 
a .Megváltóhoz*’ G y ő r t y f t m © * ,  Toronttl vármegye. E g ry  t e -  

< e l . r  r t r »  3  k o p u n n .
Raktárak a kővetkező gyógyszertárakban : l iu d a p e M o n  : Tőrök 
József, K irálv-o ca 12., dr. Budai Emil. Városház-tőr 7.. dr. Eggur 
'••ó „N ád o r‘ .pvógysseríá a. Raditz Róbert, József-kOrut Cl. 
P n s a o n y :  O o lln ar Vince, I.őrlnckapu-ut. !» I la H « lc  : B aruch  
Gyula. S ze g e i! s Dnre. a.v Káru'y. D e b r e c e n :  Mihálovits Jen6. 
A ra d :  Földes ^elo-nen. T e m e * »  r t r : Theodor Albert. V e i’ aee: 
Küebler Bé.a. K n r á u s r b r s  : Miille F. Jakab. N 'airy-Szteben : 
Molnár J. C. illrt zoré-sz, Melezc R r n s s á :  Jokelius Nándor, 
Kelemen Ferenr. Roth Viktor. S a fto a  R A g e n : Voimesohet 

Emil. H e<eavA n: A . W . Liagner.

R e g é n y e k  é s  
szépirodalmi müvek.

Alvirczy S. Francia nők,
: fttava 1 fr t 60, diszkülés 

2 í r t
' Atvinczy S. Francia társada- 
j lom, fűzve 1. 60, dinxk.
, 2 frt.
A Nevető Magyarország.

| Adomagy üjleuieuy. tízer. 
G racza és h olLuiüá. Kötve
2 írt, d is.kötés 3 irt.

Ágai A. (Porzó) Igaz törté.
nutek, busz elbeszélés 2 
Ir t 40 krajcár.4 

fiabanyt A. A művészet 
nyomorultjai. Regény 2 
kötetben 2 frt 40 ar.

Idpg.n aeitök albuma, for- 
(L.oita Raüo A. illusztrá
ciókkal. fűzve 3 irt oo 
k r., dieXA.otóa 6 frt.

Jakab Ö. Falu. Elbeszélé
sük. 2 írt, iLszkotos 2 frt 
00 kr.

Jakab 0. Argirua. Negyed
ré t aiakv ujszm u. hóny- 
nyvniatu képekkel, fűzve
3 frt, diszkóiét 6 fit.

Kaboa E- A holló. Öiuxxuü.
1 fonni.

Koautary Ö. Nevezetesebb 
bűnösetek iá ra : L Eiuy 
György m tggyükoltaiaaa 
1 irt. U. Miüiuy szero 
íeiedeiem meggydkoltaiá-
sa  1 írt. Hl- Ot *u*‘bö 
buuoaet l irt. IV . kioebo 
bűnesetek 1 írt.

Kölcsey F. Param esise 40 
kr., oiszketéa 1 irt. 

Költők albumt. A jelenkori 
költők»»gazebb verseivel. 
baerkeszU Radó Antal, 
ltjv-ü diazkiauaa 3 írt. 
ieo.úeailekkiaüás Bolyom 
be te ti ci 4 ír t óu *>r , au-ti 
diazkadáa 6 frt, «“-u em- 
lékkiaűua Bolyom betette! 
0 ir t 00 krajcár.

Leaoordi lyrat Költeményei, 
íurditvtta Radó A .bűzve 
1 frt bo kr., diazkiadaa 
l  frt 40 kr.

Mesdósy I-
Regeuy ko t  kötet l  írt.

t fo td ö a v  I .  O l i a i e k  » é g -  
n . ’ “  .  B . í * o z  k * «  M o u .  

3 t o n n L

Murai Károly. K jny. b .  jó!
Adomagy Ujiemeny. Négy 
ÖDÜ.O aowá. tg Z » íK
ár. CO kr.

Ulabb óra iig  
ko. Saerá.wV lUdá A. 1 
(rt :o  kr.

■ural Károly,
U rU iitok. W«Z 
kiWL E gy-oíyoM W kl-  

Megrwndelbetí
a .budapesti NAPLÓ' 
kiadóhivatalában . ’*

Eöhögcs és meiibajoR!
minden faja. valamint a legese, géz* és t*dő hurutos m< /betege- 
tetei, nehós légzés. ssCkmallüsóg, -sthma, etnyál.ásodás. 
czamárhurut, görcsös köhögés, ingerlő érzés a torokban, 
kezdődő gumőkór leggyor* ai |,;in l^riobbati gyógyítható az 
evek óin ’.egjrbbrak elismert egyedttl valódi, orvosi rendelvény 
'.tar. észült és orvosok állal ajánlott 9s» -Cyörgy-tea, (egy csó
rna-? öO kr..) és á hogzá'artozó Szt.-Oyurgy hurut-por (egy 
dobi: f,0 kr.) segélyével. Hantos orvosi utasítás mellékelve. A 
halúz mór néhány nap után létható. Kot oRomat-nál levesebb 
n^m küldetik, postán kőidre és > somagolási díj és fuvarlevélért 
í-» kna1 több (posta di| nő kul.t Valódi minőségben megrendelhető; 
a 6zt. György gyógyszertárban. Bécs, V I  Wimmergasso 33. 

Raktár:

Budapest, TOROK JÓZSEF jryúETszertirítias Ilrily-tdű 12. aim.
Ssiveslced'éí eren hirdetőit kivágni és megőrizni.

K ö bőgéséstttdő -
bajok a felülmúlhatatlan

b é c s ie re í'ie iiu tiíi i-k ív o n a tn cd v ir .é szv a ssa l.
használata m ore it meggyógyulnak. Sok óv óta a 
legnagyobb sikerrel alkalm aztatik mindennemű 
t ö d ö b a j o k n á l .  r a d t h r r n i ,  k ó h f lx é s ,  
r e k e d t s é g ,  e f n y á lk A « o d á * n á l stb. Ezen 
kitűnő szer minden k ö h ö g é s t  esillapit, fel
oldja a n y á lk á t ,  elmulasztja s r e k e d t s é g e t ,  
meggvógy tja  n t ü d A ila s n n r t n k a t ,  csilla
pítja az éjazakai izzadást, enyhíti a fa dalmat 
a mellben As a tüdőbon. m n Ifogva clalte’ólag 
is hM. E k<-mycn emészthető vasvegyület ‘ár
talm ánál fog . a erőaiu /og  hat a test-o, amony- 
öviben a vas a vért jav ítja  és gyarapítja, mi- 
:íit.v a betegnek sápadt kinózéw* is csakham ar 
elmúlik és az arcazin ismét a r.mdea lesz. Egy 
íiidőbajos vagy vérszegény ae muiaszsza el te
hát ezen kitűnő gyógysaert használni, m °iy rö
vid idő a 'a tt v isszaadja az óhajtott egéssséget. 
E szer valódiságának bizonyságául a  mellékelt 
két törv. védjegygycl van el Atva. Ne hagyjuk 
m agunkat tévútra vezetni és értéktelen utanzoto- 
k »t vásárolni, melyek a fennebbl nedvnek csak 
némely anyagát t-trtalmazzák és e mellett gvak- 
r - r » -  ~ 'hh*k. Egy eredeti üveg ára 1 frt 10 

kr., posta utján ?0
k r r a l  tö b b  r s o m a -  

olás és szállítóié vél 
éjében (PCTt-i léltll). 
lőilíttás es főraktár:

rSNíflCZTÍIRTOH,

f u i t ' K i : - ly j ír i is t in
n « e a . 1 3 . ,

_ SiMíSraci’íitraóii 107.
. ... a  h u n s t u r m e r s tr a s s e  113.

1 tiKlup<*N(i rn k térn k i

I
 Török József gyógyszertára, Király utca 12.,
továbbá a Nádor-gyógyszertárban. V iei-kSm t. 
Raditz Róbert gyógyszertárában, József-korut.

A ruofiern vsTyAsrel hatalma* ha's'tjsr 
a * *  abból * /á rm *iö  számtalan k o m é  

tikos k*-8iitr-•'osok u r a  vo ltak  képesek
*  30 éven át bev á lt

Ír. Lengiel Frigyes-féle
i l y i r f a -  —.

h a iz s a m o i
__ olnvon.nl. * lorir.bb bbonvtték tvhát

boy- : . » ’ , ..» ••  ruésst' á 'a '. nyújtott siépitösre.rölvan
»'•. Ezen í  v ir f» l aa  tssmejr.v sa iá 'rágós 30 év! g ya ko rla ti v e g j 

ollárás nt»i jáo  pt-e párá i Ú tik  *a caa« azután J.'.n fo <r» ómba 
F.». n f i ’ vezUk h *tá *4 . hogy *  b o r  fe l» o  h a  ) a l t  loaaankln t 
’ e h á n t ja  é t  t i  á l t a l  » »  a ls ó  t is z t  t o t t  b ő r f ia t a l  anknbon  
•S  t <  • • íz b e n  |u n  n a p v i lá g r a ,  m n g a s tt  t a t  m ln d s iiu a n tb  
k t f t ta a t . a s e p iö t .  v ó ru s  fo lto k a t oa a a y a f o l  o k . tt .  a im lt ja  
a  r á ro o a b ö  t  ás a  l i lm lö h o ly  k á t  la s a a it k ln t  ra t ja s o u  •)■  
o s * la t ,a á s  a a a r a h o .O K k  ü d e  aa « £ * á ia á r « s * * lá t k ű le a ő n 8 * .  

ii,i IMM au. V s iú iü U  u usi , ssjI e u  ti 1 Irt 50 kr
A n vtrfab id s aa n *h á 'á iáa ak tám ogatására P r . Longiai F rlg y aa -fá l.

Benzoe-szappan
a.ánlatos. E g y  darab ára  0 0  és 35  k r . R ak tá ro n  minden Jobb 
g r  A gyiátbá0.‘ l  ö ro k tá ' M awvarorsság részére T ö r ö k  J ö a a o f  

g /ó g y M « r é t to é l B udapest, B árá ly -u tca 1&

B ő rg yó g yá sz , szépségápolás és n e m i  
betegségek sza ko rvo sa

" S :  D r .  Révész Bénii!
Budapest, Vili. Kerepesi-nt 63.SZ.I. em.

gyorsan ós alaposan gyógyitja a

t itk o s  betegség-eket,
(bujakóros bajok, gvengcségi állapotok, kifolyás, 
szűkületek, nfíi bedegs-’-gek stb, és a z o k  k ö v e t 
k e z m é n y e i t .  További: bőrbetegség és szépség

hibákat.
Rendel: délelőtt 9—12, d. u. 3—5 és este 7—3 órái.:. 
Levelekre azonnal válaszok G yógyszerekről gca- j

doakodik. Mindenkor mély diakréció. 8

Azok a szenvedő férfiak.
kik sok más ezerrel való próbálgatás u tán hasz

nálták a D r. E G G E R -fe le

injectió Hamamelis Virginica-t.
meggyőződtek arról, hogy ezon szer felülm úlja * 
hatásában a többi hasonló m énj/eA ef. mint-®
hogy WK“ belső bá«talmakat. legrövidebb idő alatt

nyógyit. TB3
Dr. E a g er-fé le  In ie r tió  á ra  70  k r .  V idékre a 
pénz előíeges beküldése mellett bérm entve I frt 5 kr., 

két üveg I frt 75 kr. Fő- és ^zétküldési rak tá r :
Gy gnertir t ..NÁDORHOZ", Baíitifst, V!., VácI-kSrA 17.
K in e k  v a n  szep lö je?

vagy bármi folt, vagy pattanás az arczán ? Az teljes 
biztonsággal fordulhat annak eltüntetése végett a

SERAIL ARCHEMOCSHO ,̂
mely nemcsak eltávolít mindenféle bőrtiaztátalan igot, 
hanem az arcbőrt vakító fakérré, tisztává és tAévö 
teszi. — 1 tégely ára 70 kr. — Postán franko küldve 

1 frt 5 kr. — Szappan hozzá l drb 30 kr. 
Kapható Budapesten : Török József gyógyszerész urnái, 
Egger-íála Nádor-gvógyszertárban, valamint minden 

magyarorszagi gyógyszertárban. 
ROZSNTAY MÁTYÁS arrógyszprész Aradon.

orvosi tekintélyek által kitűnőnek elism ert kül- 
szer. B"mulatós gyors és biztos hatású a  test bár
m inem ű tá 'd ilm  u  a . m . reuma, ercz, iseki&s, kCsz- 
vénv, ■zaggatáe. iro ria , nyílalás stb. ellen. Fog- es 
fejfájást 5 perc a la tt megszüntet 1 ü re g  Ara 1 korona, 
e rese it üveg ára 2 korcna 40 dl. Kapható a főváros 
ós vidék összes gyégytárában úgyszintén, a készítő 
W id d e r  G y u fa  g y ó g y s z e r é s z n é l  
8.-A.-VJHBLT. 105. sx. F ő rak tá r: Tőrök J. ffycgysz. 
m a il. Epést. Hiraly-u. 12. sz. é» Er. Egger-íele gyógy

szertár a „N iicrM-hoz.
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1 Titkos beíeffsé"ek ellen
í m e m H B B K i m r -  ■L<ntf'.'xn»

s
=  25 évi, résiben  katonr.orvosi fa bécsi és buda- 
S  pesti katonakórházakban), részben magűnorvosi 
=  tapasztalatai után legmologobben ajánlható

(D^KAJDACSY,
t . ea . óa k . e z r e d o r to s .

|  E le c tro th e ra p ia i rendelő  in téze te  
1 Budapest. Vicl-körut 4. sz. 1. em.
5  A legelhanyagoltabb hugycsőfolyásókat, bú jak6- 
=  ros sebeket, syphilist, az önícrtő itetés utóbajait

|  Elgyengült fé r f ié rő l
=  az orvosi világ által legújabban olyannyira fel

karolt ós hatásában páratlan sikerű

Electro-föassage
által, magömléseket, nőknél fehérfolyást befecs- 
kendexés nélkül, a  legm akacsabb bőrbetegsége
ket, va amint ifjúkori bűnök köveíkcxtőbon be
állott ideg é? eni.ck u lók ó vétkes, menye kopp létre
jött hAtyerincbajokat gvógyit a legújabb gyógy
mód szerint alaposan és biztos, állandó sikerrel. 
R endel: délelőtt 0 órától 4 óráig ; este 7—3 óráig. 
Nőknek úgy mint férfiaknak külön be és kijárat. £  

: Külön váróterm ek. £
: Levelekre díjtalanul azonnal válaszoltabk : eset- S  
í gyógyszerekről is gondoskodva lesz. j f

Sant.il
olnvon.nl
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Laübsagei

W arenhaus 
’g o ü p s ü i a i t

VII. Sjebensíerng:24|
Wít‘11. P.’aisbuch RritU. WíőnJ
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£ SC aiona>ügyekben
OLL-n, leggyorsabban i-dleffolcsót-baueijárés clintóz I

r e k l a m á c i ó k a t ,
n<l>*v e l e k e t .  l«l«» e l ő t t i  n ó s l i l t i r s  I  

j e n s r iu íc lj  «•**«■*• •'!■ l i - i l u r a k  í w k é n l e w l t  I
I dHozet. « . - «  iin.v v lb e ii »th. H o r n ia k é  |
! J i ln o *  . cbi.<: v- k t / í i - d o *  tulajdonát képező

K A T O N A Ü G Y I  I R O D A |
U n d  o p c s t .  V I I . .  K e r e p e M - w t  « .  s r .

Egy millió korona , x .
Évonkint 11 l i u z n s .

Ezen hir«l©t*sro való hivatkozással és ? frt 50 
kr.-nak hozzám ju ttatása d ión , l.’szoiaáltntom 
az aiant í l ^ - r o l t  sorsjegyek 3 hóra szóló 
r*—•letiveit 2 havi nyugtával i» írtról, vagyis

2 forin t 50 k r t  in g y e n  adok
ós n részlotiveken felsorolt sorsjegyek m ár a 
ie 'közelebbi húzáson F e b r u á r  h ő  1 -é n  is

réaztvesznek.
A sorsjegyek a következők.*

I 3" o oszt földhitel-nyerentényjagy,
I olasz vöröskero3zt-soisjegy,

I magyar vöröskereszt-sorsjegy,
I bazilika-sorsjegy,

5 Jósziv-sorsjegy.
KZIFELE? J Ó Z S E F  b a n k h á z a  

U u d a p rst. K á ro ly -k iira t 1. sz.
A lip l t ta tc t t  1S74.

Z5”- ‘-«WSHFJ«Sr'----3IT »K > _  “ THÜSOasSa
B______ B

SSBaB^fcTT": ^ 3 T -í5 íl\.T

Valódi osak ex«n bejogyié’-t
▼ - 7’. .Tál. r .íX o -^ .’X.SCHAFFER ROSA

Szépség gazdagság, 
Szépség hatalom.

Ezt a legnagyobb kincset elérni eddig egyedül csak
törne R o s a  S chafTer,

( • í r b  k i r .  u d v .  é.i k a m a r a i  a s - iU itő n c ,  B i c a ,  I . ,  
O r a b e n  1 4 . által feltalált és használt szépségsze

reknek s ik e rü lt

P o u d re  rav lssnn te
srer próbálta, nélkülözi <*tlen, a bőrt vakító fehérré 
ttB’ i. csodálatot zománca a'.alt olt űrinek a bőrklütéaek. 
lő: a bimiöbelyok anyajovyck is, elsimítja a ráncokat, 
bsss> húzza a rossz kenőcsök Által támasztott likacso

kat, éa m in ién nőarert s kilóvá. fa tá llá , majdnem át'áfszóvá tesz. Ez az egyedüli poudre, 
tv .'ljii. k ki's /rálnta után mosakodni lehet, a nélkül, h szenzációs hatás.* a bőrről eltűnne. 
Etrv kaiton óra 9.50 i -. I  frt ,?» kr.

( 'P O IU O  P i i v i f i á r m i f  n  évtizedükkel fiatalít, a bőr ruganyos marad és ránc nélkül, és 
I ,  I l i t . /  I  <1 v 1 I I  l « Kstcndo mindon hölgynek I* Ueno használni. Egy tégely l .% ,  

1 ? . ,1 «  IM I  v i u C u  n i / i  megőrzi a I őr üil^ségét, erősiti és a legkitűnőbb, biztos hatású 
I z e i  I I  I  J t V l N M I I l I C .  toUAtt.-víz. Egy üveg 2.M.

Crvine. Eau és P oudre rn vissunte ^ IJt« X ‘"k!S!í"ín17 7'..5J
aranyéremmel lett k.tüntetve.

Mind o sicteün csodálatot ható‘ áért teljes kezességet vállalok. Számtalan köszönő- 6e 
elismerő levél betekinthető a legmagasabb kőinkből és csak diskri'dóból nem közlöm 
őket. Minden h’ -vnek kiválóan ajánlatos: cs. k ir . «zab tio m lo kkó tS  redSUen, márvány, 
fel ér homlok tz< "?éaé c, <Jrbja 1 frt Zb kr. és a kitűnő szépség-szappan S a v o n - R a v ia a a n t e ,  
drbjs bú kr. Főraktár:

H «sa S ch a ífer , B é es , V. Gr a ben  1 1.

=.|t;iiiillilbiíi!ii;illll!lllllliilllll!lilllllllllllHliKllllllillli)UUijnillllllllllllllHilliHIHIE>lliilllllll!IIIIIUIIIIII!li:Hllllllilli!:illlllllllllllilHIIIIIIIIHII!lllli:!2lliHl

I^íagyin^M óságu S5KÉLL M Á íL i? 8 .- ín r |
R á tó t-H é ra h á z i t is z ta v é rü

lliílimfl

ü l i ? r/

Í J E i l

ü l i
Kitüntetve 

■em m el.

!30 árb fiatal tenyészbikát bocsit eladásra | |
|  /<$£?$. é v S  f e b r u á r  h ó  1 - é n  r e g z g o l i  tQ  1 |  

ó r a k o r  a  H é r a S i á z i  s v s a jo r ls a n  t a r t a n d ó !  |  
á r le jté s  u tjá n . |  |

P o sta -, tá v írd a- é l  v a sú tá llo m á s : K I S - l ' Y Y O M  (V A S M E G Y E ). |  g  |

P in t é z -  M i h . i l  y .  | . g
aiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiuiMiimniiiiiiiiiiiiiHiMiiiiiiiiiiiiiiiiii!iiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii.niiiiiiiiiiiin§i »Íiiiiiiiniiiiiniiiiniiiiiinmiwiniiiiiiiiiiiiiiiiiiiniiiiiiiiiin;niiiiiiiiiiiiniiiHiriiiiiiiiiiiiiiii:ii:iiiiiii;mii:iiiiiiiiiiiiHffl

u /  *
’ / ' b r r ;

■ /  ' * /

(»■ /  es < , y , . l r d f

/

z . *« $
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Maival'<a

Könyvtár.
É je n  és  
jég’en á t.

Irta :
i

^ n s e n  F r id t j o f . ,

Rövidítve fordította :

d r .B r ő z ik  K ároly .

I. rósz.

A  „F r a m“ útja-|

Köhögést, rekedtséget, elnyálkásodá 
hiányt, minden tüdő- és  gégebajt gyógyitalt

alapon sn

íSls
□1/

HoffJánosHalátaEgészséc-itala

tüdöbántaiemnái
1 üveg

bérmentve ...
ára 75 kr. 

3 Irt 75 kr.

novezotcscn:

HOFFJÁNOS MALÁTA-COKO'KÁI
kőhsgás és rekedtségnél

Kis papirdoboz 10 kr.. bádogioboz 10 kr., 
nagy zacskó 30 kr.. nagy bádog-lob. 30 kr.

»8. razet. ,. 

EjTJ-cgy füzet ára
15 k r .

M egrendelhetők: a

, B u d a p esti Xapló*
kiadóhivatalában, | 

Budaj eit, József-körut 18. j
•iám .

HOFF JÁNOS MALÁTA-XIVONATA
elnyáikásodáSésSésehajnál
l üveg ....................... .. ... ._  ... i frt.
# .  bérm entve..........................  ő frt.

KAPHATÓ
az összes gyógyszertárakban, drcgua-üzletekben,© e e  ® « © 
•  fűszer- és csemege-kereskedésekben.

M A G Y A R O R S Z Á G I F Ő R A K T Á R :

TÖRÖK JÓZSEF gyógyszertóra, Kírá!y-atca 12. sz.
Hofmann Rudolf

gummiáru gyári raktára
Br<--i,Vf l!:ii gai-etlirn.trai-’eUS ti.

A ta n ltá h á F e g y le tn e k .a  tn- 
r ia tn k liilin a l. i-v a ra. k . ál- 
ln n ilih  u ln ln o k o k  .z ó l l i lá l*
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Legolcsóbb árak!" B t  Elképzelhető legnagyobb választék!

S jJ h r u h a s z ö v e t e k  a le g ú ja b b  kivitelben,
F i n o m ,  t i s z t a  g y a p j ú  d i v a t o s  s z ö v e t e k  m é t e r e  3 5 , 5 3 , 

0 5 ,  7 5 , 0 5  ki., I .  , 1 .3 0 ,  1 .3 5 , 1 .1 5 , 1 .5 0 , 1 .0 5 , 1 .0 5 , 3 .1 5  
frt ( m i n d e n  b á l i  s z í n b e n  k a p h a t ó . )

S e l y e m s z ö v e t e k  m i n d e n  e s t i  s z í n b e n  m é t e r e  5 3 ,  0 5 ,  
7 5 . S S , 0 5 ,  OS kr„ 1 .3 0 ,  1 .1 5 , 1 .7 5 , 1 .0 5  frt stb.

V i r á g o s  g y a p j ú ,  s e l y e m -  é s  m o s ó s z ö v e t e k  m i n d e n 
f é l e  p a r a s z t k o s z t ü m ö k h ö z  a l e g n a g y o b b  v á l a s z t é k b a n .  
A r a n y -  é s  e z ü s t - t ü l l  m i n d e n  b á l i  s z í n b e n  m é t e r o  1 0 ,

0 3  kr.

L e g f i n o m a b b ,  l e g j o b b  P o n g l i  im p r im é  p o m p á s  
m i n t á k b a n  1 .3 5  f r t  tó  1 f e l j e b b .

T o m p á s  ú j d o n s á g o k  f r a n c i a  k ü l ö n l e g e s  b a t t i s z t o k b a n ,  
m o u s s e l i n e  d o  l a i n e ,  s e I y e m z e f i r e k ,  a  l e g s z e b b  s z í n -  
á r n y  á l a t o k b a n ,  k i v é t o l  n é l k ü l  a  l e g ú j a b b  f a j t á b a n ,  
m i n d e n f é l e  á r b a n  s z é p ,  o l e g á n s  a l k a l m i  r u h á k h o z .

F e h é r  s z é p  á, j o n r  b a t t i s z t e k  m é t o r e  1O krló l f e l  j e bb. 
E o r u  á  J o u r  Z e p h i r  s z í n e s  s á v o k k a l ,  n a g y o n  j ó  m in ő s é g ,

m é t o r e  l O k r .  F e l t ű n é s t  k e l t ő  o c c a s i ó .

- mESSNER D . á r u H á z a
A v id é k  r é s z é r e  g a zd a g  m in t a -g y ű j te m é n y  k ív á n a t r a  in g y e n  és b é r m e n tv e !

B é c S g  W

I W s ®  á l l a j o l

f h n p o t m t i n )  r t l e n  p ib r n t ln n  K ik r r /Í

h tit í» * n i ln ly t ! in  I r f i m e ie f fc h h c n

n jH tilJn lí

Dr. MITZGER TIVADAR
IIIR X E Y E S

HYDRO-ELE K TRO THERAPI A I 
RENDELŐ INTÉZETÉT 

BUDAPEST,
VI. T  e r  éz-köru t 4 4 .1. em.
T n p n H i' ta l t  f f jn r a  é n  b i t t ó *  e r r d m é -

n )  f k  lo l y tA n  h o n n r á r ln m  IcIJt'x g r ó -

g y n lA *  n tA n  H r r th r tA .

Rendelés déleiéit 8—l-ig, délután 2—8-ig.

f  g^itkos betegségeket]
bujakoroe bajokat, bőrbetegségeket, húgyosé 
•xÖ ltjéül, hugycaőfolyZsokat, uj gyógymód sz. - 
r.n t befecskendssés nélkül, ha elévült. Tehető - 
lanaégAl, rí gyengült férfiéről az alectropatici; 
gyógymód azé:ml, biztos eredményűvel gyér 
aaa és gyökeresen, 91 é n  gy akar lat alapján

gyógyít

B c a c n b e k  A la jo s
sebéss-srvsa és siflléaa.

Re ad el taposta: reggel w órától délutón 4 óréiir. 
és sala 7—4 óráig. Díjazott levelekre u  Tilsaiul 
l^kia H lü A I * m ,  Király atea « •
I I  e m e l e t  1*7. ajtó. Külön be* és kijórat j

L eg szeb b  Leg jobb Legolcsóbb
P  A P ..»  P  A P .«  P A P „ ,

*MeabsjhaU vasa?? 9 
Bátráéval 

1 d/b reuge,< • paplaa
iiimir pspiaipaplan B.hO

* •  eaun carhoii paplan IÁO
■ .  ailsai rachmlr paplan 4 KO
* • alias* .alyam psplau *.6v 
} .  fodrveall. es ti. paplan t i .—
* .  Jó váaaog ágji lapudé

JZ rria  ó ik u l IJO
1 drb jé r in v B  aktflon pap- 
. tao lapxlfl 1.90

I langarlfii fajai 
I Irvarott ssal masaik 2.»- 
I  .  m a iié  1J*
I Crtnds Afnqae matrAe 4.6c 
1 lóaaór .  12 .-
1 pAraAsett raganyoa mas

áé I9w-
I nagry eaoba eiftnyeg 200/3tAi2.k 
1 ablak láma Hlrirön/ 1.6c
1 be ural á r té r i  tő 1.2c

métervnklat t t

I ■ -

, —> lepsdó 
I drb fisasl takaró 
1 drt ,e lópolEróe I.6Ü

iflnyef ■ 
I 4 f r t l f .

QXCHNETT JÁ N O S  és T Á B S A
laplaa, matrac r..ttoeára ry4rovok, erőnyst, fBzsöny,

á<y- * a  a terítő stb. nstfj vál arzt kban 
B u d a p es t, 111 . k é r ., E r z v b r  tü körü l 2 0 .  w d m .  

A rjer/aóket kívánatra Ingyen as bém sntve küldünk.
-------  4r*M4 mmiuiuu ««<r • p‘»o tummííoi.

A „M A G YA R  K Ö N YVTÁ R 44 legújabb fü z e te i:
77.) X an sen  F r id tjo f . É j e n  é s  j é g e n  á t .  I. rész.

A „Fram* útja.
78.1 X an sen  F r id tjo f . K jén é s  jöjjön át. II. rósz. A szánút. 

Rövidítve fordította dr. Brógik Károly. Számos képpel.
Nansen világhírű északsarki utazása egyike a XIX. század 

legnevezetesebb eseményeinek. Leírásának érdekelnie kell 
minden müveit embert.

7 0 . Gf. G vadányi J ó z s e f .  A  p c lc s k e i n ó tá r iu s. Bevez. 
és jegyzetekkel ellátta Kardos Albert.

Régi irodalmunk ez egyik legkedvesebb és legvidámabb 
munkája egyetlen magyar ember könyvtárából sem biá- 
nvozhatik.

8 0 . llr a c co . I lon  P ic tr o  G aruso. Színmű 1 felv.
Y erga. P a ra a ztb ecsO let. Népszínmű 1 felv.

Az újabb olasz drámairodalomnak két legnevezetesebb 
alkotását veszi itt az olvasó Radó Antal kitűnő fordításában. 
A „Parasztbecsület14 az a  színdarab, melyből Mascagni világ
hírű operájának librettója készült.

81. M ik szá th  K á lm á n . K é t  e lb e sz é lé s . (Homályos ügy. 
A táborszernagy halála).

Mikszáthnak, a  magyar olvasóközönség becézett kedvencé
nek e munkáit a „Magyar Könyvtár44 büszkén sorozza olcsó 
füzetei közé.
M i n d e n  f ő z e t  e g y e n  k i n t  k a p h a t ó .

E fr y -ep r .v  f ü z e t  á r a  15 U r n j e f i r .  
M egrendelhetek a  „IB ndapcsti Xapló" k ia d ó h iv a ta lá b a n .

| V a ló d i p á riá i gryártruány, Jótx*Tlis m o llu tt, a ra - 3 
detl c a o u r’ go 'asftan.

I G um iul és h a lh ó lv a s  liic.il > k i.t  . . t fiitól C frtig I
I P á r iá i női s z i v a c s b a ....................  " *  1
I Irrl<a tO T  ...................................  .
I Eredeti peesaruin c--ia*iv.-n ’Pt :‘;»or-i»i M cuzinf.i tanár |  
I iz e iln l »< irtAv.il l.fai írttól 2 50 írl p. hzabud. havibaj I 
I elleni kötelék .D b n a -f lv  - .50 krból 5 fiit;;. — i.yujfe- í  
1 u'ény orakna-' 3 f.ttiM to , , i o  fr to y t  u e g r e a d a -  1

lésnél !& *• a rk c d v e z in e u y
Megrendelem- k pnntn<-au es dia keién  eszkásöltátnek.

I ÜPI PTI I c*• k r . ar.ab. kóU zer-pártóI nCt&iIlil 4 . B iid a r - s t . lV .,  K or»n ah erccg -u tc*  17.I 19kkl,T itadetrtfll. >  Arie’T 'A  Inyven várt ‘■nritéfcbnn
s J t x - a l * ® - ,

A R A  i>.
R é v é s z  N á n d o r  k O n y v . ,  l a n e m Q -  2 a  p n p Ir k e r a a U ü d ó s e  A r a d .  S z a b a d -

eágt r 2b. a* ]H ;a i Ti.óí*ro4alini term ék'k óüandó *a rtua raktdra. laknlal könyvek, 
O ttiM  senamü raktáram a legnagyobb ig byeket kleiégitfl av van fele^ercive. Cfyv>*41 
kknyvi'k nyomtatvány •!< Oa la r  r a t t i r  ni r ier.namtl író*, lwvól- ée rajspaplrok* 
Írd- 6a ra jzterekből. Lezusgyot.b »-a tüzesebb választékú raktárt mindenfele ouu levél
papírok és ciTys-z^rii lavélpapl oknak, üzleti könyvek s jk r l raktára.

K rau sz  L ajos órás, ék szrró sz  é s  lá ls z r r é .z ,  Arad,
A n d rá s s y -tó r  15.

Ja r it tao k  pontosan és jótáilíta mellőtt eszközöltetnek.

M agyar K ir á ly  S zá llo d a  Arad. A város legszeb b  h e 
lyén. villamos metrói lóhely. csak Arad hegyvidéki borok. Kitűnő konyha, 
szép szobák, mérsékelt Arak.

■ fj. Szőj ka .lá n o s  a .. J o k e y “-hoz, Arad, A n d rá ssy -
lé r IS, ezelőtt Ohotkó Kálmán fór fi—divat, di-zmíi, utazási cikkek, pipere* 
áru 6a gyermekjáték üzlete.

M arescli G yula  a „vadászhoz.** fé r f i  d iva t é s  diszvnü-
tá rrvnk üzlete Aradon, Atzél P éter és Zrinyi-ut a sarkán, a színház Tő* 
bejáratával szembon. Telefon sz. 317.

S tie fc lb a u e r  F er en c  nól, férfi és ortn p ed ik a i c ip ész  
Salacz utca 3. Készít mindennemű ortopedikai cipőket, dús r k tá n  tart 
angol és francia női, férfi és gyermekcipőkben. M egrendelések mérték és 
minta-cipők beküldése után pontosan és jutányosán eszközöltetnek.

&»• -  ___________________ A»»ol
rfalgyak, .oflol 

'  m se ik , ingói éjjil; uekrín ,,k
«»(C | csatái ilikrík. angol Higgö^laiUk 

cm a t-sei. - Kcpf. kivonatra kúld^Ut.

7^
i?< - A  —*  k i Oo**1' A *

butor-g/ár-

O lcsó

b ú to r - e la d á s
készpénz fize tés  m ellett.

2 szekrény, 2 ajtós diófa, fényezett _  35 frt
2 ágy, diófa, lényeeett ...     *íl .
1 éjjeli szekrény, dióla, fén y ez e tt____ H ,
1 mosdó, 2 ajtón, dióin, fényesett ____ I I  ,
2 ssekrény, 2 ajtós, diófa, m att _____KI .
2 ágy, diófa, m a tt........................................  |« |  ,
2 éjjeli szekrény, diófa, m árvánrnyal .
1 kredenc, 4 ajt. fülkés, faragott, fehér

m á rv á n y ................ ..  . . .  ... ..................  4A .
1 ebédlő-díván, mágus, szőnyeggel.........  4 0 ,
1 ebéd]'-asztal, diófa, traasiv  . —. ] <  w
I obédiőszék. ó-német etil ................... ..  <  .
1 iróasttal, 3 fiókos, és állványa 2 fiókos 1« .
1 hálószoba, fiókos, faragott fehér márv. 1 7 0  ,
1 garnitúra c epe-vagv bourette-behuzat OO ,
1 garn itúra selyem -hchuzat . . . __ >»O .
1 garnitúra pluss bohuzat ............. ......05 ,
1 salonaszta ........... — 1«> ,
1 contol márványnyal, 1 tü k ö r . ........ ...  t l «  »
%ag.v választék ejtysz.erft, valim ?nt leg-

Uiazesebb k iv itelű  b’itorokbán.DÓSA KALMÁN’S íX f
Budapest, V., E rz s é te t-té r  18. szám

Sas-utca sarok, I. emelet.
Á r  Injxyz.C'lc In jgy 'on  Om h o r m o n t  v e .

Csak e hó végéig.

Ezer i s  ezer
E M B E R !

/t<rtal éa tírej köaiöal vlswinnyert «r*JM ég» «gé*««é 4̂< Dr. 
M üllrr fAOrtsorvoa vQSgrbirS jónak <>.ismert v«pra«rj.v..í 
ki»tU*.(ny„n<k. K iv ikké ,i J'nsk b.sonyn.kak es^n essiek az 

ío. i/i'ikari kna-iponp iaok köv»tk(*sinénr«-J
írvanánt rtóálll M^vsrtMmMsáp. mopnn.ié*. ak«Má As M6«k M«-
Q.« • > f ajok, h-llortalat.a if, fi/tlfmérita «4é(s

<./•<*• njfljda, a.»grr„. kiváltkénen portig itrflut 
qftt-gttig iím,>' »o. i n és minden 4bt>öi i„ n ó p á t»-
m h < n . A KJÓzybatAs már rövid dö atst- t>aál a 
l ’ s. K'imm*rp.x.< M. srám alatt lé»6 «••««-tii/ar/H nógff 
•tori Irkái eaU Or. Mulisr ■élér>»«r»<ti ■ iám rrarnrrJrúlo

k é ie k  n e  - a. Ára kla iem é orve-i k o/nálatl 
ulaelláeeal eyjSo I írt |0  kr., peav n 66 krrai lébb r.'iwoM 
kapbeiók Z>r !/• Zlw A»<*<em-iwf6>e Jujtktt é« .wt^aaeeá, 
melyek a mtaJen 6t^ig4e,í( Ikank t /-r/t,iLnrf(, gitár
ttökutí /Hktr fv‘rá») pár nap aJatl yyágyltiák. A-a kioiei(l6  
orvosi wtMttáss>l Nr.-I, uj bajokra 1 frt W kr , N II  .égi

foiváera 2 6 i  6U kr., pgguti. 66 kev>ü tflbt, porU aélkUl. 
ésak valáál, a báaat B jaau eyerfy  ryáfyeae táiLAl »alö

k<asitfB«ayak kérvaáák.

Budapest. TÖRÖK JÖZSEF gyórrsiertir iliu
-  lU v á lj -a te s  13. szára. »»

liic.il
irtAv.il


2 0 B udapest, vnsdrnap BUDAPESTI NAPLÓ 1899. január 29 2 « .  s z á m .

Mmdou ezé p^yazwri b rik tatáas petit 
betűkből T kr. Cuuiuei «!Uu>U bír* 
dclsadkén külöv 30 kr kinmtási 

bélyegdij jár.

SfLSfi

A P R Ó  H IR D E T É S E K  E
l e ,  Ub»U U44kuwas.uk™ UwMBíiisX.-ellibsMiSM S «* »  * »a.»a».  v -u t ,í ,c .  >*U ■ U líkstat TsdtóuwdMukskl .  hiriUM. « t »

Hölgyeim!!

hircetésoarr dij mentelmi ad fék 
világos iláat a kiadóhivAUl: Józsof- 

körút 18. szám.

'w iW B B ra«?r^>«o w t .t w i í ’r b ^ . '  

at a  kiadóhivatallal mindig köröüti Ip p

U e f n u l c M iH l  . . .
S é r t  nem látom? Csak- 
ugvm végire kétségbe akar 
ejteni ? ha asm, úgy mro 
fsa a engedni, hogy M tff 
este két azét szóljak ma- 
g UMZ* 8644

M e g v é t e l r e
keresők családi házat 
annnitásos rószlcttörlesz- 
ésre. Ajánlatok a feltó'

E n k á s l  k e r e s e k
május elsejére VI. kér. 
Teréz-kŐmt közelében há
rom szobából állót. Aján-

A z országos

te ok megjelölésével .tisz t- i latokb ' ..Ií. J .“ jeligével 
viselő'* jelige alatt n ki-1 e lap kiadóhivatalába ké- 
adoba. 3048 . rek. 2101

K is m a m á m .
Boc-sá-s meg! Aicképre 
vonatkozó ígéretem et ti
zenötödike előtt lesma- 
gyok sajnálatomra bonéin 
válthatom. Szerető 
3638 Jenőd

P i n t y ő k e .
Kétkedése igen fáj. Biz m, 
hogy lesz idő, midőn 
belátja, h 'g j  igaztalan 
volt irányomban Ez »r 
csókkal hű imádója. 3».46

E l l a !
Mióta nem szabad lát- 
jnom, egészen beteg va
gyok. nincs evy percem, 
hlogv kegyedre «« gon- 
do ak. Ha te Inti, nagyon 
kér. m nyugtasson meg 
csak  pár sori-a', végtelen 
boldoggá tenne vele.
3645 Ottó.

D r á g a  A n . iu s k á m !
Setumi különös újságot 
nem irhatok, hála Isten
nek jól érzem magam. 
Kedden a bumlival e vár
lak ! A viszont átás kelle
mes reményében ölel és 
csókol Téged, a k. jó 

szülőinket Rozs kéve! 
szerető hü M . . . ád.

F i a t a l ,  s z o l id
leány fel.-rónak vagy 

pénztáráénak aiínlkozik 
szerény feltételek mellett. 
Ajá. latokat „Szorgalmas* 
cim alatt kér e lap kiadó- 
bivatulána. 2109

„ K a r a k ó  h u r n n !"
Még egy utolsó k sérb - 
tót teszek, hoj*y válaszra 
bírjam. Nem hittem volna, 
hogy ilyen ham ar el tud 
felejteni, s ilyen közö
nyös lehet irányomban 
Kérem édes jó Nagyfád, 
írjon és nyugtasson meg 
hallgatása felől. .N . B.M.*

S z e l  le n t i  s z ó r a k o 
zás levele van.
6718 Pénztárnok.

,  E g y  b o l t b e l y ü í í g  Siépirasi tanfolyam. \a x é m e l . n t r 4 b n n ! 
A kitűnőnek bizonyait | a z c „ n a ,  k 3 a iiö .

C in t u  k í i l t l ő h i i n

V e n n i  a k a r o k  i
2 —3 szoba bútort, sző-1 -
nyugi t jó h rovar.pontos ffi&CJ&r Jíyor.*ÍrúSZitl 6jJJ68u.lt 
állapotban. N éhány Kurz-
félo ágyra is van szü k 
ségem . Részletes Ajánla
tot az ár megjelölésével 
„Bútor* jeligo alatt e lap
hoz kérek.

módszerem és lelkiism e
retes tanítás folytán akár 
milyen rossz Írással bíró. 
mérsékelt díjazás és min
dennapi tanításiéra mel
lett szép Írást sajá títhat el. 
A keroskodelmi alkalm a
zottak és nöigyek részére 
kü 'on tanfolyamét nyitok 
A tanfolyamba minden 
na.' lehet beiratkozni, a- 
m eunyiten minden ‘-gyes 
tanuló külön tanításban 

ró-se-til. A vikéku-knek 
lovélileg kelíő útbaigazí
t á s  Ezenkívül alapos < kta- 
tást adok a német nyelv

en és helyesírásban. e« d- 
leg házon kívül is. Luka
som : Nsgykorona-uU a 4 
sz. 3. em. Értekezési ó rá k : 
10—1-ig és 4—7ig. Mély 
tisztelettel Adler k lu b  

szépiró-U’tár. 3637

B ú t o r .
Faragott hálószoba és 
• bédlő berendelés, dívány 
és asztal olcsón eladó. 
Akácfa-utca 4. ajtó 6.

3C4 •

Eíf.v o k le v é l e n  
f r a n c ia  n o e l ó n ő ,
24Ofrt év. fizetés é« útikölt
ségek megtérítése Fran- 
-iaorszngból, egy francia 

honne. 160 frt éviflzetés 
és útiköltségek megtérí
tése Franciaországból, és 
••gy Irarcia flu. 12 éves. 
mint já iszótárs, 40 forin< 
éviflze'és. és útiköltségek 
megt. ritése Frsneisorszá g- 
hól. mind 2 évi szerző 
déssel, továbbá nemet 
nyermekkertévnSk, állás 
keresnek Grétsy Ágoston, 
ügyuök«ége által. Buda
pest. Erzsébet-körut 21 
II. emelet. 3612

Ö r ö m m e l
értesültem , hogy viszont
lá tás-a less alkalom, noha 
jól tudom, hogy a meg 
nem fejthető rejtély nekem 
csak ojból fejtörést fog 
okozni. Postán küldölt 
levelen elegendő nevem 
további lakcím _nélkül. 
te :l  Ősbudavár.

3 0 -
sürgős 
jó állás 
fiatal

1OO f r t n y l
kölcsönre volna.

10 frtos részletekben ka
matostói visszafizetné. Ne
mes szivü hölgyeim! ké 
rém ajánlatukat .T isztes
séges*4 alatt a kiadói

B a n k á r
je ligére levél vau, kérem 
azt átvonni. 8643

A l f ö l d i  na<ry
városban egy gy ár1 vál 
lat, családi körülmény 
miatt előnyös feltétel 
mellett eladó. Cim a 
adóhivatalban. 36

Á l la m i  h i v a t a l n o k
25 éves r. k«*th. 1350 frt 
évi fizetéssel, fess 20—22 
éves szolid házileány is

meret sé -é t keresem. 
Ajánlatokat .Csöndé- ott
hon** al itt a kiadóbi va- 
ta ba kérek. 2020

V & m g f in á la in
két pár francia kővel i 
vidéken azonnal elad* 
Cim a kiadóhivatalban.

N ő s ü ln i
óhajt egv önálló üzlettel 
bíró fiatal ember, egy oly 
szerény fa  lisztesMógc” 
hölgy gye’., kinek 5—6 ezer 
forint nr-: tm ánys van. ez 
utón óhajt megismerkedni. 
Kon.oly ajánlatok n ki- 

adóhivatalba .H űség* 
jelligo alatt 2021

felül forgalmazó 
szertár, előnvös fe 
mellett, sürgősen eladó 
Háromezer forint kaució 
vsl bérbe is adó. Cin 
megtudható a k ia  
tál bán.

az. akinek nincs meg a

5*ri» á l  d e l e k ! Í v
f ü l  a ta  Őrzött u r leve
let ir t vete’ék ós kere-zt- 
n*'ve kéz l"betűi é-* hat- 
száma alatt. Fő posta posu- 
jesiacte . öÖ47

c.inti könyv.

G ő z m a lo m  év c é p -
jav.'.ó ntüh Ív tu ajd JIO- 
bok kitűnő n e 'é k  kerese
tet biztosíthatnak, na ta
nácsomat köv. tik. VAasz- 
bélyeg melléklendő. Cím 
a  kiadéhivata bán. 8639

e la d ó .  C ím  
a d ó b a n .

E jry m e g b íz h a t ó ,
szolid 34 éves, nős 
• zo lg ilt katona tőrmcs 
szép írással b.ró em 

penzbeszedöl. raktárai

F i a t a l  l e á n y
bárminő irodai foglalko
zást keres, ki g Yoat-fé'e
gépíráshoz in ért. Cim a 
kiadóhivatalban. 3476

esetleg cautioval is i 
dclknZÍk. Ciuio a kiad*
vataiban megtudható.

t a lb n n .
A n g o l t  k

alaposan ’e^et megtanul- 
ni egy több évi gvakor- 
attAl * biró nyelvmester

nél. ki az itteni j<>bb kö- s: 
rokben már fényes ered- n 
ményt ért el ha'Igáiéival. 
Ajánlatok „ F  n g  11 a h ‘ H 
jeligére a kiadóba kéret- a 
nők, ahol a cim is meg
tudható. ,

K é l  j á r a t a  m a lo m  *>
36 collos és egy 17 sor>s s< 

Nicholson-féle vetőgcp
használható jé  karban el- -I] 
adó. Cím a kiadó híva- 
tál bán. 2039 “

F ő n y e r e m é n y -  e
nél több.-t é r a rs

„ ta sV e d e lm i Vegyészet" "
cIttJI ktfnt-v p.’ dlg az Ars c«nk
i fr t  20 kr. n

K ó t  c s i n o s a n  Jj
bútorozott szoba egv gy cr- f 
mektelen családnál a Li- a 
pót-körut és Andráesv-ut 
közelében azonnal kiadó. 
Cim a kiadóban. 2070

C o r r c p c t i l o r n n k  ,,
ajánlkozik egy bölcsészet 
hallgató. Cim a kiadshi- k 
vntalban. 2004 k

H á z a s s á g -  fr
közvetítő cimo megtud- n 
ható a  kiadóhivatalban.

2107 1
"" — . *' Ftf.V c « m o ,  t

bútorozott szoba a Hu- o 
nyady-téron február első- jj 
lére egy nr szántára ol
csón kiadó. Cim a  kiadó- 
hivatalban. 2076

E le g á n s a n  b
b ú to r o zo tt ttzobn  két < 
urnák is alkalm as, a  Váci- 1 
körúton, esetleg teljes el
látással is február 1-éro 
jutányos árban kiadó. Cim 
a kiadóhivatalban. 2099

E g y  t i s z t e s s é g e s
fiatal gyerm ektelen há
zaspár, jelenleg is ház- 
felügyelő, egy nagyobb 
házba ajánlkozik ház 
felügyelőnek. A férj fő 
városi adóbiztos. Beszél
nek : m agyarul, németül 
éa tótuL Cim akiadóban.

2105

G y o r s í r  á s z á t  h o n
m agyarban és németben, 
úgy tanfolyam ban, mint 
magánórákb an kiképez éa 
vizsgára előkészít oki.

' gyorsirástanár. Cim a ki
adóhivatalban megtudha
tó. 2090

F e b r u á r  lió
l-ére vagy 15-»-ro kiadó 
••gy szép tágas két abla
kos utcai szoba a IV. ko- 

. rUlctbrn. egy vagy két 
•ír em ber r ^ z é m  eset
leg teljes ellát Issal. szives 
tudakolozás e lap kiadó
jában tudható címen.

2092

‘ E g y  J ó m á d n
fiatal toiiib.rt k -a i k b ü  ni 
óhaj jó házb íl való leány

r  nyal vsgy fiatal özv gy- 
’ gvsl. k tivk  30—40 ezer 

írt hozománya van. Aján- 
latokat . K. s . “ iel gp alatt
kérek a kiac '^hivatalba

21>»4

- | I  f r t  9 0  k r a j c á r
Dl aWor kamatozik Aventa
r 3 0 0 0  í o r  i n  t o  t ,

fca egy
»• „Kerestrifliiií l e j j t o l “-ei
1 reodal érte.

. O lc s ó  ó s j ó  s z a b ó n ő
bizhoz kerestetik. Cím a

8 kiadóban. 1

J ó  é s  s i ó p i r á s u
fictal ember bárminő m eg
felelő Állást keres, vagy 

m unkát. Címe a 
rutaiban. 2048

F g y  c s i n o s
id leány üzletbe vagy 
zárszékbe felirónŐ- 

vagy pónztárosnőnek 
ősik. Címe a ki-
í. 2062

in írc ius hó elején

Báthori Dezső
középiskolai tanár ur 

vezetésű alatt 
r j  m a g y a r  é s  n é m e t
n y e lv ű  g é p -  é s  g y o r s 

í r á s z a t i
tanfolyamokat nyit. Jelent

kezőket felvesz a
„ Y O $ T “  írógép

r'SJtvéuytársnuáj’
E rt» + b t1 -h u ru t í) —11. 

New-York palota.

S z ő p  ir á s u

szerénv díjazás 
Ciin a kiadóban

5005

V a r r ó n ő
ortnt n-rpz’ii.ó r

uiva'slban.

í’ ^ y e s  s z a b ó  n ő
rsékelt di .lazáéért ajánl- 
-ik házakhoz és házon

N a g y  v a g y o n t
s z e re th e t  a

.Kereskedelmi Vegyészet" 
mü mü birtokában. E 
>nyv, melynek anyagát 
őrünk legkiválóbb szak- 
rfiai állították össze. 3 
t holti á r l e vett :n g 
'liá  y  napig (ajánlott 

postai küldéssel>
I r t  k r a j c á r

■szállított áron kapható, 
'tniutatásai a ’apján az 
rszág bármely helyén 
ikó, bármily fog'aikozásu 

férfi vagy nő 
é v e n t e

3 —3 0 0 0  f o r i n t
iztos iöved(*l”nin* te 1 t 
zert. tőkebefektetés nél-

vai.
Mi-dennsmii

kereskedők i s  iparosok
Lzletök jövedelm ét meg 

kétszerezhetik.

Izzó h arisn yák ,
(Auar-éoők).

.  aznnnal ham-
flJJj oilatra kó-

s««n minden 
r  '-A égőre alkat m*!*
- «z4L’lt
*\ í"-* ir*nt<*«en n 
b  h l/bn 1O
i. r-3 drbol 4 írt

é r t .  (0 0  
i l z b o t  3 0  

í r t é r t .  T e ’ - 
Jre  b o r -  

NZMHZ.t >ti- 
f*n .r -lr t« n .

fr t 50 k r t é l  te H z b h

í >

kén' utó-*-.’ »•..
tlnim stncv Al

‘••■t. A Strfa-n tM  a*. 
ák iuek  megvan a

„Kereskedelmi Vegyésiet44
évente 3 —3 0 0 0  f r t

mellékjövedelemre tehet

Könnyű fizetési
íe"tételek ! Díszes, o'csó

vAAbiicornls, g y e r 
m e k  k o c s ik .  c y e r -  

m ek  á g y a k , ruganyos 
acelscircay-ár’bs tétek, 

afrik- és ló-zőr-matrácok. 
tatlanok. srSvctfttggSnyOk. 
ágy- és atztiUerltok, kár- 
pitosott fá-ta tank , tik r ík . 
és ft?g.l*!T.pik kap.nvók 
P á p a i  év  W á itián  gyá
rosoknál, B  n d a  p  •* s  t. 
V I ., á a d r á a a y - n t  2 . 
(For.ciére-palota' Víd?kre é< 
heh ben részletfizetésre is 
szolgálunk minden árfel
emelés nélkül. Á rjegyzé
ket ingyen és bérmeutve 
küldünk.

rtes munka érán vsallUjok 
rész're

V A G Y O N T
íihetn. t: r  . *nyv tanításai

nm<ler.kt 
( ‘ /ÍZ . h«

M oxr*na*!h“t j  a

Keresk- delrai V íz is íé t"
IsöajTkiadó rSIIsla l e l i

‘ Ú JP E S T .
Iftiváu-nt<a ftzÁm

liác7.A J  
S z a b ó  I /á s z ió

sajá' termé-ii r- gi 
T o k a j i  b o r a i

fé’l t-res üvegekben, mi
nősé? szerint !.. , 4 és
5 frtjaval megrendel hőtök 

1* /k isebb  mennyiség
ben is s  termelőnél Sáros- 
I stakon : kaphatók Buda- 
p  >-ten. I I mouib k i rő t  11. 
m im  a M agyar term e'ők 
borraktárában. 36o9

n

ív e k  óta kutatok tnljeson 
ártalm atlan szépítő uzerek 
u tá n : sok taps .talataim 
által végre sikorült.

Billió F lenrs C r é m  ,
zsírtalan, nappal la has2- A y~',‘,*': ' 
nálhatö, az arcbőrnek b á r - - 
mily elhanyagolt islcgven.t
m ár rövid idő múlva s im a .' 
üde. tiszta f- h ’rséget a l . 
erről kezeskedem. Egy 

próbatégely használata 
után bizalommal és kö
szön ettől keresnek fel a 
t. hölgyek, számos levelek 
bizonyítják. Mi'le Fleurr- 
Creme nagy tépeiv 1 frt., 
kisebb 50 kr., szappan 40 
kr., poudre fehér, rózsa
szín vajry creolszinben 
könyvecskével 60 kr. E 

könyvben megtalálható 
minden titka a z  arc és test 
ápolásának Tovább i rak 
táromon tartok hölgyek 
ré sz 're  rpindenneniii gura- 
m iám kat egészségi szük
ségletekre. Árjegyzék vá- 
laszbé’yeg beküldése mel
lett kapható. Fent említett 
cikket utánvétellel küldi 

MANDL IDA,
Bethlen-utca 12. I. — Fő
rak tár Török J . gyógy
szertárában, Király utca 12

Ügyes manicurc
(kézápolás' ajánlja magát
.V.diiie Jo h an n a ,

S z o n d y -  u tca  79. 1132. 
Ugyanott ugt, es fodraaz-

Ü j  ! *Sa4

Sí't/íicerf.
írombiía

törvényesen védve 49.987 
sz. a.

é T ’, .  KIUsS Hans-SaT »»«f nem •
_ ' vk'í/J nCSMkrS*.

“C- ooiuücii «*Í 
k pzelhntC 
dMlarooh, 

dalik , Ja' 
a''í»ok, In
dulók, Mn- 
cok fu v a r 
ra alk«ln.«n 
/ • a  legjobb 
airjra r r><Cl 

kéazUlu

Kilós F cniSttS eRUM
Braoillai rum . . . .  4.—
C u b a -ru m ...................4.5<
Jataallca-ruffi, flaoo fi.— 
Jamaikai.rum, tgon fin. S.íb

5 y Jrioaika-rum. lrrfln . 7.25 
Ananaa-nm . anpol 10.— 
Fejodotml rum 8 kor. 15‘— 
Co/nae > osUiagoa . .  6.26 

t postai Ad Aban 2 nagy Ovo/ 
finom Jama;ka-nim éa o /v  1 < ki
lós dobos csAszér-kov. tea öss-
SMSSO 4 frt. U gyíun ilynr 
!A-la t»?eslecrflnomabb minflsAp- 
ben frt S .60 . kiló draaort 
leakoDyérroi earyütl minden 
láda 1 írttal drát'.ibb. Vidékre 
mindent fagymeuto-<*n. ingynn 
csomagolva küld u lin z it  mel

lett le
PtNiÉR GYULA

os. és klr. udvari fűszer- és csa 
meae-azA'li*A

Baélftst, íssskeaéü-stea U.

A’kaími *  9
ajándékul 

m á r  e l h a l  á r e z t a m ,
csakis fényképeket készít
tetek WA1TZNFR fénykéné- 
srrti mi termeben. Erzsébet- 
körut 20 I. cm., hol a lég. 
szebb kivite'ü M a k a r t-  
nagyságu kép durt.bon- 
k 'ht 1 frt. Ugyanott kis 
kének utáni nagyítások 
u tányo t árban  elfogad

tatnak.

I f la j f ia t a l i t ó .
biztos és k ip ró b á l s-er 

szhai, fejkorpa és h a :- 
halláá ellen. Vá literes 
üveg 1 frt 50 kr. Fültip 
Gv. (azelőtt Török K.) 
Budapest, Kálvio-*ér 3. 
I. 7. sz. és Török József 
g -ógv-rerésznél Király
á t . a  12 BB 6013

Nevel’ónöket
dogén nyelv- és zenels- 
méretekkel, vagy cgysze- 
rüebbeket jó b zonyitvá- 

nyo'xkal. kitűnő
gye m kkeriésznfiket

oklevéllel v«gv e nélkül, 
minden nemzetségi!

benneokat
ajánl és elhelyez lelkiis
meretesen S ie g h e n n é  
M, b ú jv a . Budapet-t,

Andrassy-ut 23. 5826

É l e t b i z t o s í t á s
felesleges, ahol megvan a
„Kereskedelmi Yesryészet*-

cimü könyv.
(Mert ott vagyon m aradj

„Kereskedelmi Y egysie t"
a hányát,ó esázad

A r  a  n  y  k  ö  n y v e .
(Tessék meggyőződni.)

jé , szolid kivitelben,
e lő n y ö s

részletfizetésre.

Náthán Ignác
k á r p i to s -  é« a s z ta lo s -  
bútor egyedüli főraktára

ErzsÉhBt-tSrnl 23.
Árjegyzéket v dékre inayes 

és bér mentve.

« H a rskn -H - 
RfUa a morét nem

J k 'S L .rW » * ' «»•*<■«• s*<  mlrda'ki ok
tatta ntikSI azonnal tud ra ta 
fűje!. T a b < R |  m 'r ejtuon  

[y.njo fuváankl la.

Frr'o-mÁB mulattató nzr t<»l 
qö fc'liaek, mint gyei BH'kckoek.

Ara 4 aseloppel____ __  2 7ít frt
.  R ---------------S.flo .„ Pl .  _____S.40 .

(flDeaaa tnn.-ntkkdervo 25 Inra  
tö’ hi •  (la o«köaw»t hde>*rtvo 
As 4rak <> y»B a! tcsoayak, ho~y 
mlu<í<-n»< mopte n’ nzy kt*A - 
letet m!o a mrl\ k •- ■ jk ri:> 
a b ’ Ok i-'-’r—rt*--' -o 9 utSn- 

re <h.ésekre főz vozetui. 
8«éi’rtildt utánvéttel

S c I l Ü M W

i
hangszergyár,

Haspe (W estfalen).

Cigaretták

.The
66

4 3|. k i l ó
S a n tc s  Im p e r ia lR ávét
4  f r t  8 4  k r é r t

ám- és költségmentesen 
szállít

STERLE GYÖRGY
Capnáiitrla.Trlfszt mellett.

Aíjszyzti: loneo h  liíiBune-
Ügynökök kerestetnek.

Méz.
Legfinomabb, pergetett. 5 
kilós postacsomag 2 frt 
80 kr. hófehér lépes-méz 
postacsomag bárm entve 4 
rrt 80 kr. M egrendelhető 
Országo.-* méhészeti egye
sület, Budapesten, IX., 
Köztelek: továbbá Datn- 
janich-ulca 34. főraktár 
és a központi vásárcsar
nok, fősor, ahol üvégok
ban és kim érve is lehet 
kapni. Ha mi**(tatlnn 
m éh-Y lasx , szobapadlé- 
fé n v ’zéshez 1 kg. 1 frt 
75 kr.

O lc n ó  a r a n y  ó s  
e z f i s t c l a d á s ,

valamint a legszebb ék- 
szertárgyak u. m. srznv 
férfi láncok gram m ja 85 
kr., arany fór flórák 16 frt, 
arany női órák 10 forint, 
gyém ántíryürük, fülbeva
lók, brosstűk. 6 frt 50 kz*

tói kezdve.
f? (f a rab raióo azütt űrb- 
9 tk ó t  6 frf ácM étkező- 
szervizek 12 személyre 
140 frt, ö szem élyre 75

írttól kezdve. 
G irandolok.gyertvatartók, 
tálcák és e sr.agmába vá-

i gó cikkek gram m ja 6 kr, 
minden darab hivatalsa

I fémjelzéssol vau ellátva. 
I Veszünk zálognázi cédu

lákat-
1 G p ü n h c r g e r  á .  B éla  

ö r ö k ö s e i
Budapest, V árosbá -tér 8- 
(H aris-bazár. L om„ ajtó 
23. Répee árjegyzék «»• 
gyen és bérmentve.-4S
gőzgép
l-tfil ion Idsröl". »oX prlcUldt
kornnn . a', lti«de UorniAny-
syal. M»jr»r-féls r»p»n' ö 
ha-oniók ,tn ind sajst «é> ’yarii in
ban le'jMsea aj
tlllapvthi hdjresvs, kiuconw 
t . í v  » oAtkQt nagyon

• a mivc ■. .«*. « >J*-*'- 
PkkeL k.Viinalra 
tza llll W O I.O ’IA A A  M IKSA,

rraK-bmlrbew-
ityOMton •  .F itrit* irodalai vUlalat t ,  B fc a la i r M ir ta fU n u lc  BtdapM, IX , CUSl-Bl ü .

6jJJ68u.lt

